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Benedikts Kalnacs

EKSPRESIONISMS
VACU UN LATVIESU DRAMA

Raksta pievérsta uzmaniba ekspresionisma izpausmém viacu un lat-
vieSu drama. Vacu literatara tas ir noforméjies virziens, kura uzplau-
kuma posms ir 20. gadsimta otra desmitgade. Savukart latvieSu litera-
tirda vairaku autoru darbos ekspresionisma iezimes atkldjas ar zinamu
laika nobidi, ka virziens ekspresionisms latvieSu drama at8kiriba no
dzejas nav stabilizgjies. Tradiciju turpinajums, ka ari polemika ar vir-
ziena estetiku saskatama arl virkné 20. gadsimta otras puses tekstu,
tau to aplikojums paliek arpus §is publikacijas ietvariem.

1. Ekspresionisms modernisma makslas konteksta:
raSanas céloni, raksturigakas iezimes
un pétniecibas vesture

Ekspresionisms lidzas simbolismam, impresionismam, futiirismam,
sirrealismam ir viens no virzieniem, kas veido modernisma makslinie-
cisko sistému. Ta nosaka pasaules izzipas un tas atspogulojuma rak-
sturigakas iezimes 20. gadsimta pirmas puses maksla.

Ekspresionisma rafanas ceéloni ir divéji. No vienas puses, §is vir-
ziens vairak neka citi specifiski saistits ar vienu valsti — ar Viciju laika
pirms Pirma pasaules kara un ta perioda. Vacu ekspresionisms “vai-
rak neka jebkura cita moderna Eiropas avangarda makslas kustiba bija
nacionalas identitates krizes produkts”.' No 1875. lidz 1895. gadam dzi-
musas ekspresionistu paaudzes kopéja pieredze atspoguloja identita-
tes krizi pirmskara un kara situacija. Ka viens no centralajiem moti-
viem vacu ekspresionisma izvirzijas individa attiecibas ar keizarvalsts
ekonomisko, socidlo un politisko situdciju, tas krizi Pirma pasaules
kara priek§vakard salidzinajuma ar agrako (rakstnieku bérnibas un
jaunibas) salidzino$i stabilo uzplaukuma posmu.
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No otras puses, ekspresionisms bija Eiropas mikslas paradiba, §i
virziena ietvaros turpindjas makslas subjektivizacija, atklajot individa
reakciju uz apkartéjo realitati, to nesaudzigi atmaskojot un kritizgjot.
Ta bija butiska atSkiriba no naturdlisma, kur svariga (tapat ka ekspre-
sionisma) bija pieverSanas realititei, bet domingja paradibu fiksgjums
objektivizetas dzives formas, un no simbolisma, kur dominéjoa bija
alternativas estétiskas pasaules radifana.

Bitiskakie robezposmi ekspresionisma pétniecibas vesturé ir tris.
Vispirms nosacitu robeZu veido 50. gadu nogale, kad péc nacisma pe-
rioda valdijusa totald nolieguma atjaunojas interese par ekspresionis-
mu. Viens no biitiskiem pétniecibas tekstiem ir Valtera Sokela grama-
ta “Rakstnieks ekstremala situdcija” (The Writer in Extremis), kas
1959. gada vispirms publicéta angliski, bet nakamaja gada izdots vacu
tulkojums. Saja pétijuma galvenokart akcentéti idedlisma un utopijas
elementi. 60. gadi atklaj intereses dinamiku, un tos raksturo gan nozi-
migu ekspresionisma tekstu un manifestu publikacijas, gan pétnieci-
bas kvantitativs uzplaukums.

Jauna robezlinija ir 70. gadu vidus, kad paradas atSkiriga pétniecis-
ka perspektiva — tiek akcentéts apzinas un eksistences krizes motivs
ekspresionisma maksla. Si iezime, kas saistas ari ar socialam izmai-
nam sabiedriba péc 60. gadu radikalajam protesta noskanam, atklajas
virkn€ pétijumu, kuru vida izcelama Silvio Viettas un Hansa Georga
Kempera gramata “Ekspresionisms™ (Expressionismus), kuras pirmais
izdevums publicéts 1975. gada.

Miisdienu pétniecibas atzinas koncentréta veida atklaj gan Toma-
sa Anca gramata “Ekspresionisma literattira™ (Literatur des Expres-
sionismus, 2002), gan nodalas par ekspresionismu Jorka Gotharda Mik-
sa sakartotaja krajuma “Naturalisms. Gadsimtu mija. Ekspresionisms”
(Naturalismus. Fin de Siecle. Expressionismus, 2000).

Iesp&jams akcentét vairakas ekspresionismam raksturigas estétis-
kas iezimes.

Ekspresionisma maksla akcentéta pasaules izzinas krize un tas ra-
dita individa eksistenciala nedrofiba, psihologisks diskomforts un Soks
nesaprotamas un naidigas pasaules prieksa.

Apzinoties stabilu vértibu zudumu apkartéja pasaulé un tas princi-
pidlo neizzinamibu, ekspresionisms fokusé uzmanibu uz individa
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paSizpausmi un ekspresiju: gan uz sakapinatu vélmi péc jaunu vértibu
postulésanas, gan uz subjektivo krizes sajiitu atspogulojumu maksla.

Ekspresionisma maksla akcentéta attiecibu unificéSanas un perso-
niskuma zudums, ki ari to izraisitais individualitiates un masas kon-
flikts, tam konkretizéjoties atSkirigu socialu grupu, dzimumu un pa-
audZu konfliktos. Raksturiga ekspresionisma literatiras téma ir pa-
audzu konflikts, ipaSi tévu un délu attiecibas, un visai asa, nesamieri-
nama protesta sludinajums pret sabiedribas patriarhalo dominanti.

Ekspresionisma maksla domingé tipizacija, pasaule, ko nav iespé-
jams izzinat, ieglist draudigus, neizprotamus, visparindtus vaibstus, in-
dividualas iezimes nereti saglabajas tikai centralajos t€los.

Dramas formai raksturigs fragmentarisms; lugas veido 1su, frag-
mentaru, nereti savstarpgji pretstatitu vai pat pretrunigu epizoZu sali-
kums, raksturiga forma ir ari viencéliens.

2. Ekspresionisms vacu drama

2.1. Hronologiskas robeZas. Ekspresionisma priek§vésture,
virziena nostiprinasanas un vélinais ekspresionisms

Ekspresionisma attistiba iesp&jams runat par vairakiem veidoSanas pos-
miem — priek§vésturi, dominantes posmu, ka ari vélino ekspresionismu.

Virziena nosaukums paradas 20. gadsimta sakuma, bet Vacija tas tiek
lietots kop§ 1911. gada. Tomér par ekspresionisma aizmetniem jeb eks-
presionisma priek3vésturi iesp&jams runat jau 19. gadsimta 90. gados —
gan gleznieciba, gan literatira. Drama par nozimigakajiem virziena prieks-
teiem uzlikojami Augusts Strindbergs un Franks Védekinds.

Strindberga 80. un 90. gadu mijas dramaturgija (luga “Tévs” u.c.)
Skietami psihologiska un redla vidé risinata konflikta ietvaros atklajas
sakdpinata subjektivitate, neadekvita, uz neprata robeZas balanségjo-
$a personu riciba. Tai pievienojas tendence varonos akcentét nevis in-
dividuali at8kirigas, bet tipiskas iezimes. Cita ekspresionisma iezime —
lugas formas fragmentacija — vérojama gadsimtu mija tapuSajas Strind-
berga lugas — it ipasi trilogija “Cel§ uz Damasku” (1., 2. d. 1898, 3. d.
1901), kas veidota ka centrala varona — garigo mekl&jumu ce]§, dau-
dzas ainas sastopoties ar Joti atSkirigiem t€liem.
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Védekinda dramaturgija ekspresionisma aizmetni vispirms véroja-
mi lugd “Pavasara atmo$anas™ (1891). Galvenie no tiem — individuala
un tipiskd pretstatijums t€lu sistéma; izteikts subjektivais skata punkts —
jaunieSu perspektiva; fragmentarisms lugas makslinieciskaja uzbuivé
(to veido 19 savstarpgji saistitas, bet relativi patstavigas ainas), vien-
kiar§ibas un patosa pretstatijums personu valoda.

20. gadsimta sakuma ekspresionisma priekSteci ir vairaki autori, kas
saraksta neliela apjoma lugas. Raksturiga ir v€lme atteikties no tradicio-
naliem izteiksmes lidzekliem, kadi drama atklaj individu psihologiju —
dialoga detalizacijas, konflikta risinijuma pakapenibas, to vieta tiek pie-
teikti visparinati, globala mé&roga konflikti. Viens no spilgtakajiem pie-
mériem ir Vasilija Kandinska viencéliens “Dzeltena skana” (Der gelbe
Klang, 1912), ko veido vairakas ainas ar nosacitu darbibas aprakstu un
skatuves t€liem (milZi, cilveki triko, cilveki brivi kritoSos apgérbos utt.).
Nav dialogu, toties Kandinskis cen3as aprakstit atmosféru, kadai javei-
dojas, iesp€jami izmantojot visus skatuves makslai pieejamos elemen-
tus — gaismu, krasu, skanu, kustibu. Kandinska viencélienu virkné “Dzel-
tena skana” ir vienigais darbs, kas izradits vipa dzives laika. Ari tas tomér
uzskatams galvenokart par estétisku manifestu un ietver lidzigu makslas
filozofiju ka Kandinska apcere “Par garigo maksla” (1912).

Oskara Kokoskas luga “Slepkava, sievieSu sapnis” (Morder, Hoffnung
der Frauen, 1909) t€lota kosmisku mérogu sadursme starp Virieti un Sie-
vieti, pasauli reducgjot uz dzimumdzinu un dzimumu cinu. Galvenas per-
sonas KokoSkas luga ir Virietis un Sieviete, kurus pavada daudzas citas
attiecigo dzimumu bitnes, un vinu verbali un fiziski brutalas tikSanas vieni-
gais iesp€jamais iznakums ir Nave (lugd vispirms sieviete paklauj un paze-
mo virieti, bet péc tam virietis — sievieti, finala atstajot aiz sevis nogalindtu
cilveéku masu). Noteico§i ir stilizéta masu kustiba, aktieru fiziskis energi-
jas koncentracija, ka ari izteiksmes retorika un sakapindts patoss. Te, ie-
spgjams, saskatama viena no A. Arto teorétiski formuléta “nezeliga teat-
ra” izpausmém, ko apliecina ari Vines publikas neparprotama reakcija uz
pirmiestudgjumu ki O. Kokoskas provokiciju.

Ekspresionisma dominante literatiird ir raksturiga 20. gs. otra-
jai desmitgadei. Vacu literaturzinatnieki to nereti dévé par eks-
presionisma desmitgadi, jo virziena poé&tikas elementi paradas loti
atSkirigu autoru darbos.
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Saja laika nostiprinas ekspresionisma estétiskas iezimes un rakstu-
rigakie konfliktu tipi.

Nozimigakas pilna apjoma lugas, kuras paradas atklatiba lidz Pir-
majam pasaules karam, ir Reinharda Zorges “Ubags” (Der Bettler,
1912) un Valtera Hazenklévera “Dels” (Der Sohn, 1914).

Zorges luga turpina vacu idealisma literatiiras tradicijas, te varo-
nis — Dzejnieks pretstatits apkartéjai realitatei. Uzskatami atklajas eks-
presionismam raksturigais tipologizacijas princips télu veidojuma, Au-
tors jau personu saraksta tas sadalijis atSkirigas kategorijas — cilveki
(die Menschen), personas grupas (Gruppenpersonen), blakus personas
(Nebenpersonen), mémas personas (Stumme Personen), iztéles veido-
jumi (Gestalten des Dichters).

Individualizgtas iezimes ir tikai tiem t€liem, kas pieder pirmajai
grupai. TaCu ari tiem nav pieSkirti personu vardi — cilvéki Zorges luga
ir Dzejnieks, Tévs, Mate, Masa, Meitene, vecaks Draugs, Mecenats,
tiem vel pievienoti tris kritiki. Faktiski individualitate Seit vienadoja-
ma ar vietu socialajas attiecibas, socialo lomu. Konflikta risinajuma
domin& Dzejnieka polemiskais patoss un vina vélme apliecinat savas
makslas vértibas, vin§ vérSas pret tradicionalas pilsoniskds sabiedribas
normam un masu gaumi.

Tomeér netiek konkretizéts ne Dzejnieka literaro darbu saturs, ne to
motivi. Lugas konflikta risinajuma neskaidras paliek attiecibas starp trans-
cendentali idealistisko un sadziviski psihologisko darbibas liniju. Péc deba-
tém ar Draugu un Mecenatu par makslas idealiem pirmaja c€liena talaka-
ja darbiba Dzejnieks redzams galvenokart gimenes loka, kur atklajas vipa
sareZgitas attiecibas ar sapratu zaudgjuso Tévu, ka ari Mati. Teévam vél jo-
projam ir jauni projekti — ka zemes parveidoSanai piesaistit kosmisku ener-
giju. Nevilus atklajas lidziba ar déla — Dzejnieka vérienigajiem sapniem,
par kuru segumu luga ta ari nav iesp&jams parliecinaties.

Lugas finala abi vecaki viens péc otra izdzer Tévam sagatavoto indi;
ekspresionisma makslai raksturiga paaudzu konflikta risinagjuma Zorge pie-
dava Ipatn&ju variantu — eitanaziju, kas izbeidz gan Téva mokas, gan Mates
cie3anas, Tévu apripgjot. Si Dzejnieka riciba tomér atstaj visai divdomigu
iespaidu, ko pastiprina luga piedavatais vienkarSotais izlidzinajums — jau-
na dziviba, kas radisies Dzejnieka un Meitenes kopdzive.

Hazenklévera pieccélienu dramas “Dgls” dialogs ari neietver
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personiskas saskares elementus, ta ir retorika, kas atklaj Téva un Déla
konflikta visparindto un nesamierinamo raksturu. Zimigs ir gribas mo-
tiva uzsvérums luga piektaja céliend, kad Déls (Drauga mudindts) pa-
cel pret Tévu ieroci, lai beidzot atbrivotos no vina neizb&gamas ietek-
més?, Tévs mirst ar trieku. Ka perspektiva luga ieziméjas globala jau-
nas paaudzes sacel$anas vizija.

Tacu taja pasa laika Dela riciba faktiski iezimé strupcelu. Vina dzi-
ves iepaziSana saistds ar modernas pasaules izklaides vietam — loka-
liem, viesnicam. Dé&la patosa pilnajai protesta runai tre§aja céliena
seko groteski apveérstas ainas — kads aristokrats, uz galda uzrapies, dzg-
ruma dejo un dzied, atklajot noriSu bohémiski anarhisko jégu, savu-
kart Dels péc vina runas Skietama triumfa nakamaja aind mostas vies-
nicas numurd sveSas sievietes skavienos. Tad ari sdkas vina atgrieSanas
majas, kas kulminé Téva izaicinajuma.

Ka uzsver literatirzinatnieks Francs Norberts Menemaijers — un
to liela méra var attiecinat uz abam lugam — patosa pilnais konflikts
faktiski norisinds, neparkapjot jau nostabiliz&ta sociala loka ietvarus.
Paaudzu konflikts galvenokart izpauZzas fakta, ka stingro tikumu pa-
audzi nomaina cita, kuras mérkis primari ir dzives baudi¥ana. Abs-
trakti anarhistiska varonu pozicija atklaj protestu bez biitiska kodola,
iezimgjot “neatbilstibu starp ideju, fabulu un revolucionaro retoriku” 2

Aréji gan Hazenklévera, gan Zorges luga ir vairakcélienu strukti-
ra, talu faktiski noteico$a abas ir varona apzinas motivéta virziba. Sis
princips atbilst Petera Sondi izteiktajam viedoklim, ka modernaja dra-
ma darbibas vienibu aizstdj “es” vieniba.*

Péc 1914. gada ekspresionisms sevi estétiski definé ka peécimpre-
sionisma makslu, tadéjadi akcentgjot jaunu laika dimensiju. Raksturi-
giakie parstavji ir Georgs Kaizers, Karls Sternheims, Ernsts Tollers,
kuru daiJradé redzam gan ticibu idealiem, gan ari vilSanas atspogulo-
jumu.

Vélinais ekspresionisms potenciali atklajas literarajos darbos, kas
20. gadu pirmaja pusé top polemikas ar virziena estétiku, kura tiek
pasludindta par neaktualu. Sadas polemikas iezimes atklajas ari Ber-
tolta Brehta dramaturgija.
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2.2. Ekspresionisma centralie konfliktu tipi

Mesianiskais ekspresionisms akcenté gan pasaules, gan atseviska
cilvéka personibas radikalas parveértibas nepiecieSamibu. Naidigai, sa-
stingu8ai un fragmentos saskeltai realitdtei varonis pretstata gribu un
vélmi parveidot pasauli, prometejiska protesta izaicinot apkart valdo-
$o vienaldzibu un ieradumu.

Groteskais ekspresionisms apliiko stabilus eksistences pamatus zau-
dg&julo individu nedro§as pasaules kopaina, akcenté realitites defor-
macijas, zindma meéra pat tas absurditdti un varona iltziju zudumu.
Individualas personibas speki ir par vajiem, lai biitiski mainitu sabied-
ribas funkcion&Sanas procesus, tomér nereti t&€li piemérojas apkarte-
jas sabiedribas likumibam, izmantojot tas sava laba.

Abi ekspresionisma dramaturgijas novirzieni ir cie$i saistiti gan te-
matiski, gan hronologiski. Gan vienai, gan otrai tendencei butiba ir tas
paSas socialas saknes, kas saistas ar cilvéka apdraudétibas izjitu, nespgju
pilnvertigi eksistét pastavosaja realitdté, un individa reakcija ir esoSo ap-
stak|u izaicinajums vai pielagoSanas. Apkartgja pasaule netiek attélota
laika un telpas, ka ari varonu psihologisko attieksmju konkrétiba, bet
apzinati deforméta — vai nu cenSoties atklat personaZa garigo kodolu, vai
arl tipizgjot paradibas, ko autori tiecas noraidit, pieSkirot tam parikdie-
niSkas, visbiezak groteski parveidotas iezimes.” Ekspresionisma lugu dar-
biba visbiezak norisinds nosaciti visparinata vide.®

Viena no centralajam ekspresionisma makslas témam ir individa
izolacija. Ka uzsver literaturzinatnieks Tomass Ancs, gan vElme it vi-
sus cilvékus pasaulé uzskatit par brdliem, gan ari nesp€ja rast sabied-
riba kaut vienu radniecigu dvéseli vienada méra liecina par realds ko-
munikacijas gratibam.’

Pareja no mesianiskam intonacijam uz grotesku, kas atspogulo Sau-
bas un vil$anos agrakajos idealos, uzskatami vérojama Ernsta Tollera
dramaturgijas attistiba, kurai ir autobiografiskas iezimes. Parmainu
patosa mérkis ir atmodinat proletarie§os nomakto cilvecibu, bet 20. ga-
du darbos doming€josa atzipa ir individam neizbégamas sapes un cie-
$anas, no ka nevar pasargit neviena socidla revolicija.®t

Nakotnes idedlu vizija visspilgtak atkldjas Tollera luga “Parveértiba”
(Die Wandlung, 1919). Tas varopa dzives gajums atgadina autora jaunibas
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pieredzi. Rakstnieks dzimis partikusa ebreju gimené Vicijas un Polijas
pierobeza.” Bérniba vind savas izcelsmes dé| izjut socialu izoletibu. Sako-
ties Pirmajam pasaules karam, Tollers, pilns entuziasma, partrauc Gre-
noblé aizsaktas juridiskas studijas un brivpratigi piesakis vacu armija.
Tomeér nezéligas cinas uz rakstnieku atstaj satricinoSu iespaidu. Tollers
tiek atbrivots no karadienesta, turpina studijas Minhen& un péc tam Hei-
delbergd, kur vinu iespaido filozofa Maksa Vébera priekSlasijumi. Tol-
lers aizraujas ar socialisma idealiem, iesaistas stradnieku kustiba, pieda-
lds mitinos un aicina uz protesta streikiem. 1918. gada rakstnieks vaira-
kus méneSus pavada apcietinajuma. Péc atbrivo3anas vins 1919. gada klust
par vienu no Minhené neilgu laiku pastavéjusas Bavarijas padomju re-
publikas nozimigakajiem politikiem. Tomér méginajums izveidot komu-
nistisku parvaldi saistas ar Tolleram nepiepemamu vardarbibu, un rakst-
nieks atsakas no ienemamajiem amatiem, bet 1919. gada junija tiek ap-
cietinats un turpmakos piecus gadus pavada cietuma.

Luga “Parvértiba” aizsakta 1917. gada, bet pabeigta 1918. gada feb-
ruari un martda. Darbibas laiku rakstnieks dat&jis “Eiropa pirms at-
dzim3anas sakuma”, centralais varonis Fridrihs kllist par jaunu attie-
cibu sludinataju.

Lugas sakuma Fridrihs jutas vientul$ un nesaprasts gimené un apkar-
téja sabiedriba, atsveSinatibas sajitas vairo Ziemassvétku noskanas un
citu svinétie svetki. Fridrihs vélas nodoties télniecibai, bet mate mudina
beidzot pievérsties nopietnam maizes darbam. No neskaidru izjutu mul-
suma Fridrihu Skietami atbrivo iespéja pieteikties ka brivpratigajam ka-
ra, ziedoties teévzemei. Ta vinam liekas iesp&ja klit lidzveértigam citiem.
Tollera luga t€lotais visai bezcerigais brauciens uz fronti gan neparprota-
mi atklaj bezjedzigo cinu kolonijas. Tacu Fridriha parliecibu smagie ap-
stak]i neiedraga. Cen3oties apliecinat cinitaja patosu, vin3 piesakas bista-
ma izlikgajiena uz pretinieku pozicijam, bet tiek ievainots.

Fridrihs nonak lazareté un, saskaroties ar sakroploto cilveku izmisu-
mu, pakapeniski sak apzinaties kara radito postu. Vina izjlitu parmainu
raksturo $aja lugd izmantotais makslinieciskais panémiens — paraléli Skie-
tami realiem notikumiem montétas nosacitas sapnu un murgu epizodes.
Tajas t€lota skeletu tikSanas, kas uz laiku atstajusi savu apbedijumu vietas,
arsta tiksminaSanas par cilvékiem ar maksligi atjaunotam kermena dalam,
kara invalidu bezcerigie stavi, kas ka régi ielauzas Fridriha apzina.
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Luga pavisam ir trispadsmit ainu, un varona apzinas pavérsienu simbo-
liski atklaj vidgja — septita epizode. Taja Fridrihs iznicina savu veidojumu —
skulptiiru, kurai jaapliecina t€vzemes uzvara. Varonis atskars, ka istais un
vienigais celS ir nevis tautas kar§ pret citu tautu, bet visu cilvéku briliba,
vin§ kliist par aktivu §is kopibas meklétdju. Tautas sapulcé Fridrihs oponé
profesora un macitaja sastingu$ajiem idealiem un revolucionara agitatora
paustajai brutalas iznicina$anas vélmei, tiem vin§ pretstata protestu, kas
balstas cilvécibas idedlos. Pedgja aind lugas findla télota Fridriha ekstatis-
ka uzruna Jaudim, kas pulcgjuSies mitind laukuma baznicas priek3a, vins
aicina uz gribas izpausmi un aktivitati savu mérku sasniegSana:

“Saucu, jis, brali: marsejiet! Marsejiet gaisa diena! Ejiet pie tiem,
kam vara, véstiet Salcosam ergelu balsim, ka vinu vara ir maldi. Ejiet pie
kareivjiem, viniem japarkal zobeni lemesos. Ejiet pie bagatajiem un ra-
diet tiem savas sirdis, kas bija drupu kaudzes. [..]

Brali, sniedziet gurusas rokas / Liesmaina prieciga balss! / Solo par
miisu brivo zemi / Revolicijas valsts!”"

Lugas darbiba izseko galvena varona pozicijas izmainam, mesia-
niska ekspresionisma dramaturgija $ada monologiska tipa dramas for-
ma ir visai raksturiga.

Vacu literatlirzinatngé §1 tipa darbu raksturojuma nostiprindjies ap-
zim&jums Stationendrama, kam pagaidam nav preciza atveida latvieSu
valoda rakstitaja zinatniskaja literatiird. Iesp&jams runat par epizodis-
kas struktiras dramu, kas atspogulo lugas strukttras fragmenticiju,
tacu lidziga tendence ir ari citu modernas literatiiras virzienu radita-
jos dramas tekstos. Biitu iespejams ari lietot jeédzienu apzinas drama,
kas atklaj ekspresionisma dramaturgijas raksturigu iezimi — lugas struk-
tura ainu nomaipa motiveta ar butiskam izmainam centrala varona
pieredze un attieksmé pret apkart€jiem procesiem.

Tollera lugas varona Fridriha patoss ir tadas personibas patoss, kura
macijusies ienaidnieku saskatit nevis cilvékos, bet institiicijas — valsti, ka-
pitalisma, militarisma, kara. TieS§i 1917. un 1918. gads, ka uzsver litera-
ttrzinatnieks Valters Sokels, ir laiks, kad dzejnieki un masas dazkart Skiet
tuvinajusies tiktal, ka idejas liekas saplistam vienota veseluma. Zimigs
no §1 viedokla ir dzejolis “Uzmundrinajums” (Aufriittelung), kas ievada
Tollera lugu un kura akcentéta radoSas personibas loma parvértibu pro-
cesos; tas beidzas ar rindam: “Cefu! Ceju! — Tu, dzejniek, radi! ™"
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Tomeér rakstnieka pieredzé atklajas, ka savienot idealus un praktisku
ricibu socialu satricinajumu situdcija ir griti, pat neiespgjami. Si téma
saasindti atspogulojas Tollera nikamajos darbos, kas tapusi nebrive.

Luga “Cilveks masa” (Masse Mensch, 1920) atspogulojas vilSanas ce-
ribas, kas pastavéjusas tikai islaicigi. Dramas centra ir revoliicijas norises
un divas atSkirigas attieksmes, kas visparinatas Sonjas Irénes L. un revo-
licijas agitatora télos. So télu pretstats zinamd méra shematizéts, bet
vienlaikus dramaturgiski spriegs. Sonja Iréne aizstav stradnieku protes-
tu, streiku, agitators iestajas par varas parnemsSanu vardarbigd cela.

Iz8kirSanas par masas ricibu notiek stradnieku sapulcg. Sonja Iréne ne-
giist ceréto atbalstu, jo vina nav piederiga stradniekiem — arpusniece, aris-
tokrate, kaut gan, lai realizétu savus idealus, faktiski atteikusies no pilso-
niskas dzives. Biidama viena no protesta kustibas vadoniem, vina piekrit
radikalai ricibai, tatu rezultits ir tikai veltiga un bezceriga asins izlieSana.

Sonja Iréne tiek apcietinata, agitators rada iesp&ju vinai izbégt, tatu tas
panakams, nogalinot cietuma sargu. Varone atsakas brivibu iegit $ada ce-
la. Sonjas Irénes un agitatora dialogs par cinas principiem, sabiedribas un
individa vakardienu un ritdienu ir Tollera idealisma spilgta atklasme.

“Cilveks bez varda. Svariga ir masa, nevis cilveks. / Tu esi miisu va-
rone, miisu vadone. / Katrs nes savas izcelSanas zimi, / Tu — pilsonisko: /
Pasnodevibu un vajumu.

Sieviete. Tu nemili cilvékus.

Cilveks bez varda. Maciba pari visam! Es milu tos, kuri naks!

Sieviete. Cilveks pari visam!”!?

Biitiska ir rakstnieka un vina raditas varones uzskatu tuviba. Tik-
lab Sonja Iréne, ka pats Tollers §aja darbd noraido8i izturas pret var-
darbibu jebkurd izpausmé, ideala cilvécibas mérki ir sasniedzami tikai
etiski tiriem lidzekliem.

Tomér konkrétajos apstiklos cilvécibas ideja paliek tikai utopija, un
neatrisindma ir Tolleru nodarbindjusi pretruna, ka veikt socialas parmai-
nas un vai individam — masas vadonim — ir tiesibas rosinat uz vardarbigu
protestu, apzinoties 3adas ricibas sekas. Ciet&js luga ir individs, Sonja
Iréne — tieSi vina tiek apcietindta un finala nonaveéta, bet masa, kura lidz
pat dramas finalam ta arT paliek bezpersoniska, §ausmas noverias.

Otrreizgja apcietindgjuma perioda péc revoliicijas sakaves pakapenis-
ki saasinds emocionala jitiga rakstnieka skepse. Tas izpausmes atkldj
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1921. un 1922. gada tapusi luga “Hinkemans” (Hinkemann, 1923)."* No-
rises laiks datéts ar 1921. gadu. Ta ir péckara tragédija (autora dots Zanra
apziméjums), kad pieredzétais tiek isti apzinats un apjégts, lidz ar to ie-
spéjams novértét cilvéces katastrofas izraisita posta apmérus. Darba va-
ronis Hinkemans tiek konfrontéts gan ar personiskiem pardzivojumiem,
gan péckara sabiedribai raksturigo vilSanos ideilos, kas galu gala noved
pie paSnavibas vina sievu, un lugas finals atstdj neatbildétu jautajumu,
vai savu dzivi labpratigi nebeidz ari pats Hinkemans.

Lugas varona situacija, p&c autora uzskata, visparina (tipiz€) Vacijas
20. gadu siakuma sabiedribas situaciju. Hinkemans, spécigs, atlétisks vi-
rietis, kara guta ievainojuma zaudgjis dzimumorganus un partapis einu-
ha. Lidz ar to zudusi ari vina parlieciba par savam sp&jam, dabiska vitali-
tate, vin$ ir izmisuma, Saubu makts. Lugas gaita atkldjas Hinkemana iz-
misiga véléfanas, bet reizé ari nespg&ja dzivot pilnvertigi, saskatit dzives
turpindjuma iesp&jas un jégu. Autors to raksturojis ar darbam izveléto
moto: “Kam nav speka sapnim, tam nav spéka ari dzivei.”"

Hinkemana individuala liktena konkrétiba izcelas uz pargjo, vispari-
ndti bezpersonisko €lu fona. T€loto personu loka ir galvenokart proleta-
riesi, taCu vinu intereses galvenokart izpauZas ierobeZota realitates sek-
tora. So télu vardos — Nemainigais, Dievbijigais, Bezriipigais'® — un rici-
ba uzskatami atklajas gan spriedumu dogmatisms un pavirSiba, gan savu
intereSu izvirziSana dzives centra. Tollera darbiem raksturigs t&ls ir revo-
lucionars agitators, ta¢u “Hinkemana” arl vinam nepiemit luga “Cilvéks
masa” télotajam agitatoram raksturiga nepiekapiga kaisle. Seit tas vieta
stdjusies zindma vienaldziba, mehaniska formulu atkartoSana, ar kuram
tiek piedavati iluzori un abstrakti sociali risindjumi.

Kumédinu biadas Ipasnieks ka vienigo darba iespéju piedava Hinke-
manam klust par publikas uzjautrinitju — ka vacu spéka un bezbailibas
iemiesojumam vinam jademonstré muskuli, ka ari sp€ja nesatricinama
mierd parkost kaklus dzivam Zurkam. Hinkemans sper izmisuma pilnu
soli un piekrit piedavajumam, augstak par visu stddot vélmi glabt gime-
nes dzivi un cerot uz sievas Grétes atbalstu un vinu garigu sapratni. Tacu
Grete izmisuma bridi pak]aujas brunfu mednieka Groshana uzmacibai.
lIeraugot Hinkemanu kumédinu budas priek3a, vina atkar§ savu k]umigo
soli; tacu to labot jau izradas par v€lu. Hinkemana stavokli vipa ir atkla-
jusi Groshanam, kur§ to nekavéjas izmantot, lai pazemotu Hinkemanu.
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“Gréte Hinkemane. Paul! Paul!

Pauls Groshans. Ko tu ta kliedz, Grete?

Gréte Hinkemane. Paskat turp, Paul! ... Vai zini, kas tas ir?

Pauls Groshans. Kurs?

Gréte Hinkemane. Akrobats triko?

Pauls Groshans. Ka gan lai es to zinu? Tas ir kads ceojoss aktieris.
Kads Sodiente-Ritdientur.

Gréte Hinkemane. Tas ir vins!

Pauls Groshans. Kas?

Gréte Hinkemane. EiZens.

(Dzirdama kumédinu budas ipaSnieka balss.)

Budas ipaSnieks. Rij dzivas Zurkas un peles cienitas publikas acu priek-
§a. Vacu varonis! Vacu dire! [..] Uzmanibu, cienita publika!

(Hinkemans nostajas cinitdja poza un savelk un atlaiZ musku]us.
Balss k]ust nedzirdama.)

Pauls Groshans. Bet tas tacu ir noZelojams apmans! Ta izskatas vacu
varonis! Bez... Einuhs... Hahahaha! "'

Telotajai sabiedribai, péc autora uzskata, nav niakotnes ceribu, jo
tai trikst Z€luma pret cilvéku. Francs Norberts Menemaijers tragédi-
jas miksliniecisko veidojumu salidzindjis ar Georga Bihnera viencé-
lienu “Voiceks”, §1 luga pirmo reizi izradita 1913. gada, Bihnera
100. dzim8anas dienas gada.'”

Ekspresionisma dramaturgija teatra repertudra nostiprinajas Pir-
ma pasaules kara beigu posma. ReZisoru interpretacija atkldja jaunas
dramaturgijas piedavatas skatuviskas iesp€jas, turklat at§kirigu mak-
slinieku iestud€jumos paradijas visai dazadi akcenti.

Hronologiski par vienu no pirmajiem nozimigikajiem ekspresionisma
dramaturgijas darbu iestud&jumiem kluva Zorges lugas “Ubags” pirmuz-
vedums Berlines Vacu teatri 1917. gada decembri Maksa Reinharta reZija.

1918. gada janvari tam sekoja Hazenkl&vera lugas “Déls” pirmuz-
vedums Manheimas teatri (reZisors Rihards Vaiherts), atklajot jaunas
paaudzes ekspresionistu reZijas darbam tipiskas iezimes, nozimigs bi-
ja Karla Heinca Martina Berlines teatri “Tribine” 1919. gada septem-
bri veidotais Tollera lugas “Parveértiba” iestud&jums.

Jau Reinharta izradé atklajas ekspresionisma tedtrim bitiskas iezi-
mes — darbiba norisindjas uz tuk3as, melnas skatuves, tikai proZektoru
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gaismas stariem tumsa uzmeklgjot atseviSkas personas un akcent&jot to
lomu konkrétas ainas, tadejadi tika realizéts Zorges luga ietvertais prin-
cips, kad spéles laukumu veido daudzas atSkirigas darbibas vietas. Rein-
harta rokraksts tomér bija atpazistams atsevi§ku ainu veidojuma detali-
zacija, par kuru dazi kritiki rakstija, ka reZisors ir iemilgjies katrd izrades
aina, ta zaudgjot kop€jo uzveduma tempu.

Manheimas teatri Vaiherta veidotaja Hazenklévera lugas iestudé-
juma vél konsekventak tika ievérots paSai dramaturgijai butiskais prin-
cips — ainu nomainu noteica galvena varona Deéla subjektivo asociaci-
ju plisma, notikumus skatot it ka no vipa redzes perspektivas. Déla
izjitas noteica gan katras ainas kompoziciju (skatuves vidii bija novie-
tots masivs krésls, ap kuru tika izkartota darbiba), gan skanu izveli un
izvéléto krasu gammu, gan runas melodiju, D€la monologos doming-
jot vizionarai, ekstatiskai izteiksmei.

Teidtra zinatniece Erika Figere-Lihte “D&la” un citu ekspresionis-
ma mikslai biitisko uzvedumu pieredzi $aja posma visparinajusi vai-
rakas tézeés. Pirmkart, par uzveduma izejas punktu kalpo noteikta ide-
ja, ko rosindjis lugas teksts un kas talak nosaka visu uzveduma ele-
mentu hierarhiju. Otrkart, drama veido tikai uzveduma pamatu, prak-
tiskaja uzveduma procesa lugas teksta ne tikai iesp€jami, bet ari véla-
mi konceptuali parveidojumi saskana ar reZisora ideju. TreSkart, teat-
ra lidzek]u izvéli un pielietojumu nosaka vélme, lai tie iespgjami piln-
igi kalpotu idejas atklasmei. AtseviSki elementi (ipatn€ja gaismu par-
titura, simboliska krasu izvéle, groteska kustibu partitiira) nav pas-
meérkis, un to izoléts izmantojums nav pietiekams, lai kddu uzvedumu
bitu pamats apliikot ekspresionisma teatra makslas konteksta.'

Iepriek$ veikta tekstu analize atklaj zinamu pretrunu starp Siem
principiem un ekspresionistu dramaturgijas praksi — centrala ideja daz-
kart ir formul&ta visai abstrakti, nereti ari konflikta attistiba trikst
konsekvences. Saja virziena versti reZijas centieni.

Karla Heinca Martina veidotaja Tollera lugas “Parvértiba” iestudgju-
ma reZisors apvienoja vairakas ainas, panakot lielaku maksliniecisku merk-
tiecibu, $aja iestudéjuma varona vizijas konsekventi sekoja nosacitas rea-
litates ainam. Parkartotas bija ari lugas beigas, mitina un revolucionara
aicinajuma ainai sekoja iluziju sabrukums, kas precizi sasaucas ar véstu-
risko situdciju — pats autors tobrid jau atradas cietuma.
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Ekspresionisma reZijas elementi nereti spilgti atklajas klasikas uzvedu-
mos, nozimigakajiem no tiem pieder Fridriha Sillera lugas “Vilhelms Tells”
iestudéjums Berling 1919. gada decembri Leopolda Jesnera reZija.

2.3. Konfliktu transformacija velina ekspresionisma
dramaturgija.
Arnolts Bronnens. Bertolts Brehts

Veimaras republikas pirmajos gados ievéribu guva Arnolta Bron-
nena drama “Téva nogaléSana” (Vatermord). Ta tapusi jau 1915. gada,
bet publicéta tikai 1920. gada. Nozimigs bija lugas iestudéjums 1922. ga-
da Berling.

Protesta kaismé Sis darbs radniecigs Pirma pasaules kara sakuma
tapu$ajam Hazenklévera un Zorges lugam, bet t€lu sistémas koncen-
trétiba un noriSu arkartéja dinamika So darbu savukart tuvina Bertol-
ta Brehta agrinajai dramaturgijai.

Bronnena lugas darbiba norisinas gimenes loka viena vakara gaita.
Autors norada ari konkrétu laiku — no pusseSiem lidz pari astoniem.
Sarezgijumu veido ekspresionisma maksla raksturigais paaudzu kon-
flikts. Tévs vélas, lai vina déls k]atu par juristu, un lidz ar to visai gime-
nei pavertos augSupcel§ socidlaja hierarhija, turpreti déls vélas doties
uz laukiem un klut par zemes kopgju.

Nelielais dzivoklis rada bailu un agresijas piestravotu telpu, kas
klust par eksistencialas cinas arénu; varoni klust lidzigi nedziviem me-
hanismiem. T&vs cenSas despotiski noteikt d&la ricibu un savu varu
apliecinat ar fizisku ietekmi, déls pretojas, lidz lugas finala jutu kapi-
najuma tévu nodur. Ka uzskata Francs Norberts Menemaijers, Skieta-
mi izolétaja personu loka autoram daudz lielaka méra neka Hazen-
klevera luga “Déls” izdevies ietvert socidlu visparinajumu.'

Ikdienas situdcijas Bronnena darbd mijas ar visparinatam un parspi-
1etam, notikumi risinas it ka divos atSkirigos limenos. Rakstnieks rada
vienkarSus gimenes ritualus — t€vs atprasa délam macibu vielu, tévs, ma-
te un vinu tris b&rni séstas pie vakarinu galda, jaunikie beérni tiek likti
gulét. Taja pafa laikd Skietami mierigo notikumu ritmu parskel dazadi
satricindjumi — déls protesté pret aizliegumu izvéléties profesiju, t&vs ne-
zeligi soda déla nepaklausibu, abu sadursmes tiek kapinatas lidz atklatu
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draudu izteikSanai, mate, it ka protestéjot téva ricibai, provokativi izrada
delam velmi péc jutekliskas tuvibas, un abu virie3u attiecibas tas saasina
lidz gal€jai robeZai.

Téva nogalinaSana lugas finala Skietami atbrivo délu no gimenes at-
tiecksmju vazam®, kaut gan konflikta veidojuma logika liecina, ka izeju
no socialu pazemojumu loka un nomaktibas rast tomér nav izdevies. Ta
ir déla atbrivosanas no paklautibas gimené, kas nemazina vipa atkaribu
sabiedribas hierarhija. Pametot gan miru$o tévu, gan vél joprojam kaisli-
bas parpemto mati, déls vismaz uz isu bridi izbauda giito brivibu.

“Tu esi man apnikusi / Viss ir man apnicis / Ej aproc savu viru tu esi
veca / Bet es esmu jauns / Es nepazistu tevi / Es esmu brivs.”!

Sarunvalodas iezimes, izteiksmes koncentr&tiba un lieti§kiba Bron-
nena drama apvienota ar lirisku intensitati. Makslinieciskas nosaciti-
bas elementi zinama méra lidzsvaro luga domingjoSo draudu un izni-
cibas atmosferu. Repliku apmaina Skietams naturalisms pat dramatis-
ki spriegikajds epizodés sadzivo ar dejas ritma vieglumu.

Savukart ar varonu patosa parméru, uzsverot grotesko vinu riciba,
autors lugai apzinati pieSkiris farsa nokrasu. Ta ir stilistiska iezime,
kas 20. gadu sakuma raksturiga ari italu rakstnieka LuidZi Pirandello
dramaturgijai.?

20. gadu sakuma Berliné Bronnens iepazistas ar Brehtu, un isu bri-
di vinus vieno intensivas draudzibas saites.”® Brehts izrada aktivu in-
teresi par lugas iestudéSanu un panak, ka intendants Morics ZgElers
uztic vipam sagatavot uzvedumu, kam jaievada “Jaunas skatuves” tedtra
projekts. Brehta kategoriskd izturé$anas méginajumos tomér rada ne-
parvaramas pretrunas ar Zglera jau noligtajiem aktieriem. Uzveduma
tapSanas beigu posma Brehts no reZisora piendkumiem atsakas, un
méginajumu vadibu parpem Bertolds Firtels.

“Téva nogalé¥anas” uzvedums kluva par vienu no spilgtakajiem un
pretrunigak vertétajiem notikumiem 20. gadu sakuma vacu teatri. Tas
iezimé&ja ari krustceles starp ekspresionismu un tam sekojoSo literaro
virzienu — jauno lietiskibu.

AtseviSku ekspresionisma makslas principu izmantojums un vien-
laikus polemisks to izaicindjums un noliegums akcent&jams ari Ber-
tolta Brehta pirmajas lugas (“Bals”, “Bungas nakti”, “Pilsétu dZung-
los™), kas atklatiba paradas 20. gadu sakuma.
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Brehta dramaturgija plaSakam interesentu lokam klust pazistama
1922, gada septembri, kad Minhenes Kamerteatri notiek lugas “Bungas
nakti” pirmizrade (decembri tai seko uzvedums Berlines Vacu Leatri),
$aja gada publicéts ari jau agrak tapusas lugas “Bals” parstradats variants.

Lugas “Bals” (Baal, 1922) iecere Brehtam radusies, iepazistoties
ar 1917. gada tapuSo Hansa Josta lugu “Vientulais” (Der Einsame).
Josta darbs veltits 19. gadsimta vacu dzejnieka Kristiana Ditriha Gra-
bes tragiska liktena atklasmei pilsoniskaja sabiedriba. Grabes liktenis
télots bezcerigs un izmisuma pilns, vipa idealismam saduroties ar ap-
kartgjo pilnigu neizpratni.

Brehts savas lugas sakotngjo variantu veidojis kd apzinatu polemi-
ku ar Josta un citu ekspresionisma autoru lugas téloto konfliktu ap-
okaliptisko raksturu, cenSoties veidot alternativu varoni, ta psiholo-
£iju pa dalai noteikusi Brehta un vina $a laika pazinu loka dzives pie-
redze, pa dalai informicija, ko jaunais rakstnieks guvis no Fransua
Vijona dzives gaitam, ka ari Artura Rembo un Pola Verléna biografi-
jas. Brehta t€lotais varonis ir dzejnieks, tacu ar vel lielaku parliecibu
vinu varétu dévet par dzives makslinieku vai gluZi vienkarSi par dzi-
ves bauditdju.** Lugas varona varda izvéle saistds ar kanaaniesu die-
vibu, kuras pieligsme izpaudusies vitala dzives prieka piesitinitos
ritudlos. Bibelg, kas ir viena no Brehtam biitiskam lektirdm, Bala vards
tiek lietots ka netikumigd un paganiska sinonims, tas izmantots vacu
19. gadsimta, ka ari ekspresionisma maksla.”

Brehta radita téla riciba luga labi raksturo vina varda daudznozi-
migo semantiku. Bals luga ir energijas parpilns varonis, kura pirmam
kartam pulsé primitivas dzives dzinas. Vienu no savas iekares objek-
tiem, jaunu, nepazistamu sievieti Sofiju Bals burtiski ievelk sava jum-
ta istabina, un vinu $is pirmatngjais spéks neaptverami fascine. “Jiis
man uzbrukat uz klajas ielas. Es domdju, tas ir kads orangutans.”*® Bila
iekari rosina ne tikai sievietes, vin$ izjut baudu, ar savam dziesmam
provocgjot pilsonisko publiku un vienlaikus piedavajot tai tiedi to, ko
ta vélas, vinu sajismina dabas noskanu daudzveidiba, Bals spgj adap-
téties dazadas vides, katra rodot iesp€ju savu v€lmju apmierinaanai.

Apzinati provokativa tradicionalo tikumibas normu ignorance iezi-
mé tipaZu, kas iepem nozimigu lomu ari vélakaja Brehta dailrade. Vela-
kajos gados, parveidojoties Brehta pozicijai un par bitiskiem pasaules
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interpretacijas elementiem postul&jot dialektiku un marksismu, vina at-
tiecksme pret klaji asocialo agrinas lugas varoni kliist kritiska, bet sakot-
néji domingjosa ir tiesi polemika ar ekspresionisma dramaturgijas eksal-
této mesianisko varoni.

Brehta pirmo lugu varoni tikai Skietami ir brivi; atklajas rakstnieka
uzskats, ka cilvéka individualitati neizb&gami ietekmé laiks, kroplo ap-
stakli, atkariba no apkartgjas vides, no kuras ietekmes Joti griiti izrau-
ties un kura allaZ pavél paSapliecinities, un §i tendence pieaug naka-
majos darbos, veidojot lidzigu dinamiku ka Tollera dailradg.

TieSu saikni ar laikmetu uzskatamak neka citi agrinie teksti atklaj
luga “Bungas nakti” (Trommeln in der Nacht, 1922), kuras centrala fi-
giira ir varonis, kas parnacis majas no Pirma pasaules kara; turklat
vina liktenis — tapat ka Tollera luga “Cilveéks-masa” — saistits ar socia-
lajiem nemieriem Berliné un Minhengé 1918. gada novembri un
1919. gada janvari. Lugas darbiba lokalizgéta Berling, piezimés Brehts
ka darbibas laiku mingjis 1918. gada 9. novembri.

Brehta lugas varonis Andreass Kraglers ir bijuSais artilérists, kur§
acimredzot saméra driz péc Pirma pasaules kara sakuma nonacis francu
giistd, ticis nodarbinits Afrika, tris reizes méginajis bégt, lidz tas vi-
nam beidzot izdevies, un mérojis celu atpaka] uz majam. Sie notikumi
paradas tikai varona atminu fragmentos (to apjoms daZados teksta
variantos ir atdkirigs, pakapeniski Brehts atminu dalu 1sinajis), bet dar-
biba lokalizéta viena vakara un nakts laika (tapat kd Bronnena lugd).

AtgrieZoties majas, Kraglers atklaj, ka vina ligava Anna svin sade-
rind8anos ar citu virieti, kara laika spekulantu Fridrihu Murku. Krag-
lers vispirms ierodas Annas majas, péc tam dodas vinu meklét uz ba-
ru, kur sarikotas svinibas. Vilies Annas neuzticiba (un uzzinajis, ka
vina gaida no Murka bérnu), Kraglers dodas klejojuma pa naksnigo
Berlini, vélak nok|ust cita bara, kura apmeklétaji apsprieZ sakulos ne-
mierus. Tacu Kraglers neizrada interesi par briestoSo socidlo protes-
tu. Savukart Anna péc Skietamas atsveSinaSanas galu gala tomér seko
agrakajam ligavainim, luga beidzas ar vinu abu samierina3anos, un
vini dodas uz majam, kur — ar Brehtam tipisku polemiski saasinatu
metaforu — Kragleru un Annu gaidis liela, plata gulta.

Konflikta izvirzijums un risindjums vairakos aspektos atklaj Brehta
lugas saikni ar ekspresionismu. Raksturigs ir laikmetigas vides groteskais
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t€lojums, ka arf lakoniskd personu sazina$anas forma. Raksturigs pie-
mérs ir aina otraja céliena, kad Pikadilli bara Murks un Anna pirmo reizi
sastopas ar Kragleru.

“Kraglers. Nu es esmu atnacis.

Murks. Kas tev sapiitis?

Kraglers. Nu es esmu te!

Murks. Cika!

Anna. Tu pakluse.

Kraglers (saraujas).

Murks. Laupitajs!

Kraglers (neskanigi). Zaglis!

Murks. Spoks!

Kraglers. Saturieties!”*

Velak luga, kad Anna un Murks seko aizb&guSajam Kragleram, si-
tuacijas savdabibu akcenté teikumu atkdrtojums ka runas melodiska
sinhronizacija. Ta iezimé Skietami sadziviska dialoga pareju nosaciti-
ba, atrauSanos no ikdienas (ko izmantoja ekspresionisti), tas ir paneé-
miens, ko velak Brehts izmanto slavenajos lugu songos.

“Murks. Un vin§ snukstéja ka veca sieva.

Anna. Un vin§ Snukstéja ka sieva.

Murks. Un devas prom un atstaja tevi seZam!

Anna. Un gdja prom un atstaja mani séZam!

Murks. Ar vinu bija viss cauri, un no vipa bijam atbrivojusies.

Anna. Un ar vinu viss bija cauri.”

Kraglera beglana, sakotngji atsakoties no iespéjamas cipas par Annu
un neiesaistoties arf pilsétu parnémugaja nemiera vilni, veidota ki pole-
mika ar mesianisko ekspresionismu. Ari lugas findla, pienemot sava in-
dividuala liktena atrisinajumu, Kraglers atklajas ka Brehta agrinajam lu-
gam tipiskais asocialais t€ls, kam svarigakas par citam ir savas intereses.

Lugas t€lu sistema Kraglers noteikti ir simpatiskaks par spekulantu
Murku vai Annas vecakiem, kuru galveni vélme ir meitu péc iespgjas
izdevigak izprecinat. Ipasi sakapinati vigu filozofija atklajas pirmaja cé-
liena, pragmatiski apsverot raduSos situdciju (Kraglera gadiem ilgo prom-
biitni) un lietiSki pamacot meitu. Turklat atkldjas, ka, vecikiem nezinot,
jau sen aizsacies Annas un Murka sakars. Talakaja lugas gaita sadziviska
situdicija tiek visparinata, atkldjoties laikmeta izjatai — kaislibu zudumam,
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bitisku personibas iezimju deformacijai, saglabajot galvenokart tas, ku-
ras Jauj izturét cipa par kailo dzivibu.

Bitiski luga ir ne tikai notikumi, bet arf to refleksija, kas atkl3j episko
elementu nostiprinaSanos Brehta miksla. Zimigs piemérs ir varona
retoriskais monologs piekta c€liena finala, kas dalgji adreséts Annai,
dalgji — sev paSam, bet dal]gji publikai. Lidzigu refleksiju autors panak,
citu t€lu izteikumus parvér§ot par komentdriem; zimiga ir aina otraja
céliena Pikadilli bara, kur Viesmilis raksturo galveno varonu attieci-
bas, bet Balss otraja plana runa par sacelSanos pilséta.

“Viesmilis. Miletajs no Afrikas ar krokoto krokodila adu ir gaidijis
Cetrus gadus, un ligavai rokas vel vinas lilija. Bet otrs miletajs, virs ar
spiedpogu zabakiem, vinu neatdod, un ligava, kam vél rokas vinas lilija,
nezina, kura pusé vinai japaliek.

Balss. Cits nekas?

Viesmilis. Revoliicijai aviu kvartalos nav nekadas nozimes, un tad
vel ligavai ir noslépums, par kuru milétajs no Afrikas, kurs gaidijis cetrus
gadus, nezina. Vél jau nekas nav izskirts.

Balss. Vai nav skaidrs iznakums?

Viesmilis. Vel nekas nav izskirts.”*

Sis ainas veidojums salidzinams ar Tollera tehniku luga “Hinkemans”.

Kraglers luga sasniedz sakotnéjo mérki par spiti tam, ka siZeta risina-
juma vin§ drizak no ta attalinas, neka tuvojas. Risindjuma noteico3a ir
Brehtam raksturiga dialektiska atzina, ka individa briviba modernaja rea-
litatg ir tikai Skietama; tas, kads liktenis vinu piemeklg, galarezultata ir
nejausibu un no varona gribas neatkarigu procesu rezultats.

So Brehta agrino darbu motivu 20. gadu vida visparina luga “Virs ir
virs” (Mann ist Mann, 1926). Tas ieceres rodamas jau 1918. gada, kad
Pirmaja pasaules kara giitas pieredzes iespaidd Brehts intensivi doma
par darbu, kura motivs biitu cilvéka individualitates zudums un vienas
personas aizstaSana ar citu. Lidziga ideja ir 1917. gada publicétaja Rein-
harda Geringa luga “Juras kauja” (Seeschlaht), kura t€loti septini matro-
Zi kugi, kas gatavojas kaujai pret ienaidnieku. Matrozis, kur§ sakotnégji
visnoteiktak aizstav domu par nepiedaliSanos cind, kaujai sakoties, pa-
klaujas vispar€jai psihozei un, pretinickam bombardgjot kugi, visnoteik-
tak mudina uz atbildes $avieniem.

Darbs pie Brehta lugas teksta p&c vairaku gadu partraukuma atsakas
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1924, gada rudeni Berling, kad vinu ietekmé anglu rakstnieka Radjarda
Kiplinga kara balades. Iecerétas lugas darbibas vieta no Augsburgas tiek
parcelta uz anglu koloniju Indiju. Lugas virsraksts tiek konkretizets ka
“Kraveja Geilija Geja parvértiba Kilkoa militdrajas barakas 1925. gada™.
Teksta tapSana Brehta nozimigaka lidzautore ir Elizabete Hauptmane;
1925. gada Ziemassvétkos Brehts vinai ka davanu ipala mapé pasniedz
biezu manuskriptu, kur ietvertas 170 maSinraksta lapas, ka arl daudzu
ainu rokraksta uzmetumi. T4 ir lieciba intensivajiem makslinieciskajiem
meklgjumiem, kuru rezultala top stilistiski visai neviendabiga luga. Tas
sakotngja teksta versija 1926.gada septembri vienlaikus piedzivo pirmiz-
radi DarmsStates un Diseldorfas teatros, bet 1927. gada publicéta Berli-
ne.

Lugu shematiski iespgjams sadalit tris atseviSkos segmentos. Pirmais
teksta posms (astonas ainas) saistas ar kravéja Geilija Geja aizieSanu no
majam, lai nopirktu partikai zivi. Gejs pazino sievai, ka zivs atbilst vipa
gimenes ienakumu piedavatajam iespgjam, ipasi tada kravéja iespgjam,
kur§ “nedzer, Joti maz sméeké un kuram nav gandriz nekadu kaisligu aizrau-
Sanos™ > Vins liek sievai, lai vina uzliek varities ideni, un solas péc mint-
tes but atpaka]. Tau vipa prombiitne ieilgst. Tris britu armijas kareiviji,
kuri, aplaupot kiadu pagodu, zaudé ceturto lielgabala apkalpes locekli,
pieruna Geiliju Geju uz bridi ienemt vinu biedra vietu, lai izvairitos no
atmaskoSanas serzanta Fercailda veiktaja parbaude.

Lugas otru dalu — vairakas epizod@s izvérsto devito ainu — veido
Geilija Geja “parvertiba”. To ievada starpteksts — atraitnes Leokadi-
jas Begbikas, militaras édnicas saimnieces®', komentars, kurd piesaukts
autors Bertolts Brehts un talakas norises: “Seit Sovakar kads cilveks
tiks ka auto parmonteéts un nezaudéjot it neko turklar.” Ainas saturu
veido groteska “zilona iztirgo$ana” — Geilijam Gejam tiek uzticéts ci-
tu kareivju konstruéto ziloni pardot atraitnei Begbikai, un, kad vi-
pam tas sekmgjas, tada] atklajas, ka zilonis ir viltots, Geilijam Gejam
tiek piespriests navessods. Ainas kulminacija ir Geilija Geja identifi-
kdcija ar zuduSo kareivi DZeraiju Dzipu, kura vietu vin3 ienémis, un
béru runa sev paSam, t.i., Geilijam Gejam.

Lugas tre$a dala (desmita un vienpadsmita aina) atklaj beigu situaci-
jas, kuras “parvérstais” Gejs/Dzips ar savu varonibu iz8kir militara uz-
brukuma likteni, sagraujot cietoksni, kas traucé britu armijai sasniegt
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mérki. Luga beidzas ar varonu patosa pilnu sajusmu par Geja partapSa-
nu “kaujas magina”,

Velak Brehts atkartoti straddjis pie lugas teksta, pastiprinot ta kri-
tisko ievirzi un akcentgjot manipuléciju ar cilvéku negativo nozimi.
Raksta “Manas pirmas lugas izvertgjot” (Bei Durchsicht meiner ersten
Stiicke), kas pievienots 8o darbu publikacijai 1953. gada, Brehts par
lugas problému nosauc “slikto kolektivu” ka spéku, kura ietekmé un
atkariba nonak darba varonis. So procesu rakstnieks skaidro ar sikpil-
sonisko aprindu instinktivo v&lmi meklét un pieklauties “vesturiski no-
briedusajam, patiesi socialajam stradnieku kolektivam”.*® Tatu 8is ne-
parprotami ir skatijums no krietni vélakas laika perspektivas.

1926. gada izraditaja versija izteikta ir ari autora aizrauSanas ar do-
mu, ka cilvéeka eksistences piepildijumu var sniegt vina subjektivas in-
dividualitates nolieg§ana, atbrivoSanas no ieradumiem un tas vitalas
energijas izmantojums, ko sniedz ieklau$anas plasaka cilveku kopu-
ma. Dalgji to iespgjams saistit ar $aja laika aizsakuSos Brehta interesi
par Karla Marksa socidlajam un ekonomiskajam teorijam.

Lugas finila, iesp€jams, var saskatit ari militaro noriSu distancéti
kritisku vértgjumu. Darba saglabdjas zinama spriedze starp jismigo
“parvertibas” notélojumu un tas neZélibas atsegumu, tapéc Brehta lu-
gas maksliniecisko savdabibu var raksturot gan autora uzskatu dialek-
tika, gan, iespéjams, zinama nenoteiktiba.?*

20. gadu vidu Brehta luga “Virs ir virs” ir savdabigs noslégums rakst-
nieka pirmo lugu polemikai ar ekspresionismu. Mesianiska varona vie-
ta, kura patoss ir vérsts uz jaunas individualitates veidoSanu, 3aja dar-
ba atklats téls, kura personibas potences atklaj vienigi atteikSanas no
individualitites un jaunu energijas avotu raSana kolektiva identitate.

3. Ekspresionisma iezimes 20. gadsimta
pirmas puses latvieSu autoru lugas, to iesp€jamas
tipologiskas paraléles vacu drama

Latvie$u rakstniecibas attistibu ietekmé& gan vacu autoru darbu iepa-
ziSana, gan fakts, ka virkne ekspresionistu darbu (Tollera, Kaizera lugas)
20. gados izradita Latvija, galvenokart Stradnieku teatri. Ari latvieSu
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drama varam saskatit gan mesianiska ekspresionisma iezimes (Raina dra-
maturgija), gan grotesku (A. UpiSa komedijas), gan ari abu principu no-
sacitu sintézi (M. Ziverta dailrade).

3.1. Rainis

Noteikts posms Raina dramaturgija, kas visai tiesi saistams ar vina
attieksmi pret Pirmad pasaules kara dramatiskajiem notikumiem un to
izraisitajam parmainam, atklajas lugas “Spélgju, dancoju” un “Dauga-
va”. Raina maksla $aja laika ir tuva dazam no sava laika visaktu@ldkajam
tendencém Eiropa. Pirmo reizi kop§ krajuma “Veétras s€ja” Raina dailra-
de atkal iezim@jas pievérSanias aktivajai makslai, makslai, kas spétu ie-
tekmet loti plaSus sabiedribas, pirmam kartam, latvieSu nacijas slanus,
skarot visaktualakos laikmeta jautdgjumus. Tedtris Rainim, vismaz iecerg,
klust par savdabigas agitacijas, masu foruma vietu. Tiesi Pirma pasaules
kara notikumu iespaida Rainis ipa8i asi noraida makslu izklaidétajas, dai-
luma abstrahétdjas funkcija, intuitivi meklgjot jaunu pieeju, attieksmi,
kas atspogulotu aktualas izjutas, pirmam kartam, akito Latvijas valsts
izveides jautdjumu, Ne jau velti véstulg izdeveéjam Ansim Gulbim 1915, ga-
da Rainis raksta labi zindmos vardus, kas attiecas uz publikaciju “Jauna-
jas Peterpils Avizes™: “Partraucat Jazepu, sekos cits.”* Ar “citu” domita
aktualaka tragedija “Speleju, dancoju”.

Raina “velnu nakts” centrd individuala makslinieka, génija personi-
ba, “Daugava” turpreti veidota ka kolektiva barinu dziesma, kur Spélma-
nitis ir viena no zimém kopgja raksta. “Spél&ju, dancoju” var raksturot
ka nosaciti tradicionalu lugu, kur apvienots psihologiskais portretgjums
ar simbolizacijas elementiem. “Daugava” ir teksts, kura Rainis uzsver
tiedi tautas masu (vai grupu) aktivitati, tas mijiedarbi ar centralo figiiru.
Teliem lielakoties nav individualiz&tu vaibstu, doming tipiz&jums.

“Spelgju, dancoju” finala, ko V. Hausmanis nodévéjis par “pacilatu
apoteozi”** , redzam vairdku jaunu puiSu tieSu vérSanos pie paréjiem lu-
gas varoniem (netiedi — arl skatitdjiem) ar aicinajumu: “Pulcejaties, Lat-
ves laudis! —/— Ejam post Latves sétu! —/— Kalsim sirdis, kalsim brunas! -
/— Varonos brivi tapsim — /— Saulé celsim jauno Larvi!”'; autora remarka:
“Visi Jaudis saskrien un piebalso; visu pagalmu apspid saule.”>’

Cikla “Balta Daugava” finala, viena no dramatiskds poé€mas
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kulminacijas mirk]iem, kur Sp&lmanitis, it ka uzsiicis sevi visu lidz tam
dzirdgto, citu izrunito, uzruna visus apkart&jos ekstatiskas cinas pravie-
§a intondacijas, it kd nojaucot dzives un makslas robeZu, it ka atraisot visu
klateso%o energiju varena, parcilvéciska spéku atbrivo$anas vilni, kos-
miska vizija: “~ Uzleks nu saule, neradis latvjus —/ Apstasies iet! / Uzleks nu
meness, neradis latvjus — apstasies tecét! /Apstasies tecét, mekles un meklés.
/ Meklejot uzvandis visu pasaul’s virsu, / Salauzis debesis, samidis zemi, /
Izsvaidis zvaigznes pa visu klaju. Atradis, saliedes, sadziedés, dzivinas —/
Izvadis Jaudis Latviju jaunotu: / Sudraba plivuros, roZainos ielokos, Jaunu
zvaigzni! Balsis: Jauna zvaigzne! / Jauna zvaigzne! "

Dramatiskds pogmas tapSanas laika dzejnieks intensivi sekojis va-
Vaciju visai skeptiskas rindas: “..vini tur paka] palikusies” (11. julija)*®,
“Vacija nau vel jauna gara. Materidls bijufam, jauns spars un gars nak
no mums [..] Visas vacu dramas, laikam ari romani padoti par daudz
So vacu Sablonu, vacus iekarot ari mums” (15. julija).*

Un piezimés 22. julija iecerétajai dramai “Gulbja dziesma” pavisam tiesi:
“Uzvedamiba arit Vacija. / Bet pasauls krizes drama 1a nau vel tomer.”*

Dzejnieka skepse un paSkritika sadzivo ar vélmi §adu dramu radit.

Varbut ta ir ari vina personiska reakcija uz Pirma pasaules kara
tragédiju un vienlaikus tas rezultata pék3ni modudos nakotnes iz-
redzi — gan nacijai, gan vina pasa génijam, kas atblazmojas ari 3aja
laika tapu$aja “Daugava”, Spé€lmaniti cieSi iesledzot Jaunas Lat-
ves izcinitaju pulka.

3.2. Andrejs Upits

20. gados un 30. gadu sakuma latvieSu drama saskatami ari grotes-
ka ekspresionisma elementi; zimigi darbi ir Andreja Upi¥a “ZiedoSais
tuksnesis” (1930), ka ari Japna Jaunsudrabina “Invalids un Ralla” (1934).

1929. gadd Zurnala “Domas” publicéta apceré “LatvieSu dramas jau-
nakas gaitas” Upits min, ka ar Raipa navi beidzies vesels latvieSu dramas
laikmets un socidld un nacionila patosa pédéjais augstakais punkts sa-
sniegts jau desmit gadu iepriek¥ dramatiskaja poéma “Daugava”. 20. ga-
du drama, péc vina uzskata, parlieku padevusies sabiedriba valdo3ajai



28

LU Literatdras, folkloras un makslas institdits

Benedikts Kalnacs

noskanai, kur “rautoSana un dancosana palika par garigas kultiiras galve-
no saturu”.*

Upits 20. gados ir viens no Joti nedaudziem, ja ne pat vienigais dra-
matikis, kas pastavigi mekl€ celus dzives paradibu konceprualam izvér-
tejumam, tas uzskatami atspogulojas vina komédiju forma. No atse-
viSkas paradibas ironiski sakapiniata trakt€juma Upits pakapeniski atv-
asina socialo ieradumu kritiku vispar.

Komeédija “Peldétaja Zuzanna” 1922. gada ir talit péc rakstnieka
atgrie§ands Latvija tapis v@rojums par dzivi péc Pirma pasaules kara
un sabiedribas straujo noslanoSanos. Lugas varonis Baumanis ir nama
un kinotedtra ipaSnieks, bet vina svainis Vabin§ ar sievu saimnieko
neliela kapostu darzipa pilsétas nomalg. Lugas sakuma skata vini ar
skaudibu apliko Baumanu dzivokla iekartu.

“Vabina kundze [..] aptausta ieejas durvju portrejas. Ja, ja. leriko-
Jusies. Liekas — no tiras vilnas.

Vabin3. Saprotams. Vai tad nu no netiras. Tie viniem biis no okupaci-
Jjas laikiem. Tavai masai prieks tadam lietam ir gaume.

Vabina kundze. Ga-aume, ja. Diez, kam tad vinas nebiitu, kad nauda.”*

Gan Vabiniem, kam nav veicies parmainu laikos tikt pie turibas, gan
Baumanim, gan Klébergam, kur§ aktivi iesaistijies parmainu laiku spe-
kulacijas, Upits piefkir konkrEtas sociilas biografijas faktus. Negodigo,
iedzivoties karo vidi papildina virkne citu t€lu — ier€dnis Grave un gra-
matvedis Dzirnis. Baumanu meitai Alisei, kura sakotngji nevélas pie-
nemt apkart€jas dzives divkosibu, beigas tomér neatliek nekas cits ka
samierinaties ar paredzamo laulibu ar macitaju Arturu Klébergu.

Sakara ar komédiju “Peldétaja Zuzanna” Upits uzrakstija apcergju-
mu “Sociala komeédija”, kas bieZi uzlukots par vina uzskatu kvintesenci
attieciba uz aplikojamo Zanru. Sobrid bitiski lickas uzsvért, ka Upisa
apcere tapusi pirms vina ievérojamakam satiriskajam komédijam.

Raksta atrodam pazistamo teicienu, ka socialajai komédijai “ko-
miskie individualie raksturi un jocigas situdcijas un atgadijumi ir tikai
lidzeklis apgaismot un izcelt laikmeta dzives dzili iesléptas nesaskanas
un pretrunas”.** CenSoties norobeZoties no agrakas latvieSu “joku lu-
gas” tradicijas, Upits tomeér atzist: “Vispirms jau mums, rakstniekiem
pasiem, dzili kaulos gu] lidzSinejas joku lugas skola.”*® Visparindgjuma
principi realizéti tikai Upisa paSa vélak tapusajas komedijas.
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Komédija “Vesela miesa” (1927) sporta aprindu t€lojuma Ubpits izce]
gan ideologiju, kas virza cilvéku uzmanibu prom no svarigakam problé-
mam, gan dievinaSands tendenci, kas sakapinata karikatiiriska spilgtuma.

Sports 8aja komédija klast par viltvardibas un “smalko kaiSu” at-
maskotaju sabiedriba, tas zimigi atklaj intereSu parvirzi.

“Amalija. Un kartsrapeéji!..

Arnolds. Ja. Un virves ravéji, pirksta vilceji, Sképa metéji, ripas svie-
déji, lodes gridéji, svara celdji, svara sitéji ——

Amalija. Un SauSana.

Arnolds. Ja. Un rekorda dejotaji, pudeles kakla kodeji, silku édaji —

Amalija. Un plastika! — Bet man skietas, tu gan nebiji isti forma. Tas
soms tevi tomer veica.

Amolds. Ka tad es varéju bit forma! [..] Vai mums tads trenins un repe-
ticijas ka somiem? Vai mums valsts 1a riipéjas par sporta makslu ka Somija?
Kultiiras fonds savu naudu izskieZ visadiem teatriem, visadiem dzejniekiem.”"

Tendenci savus novérojumus visparinat Upits turpina un reizé prin-
cipiali transformé tragikomédija “Ziedogais tuksnesis”. Saja luga rakst-
nieks radijis visparinatas valsts — Fleiradijas t€lu, kurd vérojamas da-
Zas konkrétas atsauces uz situaciju Latvija, tacu galvenokart vispari-
nats sabiedriba valdoSais pagrimums.

Fleiradijas dzives aina t€lu ricibas logika allaZ saistas ar domingjoSo pirk-
Sanas — pardo$anas mehanismu, kura nepartrauktibu simbolizé “pakritusu
sievieSu laboSanas institiits”. Pirkta un pardota tiek galvenokart cilveka mie-
sa, un sabiedriba So procesu ne vien akceptg, bet ari tiksmi izbauda.

Butiska ir karnevaliskas realitates likvidéta zema un augsta robeZa,
atklajot dazados sabiedribas slanos valdoSo mehanismu lidzibu. Nosaciti
augstak hierarhija ir tie, kuri $obrid tikugi talak savu vélmju apmierinaju-
ma, citi labprat grib&tu biit vinu vieta. Vai darbiba risinas smalkaja resto-
rana “Alhambra” vai ostas taverna, atkartojas gan notiekosais, gan pa da-
lai ari personas, kas meklé izklaidi un uzbudindjumu, vienigi izpausmes
formas sava tieSuma dazbrid ir atSkirigas.

Lugas pirmpublicgjuma Zurnala “Domas” teksts nav sadalits cglienos,
bet vienkari Cetrpadsmit ainds. Atsakoties no agrikajiem efektigajiem cé-
lienu nobeigumiem, autors ta akcenté pastavigo situdciju atkarto$anos un
lidzibu. Atmetot telu individuali atSkirigas iezimes, UpiSa ari agrak izman-
totajai karikatarai pieskirta draudiga monstrozitate un baigums.
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UpiSa piedavato visparindjumu un stilistiku sekmg&jusi 20. gadu teatra
eksperimenti. Vin§ bija labi informéts par teatra dzivi Vicija, par ko lieci-
na, pieméram, 1930. gada public&tais plaSais raksts par 1929. gada izdoto
rezisora Ervina Piskatora gramatu “Politiskais tedtris”. Upits akcente bu-
tiskas Piskatora tedtra stila iezimes: “Tas necensas péc naturalistiska iste-
nibas atdarindjuma un kopijas.[..] Ari aktieris ir [..] vispirms tikai atse-
viska funkcija, gluzi tapat ka gaisma, krasa, mizika, uzbiive un teksts.”*

3.3. Martins Ziverts

Ziverta dai]rades saistiba ar dramas tradiciju vérojams, ka pirmajos gadu
desmitos (t.i., 20. un 30. gadu perioda, un ari vél 40. gadu pirmaja pus€)
rakstnieku vairak ietekmé&jusi dramas tradicionalie virzieni un Zanri. Vina
darbibas sakumos ir eksperimenti, kam saknes rodamas agrako gadsimtu tra-
gedijas, komédijas, melodramas, labi veidotas lugas pieredzé. Tiem lidzas
atklajas ari 19. gadsimta beigu psihologiskas dramas, pirmam kartam, Ibse-
na darbu maksliniecisko panémienu parmantojums.

Pretéja tendence vérojama trimdas sakotn&ja posma kop$ 40. gadu
otras puses, kad Ziverta darbos uzskatami atklajas saikne ar aktualajiem
81 laika virzieniem — eksistencidlisma dramu, episko tedtri un absurda
dramu. Si radnieciba izpauZas gan sava laika notikumu un situdciju at-
spogulojuma (kara un péckara noriu télojuma, akcent&jot individa izve-
les nozimi), gan intonaciju tragisma pieauguma, gan individa pamazam
arvien krasaka pretstatijuma apkartéjas sabiedribas moralei, kuras nosa-
cijumus, péc Ziverta uzskata, pirmam kartam dikté varas mehanismi.

Otra pasaules kara laika tapu$ajos darbos zindma meéra var runat
par divu pieeju sintézi, jo §aja posma top gan komédija un tragédija,
gan luga ar nenoteiktu Zanra apzim&umu — kriminalnovele. Tie$i Sis
darbs, 1942. gada tapusi luga “Nauda”, ir viens no zimigakajiem laik-
metigas estétikas izmantojuma piemériem.

Drama “Nauda” Pikurgs uz Sétnieces jautajumu, cik ilgi vin$ nodar-
bojas ar lupatu uzpirkSanu un tirgo$anu, min aptuveni divdesmit gadus,
kas nosaciti iezimé kop3 Pirma pasaules kara pagajuso laikmetu un, ie-
spejams, vina pada piederibu ta dévétai zuduSajai paaudzei. Vel daudz
konkrétak atpazistamu un ekspresionisma maksla izmantotu t€lu —
draudigas daudzstavu mira &ku sienas ar trulu, neredzigu acu aklajiem lo-
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giem — ka darbibas vidi Ziverts piesaka remarka, kas ievada lugas pirmaja
aina. Bitiskas ekspresionismam ir divas luga “Nauda” skartas centralas t&-
mas: individa pretstatijums apkart&jai mehaniz€tai, uzdzivé un baudas iegri-
musai sabiedribai, ka ari naudas vara cilvéku liktenos.

Individa pretstatijums videi atklajas Pikurga ka liktena pab€rna té-
1a, kura stavoklis pek3ni parver3as, kad pa logu izmestas Zaketes kaba-
ta vip$ satausta naudas sainiSus. Lidz §im bridim Pikurgs ir no piekla-
jigas sabiedribas izstumtais, ko citi, izpemot vienigi bérnus un pusau-
dzus, nekavéjas pazemot, tagad vin§ gust ieveribu un cienu.

Naudas téma minéta jau lugas virsraksta. Visvairak ta akcentéta
Pikurga uzdzivé. Ticis pie naudas, Pikurgs dodas izbaudit to, ko dzive
var sniegt, uz restoranu. Te vin§ sastopas ar neticamu parvertibu — cil-
veki, kas vinu iepriek§ nav pat pazinuSi, ir gatavi aklai dievinaSanai,
pat l&cieniem pari Pikurga pastieptai nujai. Luga Pikurgs kadam jau-
neklim saka: “Ak pazisti gan, ko? Bet vakar nepazini. Vakar gaji man ka
spitaligam garam. Vai nav savadi — lidzko ierodos Seit, visi mani talit pa-
zist. [..] Kapec taisni Sodien esmu kjuvis liels virs? ¥

Un tikpat tipiska Ziverta darbiem ir faktiski jau paredzama Pikur-
ga vil§anas nauda. Savas varenibas islaicigumu pauZ jau pats varonis,
pasfitot milzigu, neaptveramu cienastu. “Jis édat katru dienu, es édu
Sodien. Jiis dzerat katru dienu, es dzeru Sodien. Jiis dzivojat katru dienu,
es dzivoju Sodien... ">

Vel viens fragments no “Naudas”.

“Pikurgs. Nes tik Surp!

Viesmilis. Lidzu! Bet ko?

Pikurgs. Ka — ko? Visu.

Viesmilis. Visu?

Pikurgs. Nu ja — visu. Es gribu sédet pie ista dzives galda.”'

Viena no Martina Ziverta rakstnieka firmas zimém ir isas, lakonis-
kas dialoga rindas, kas bieZi reducétas lidz vienam svarigakajam atbil-
des vardam — ka vienu no centralajiem stila lidzekliem rakstnieks to
pirmo reizi lietojis tie§i drama “Nauda”.

Viens no potencialiem ierosmes avotiem un tipologiski lidzigiem tek-
stiem ir Georga Kaizera luga “No rita lidz pusnaktij” (publicéta 1916. gada
un pirmizradi Minhenes Kamerteatri piedzivojusi 1917. gada aprili).

Lugas centralais varonis ir Kasieris, kas, pék3pa impulsa vadits, nozog
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seSdesmit tuksto$us marku no bankas kases, atstdj savu darbavietu un do-
das klejojuma pa pilsétu. “Lielpilséta B.”, kura norisinas darbiba, ir bez
grutibam atSifréjama Berline.

Situacijas virziba atklajas vairaki Ziverta lugai radniecigi motivi. Tads
ir apkartgjas realitates mehaniskums — Kasiera gimenes tradicionala sik-
pilsoniska ikdiena, modernajas izklaides vietas valdoSais pila instinkts.
Kasiera vélme doties “uz dzivi” un to izbaudit atkldjas restorana, kur
vin§ poSas milzigim dzirém un, vicinot naudaszimes, pieprasa no bez-
personiskajam restordna sieviettm — maskam deju ar arvien straujakiem
un straujakiem palécieniem. Lidziba tapat saskatima abu lugu centrala
varopa vientuliba un apzina par savu tragisko noskirtibu no apkart&jiem,
ka ari atrisindjuma tragisma. Kaizera luga beidzas ar varona pa$navibu,
kura tiek vizualizéta lidziba ar Jézus navi pie krusta.

Ziverta luga nav tik radikdla atrisinajuma (Ziverta darbi vispar Joti
reti beidzas ar varona navi, vienigi tie, kas seko klasiskai tradicijai ka
“Vara”), toties ta izskan ar bezgala rugtu atzinu, ko izsaka rakstnie-
kam tuvais varonis Pikurgs, verSoties pie Dieva: “Es tev uzticgjos, bet
tu mani pievili. Ka tu vari prasit, lai cilveki biitu godigi, ja pats tads ne-
esi? Ja tu esi iekartojis pasauli ta, ka cilveks var biit laimigs tikai uz otra
nelaimes... tad es atsakos — uz visiem laikiem —, atsakos no tas laimes,
ko tu man vari dot.”*

Saja atzipa atkldjas tada cilvéka skepse, kur§ dzili tic&jis humanis-
ma idedliem. Estétiski tas ir atvadas no mesianiska ekspresionisma.

Tomér ari trimda tapu8ajos darbos Martin§ Ziverts atkal un atkal
lisma izpausmém vieta rodama ari 20. gadsimta otras puses literatiira,
neraugoties uz tiem parbaudijumiem, ko $aja laikmeta izgajusi cilveéce
un kas dokumentéti ari ekspresionisma maksla.
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EXPRESSIONISM IN GERMAN AND LATVIAN DRAMA

Summary

The article focuses on the manifestations of expressionism in German
and Latvian drama. While in German literature expressionism was a full-
fledged trend flourishing in the second decade of the 20" century, in Lat-
vian literature expressionistic features found their way into the writings of
several authors with a certain delay, and, unlike in Latvian poetry, in Lat-
vian drama expressionism never stabilized as a literary trend. Continua-
tion of traditions as well as polemic with the esthetics of the trend can be
seen also in a range of texts written in the middle and the second half of
the 20" century.

The development of Latvian literature has been influenced both by
reading texts of German authors and the fact that several plays of ex-
pressionist authors (E. Toller, G. Keiser) were staged in Latvia, mainly at
the Workers® Theater. In Latvian drama, too, one can trace the features
of messianic expressionism (Rainis’ plays), grotesque (Andrejs Upits’ co-
medies), and a certain synthesis of both principles (M. Ziverts’ writing).

Rainis’ plays “I Played and I Danced” and “Daugava” reveal a cer-
tain period in his playwriting, which can be quite directly linked with his
attitude towards the dramatic events of the World War I and the changes
brought about by these historic developments. For Rainis, the theatrical
stage in that period becomes a place of campaigning, a mass forum of
some kind. While in the center of his play “I Played and I Danced” is a
personality of an individual artist, a genius, “Daugava”, in contrast, has
been intended as a collective orphans’ song, in which the Musician is
only one of many signs in the overall ornament. “I Played and I Danced”
can be characterized as a relatively conventional play uniting psychologi-
cal portrayal and elements of symbolization. “Daugava”, meanwhile, is a
text in which Rainis underlines the mass popular (or group) activity and
its'interaction with the central character. For most part, characters lack
individual features, and typifying is predominant.

In the 1920s Andrejs Upits was one of the few Latvian authors seeking
independently ways for conceptual assessment of the phenomena of life, which
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of life, which is clearly reflected in the form of his comedies. From the exag-
geratedly ironic interpretation of a phenomenon Upits gradually develops
criticism of social habits general. Elements of expressionism can be seen in
the grotesque of Upits’ comedy “The Blossoming Desert” (1930), as well as
in Janis Jaunsudrabin$’ play “The Handicapped and Ralla” (1934).

Martin$ Ziverts’ plays, especially since the second half of the 1940s,
show links with the current trends of this period — expressionist dra-
ma, epic theater and absurd drama. In his plays, Ziverts uses both
images and themes characteristic of expressionist art — the opposition
of an individual and the surrounding mechanical society, fallen into
debauchery and worldly pleasures, as well as the power of money de-
ciding the fates of people.
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RAINIS UN EKSPRESIONISMS

TieSu atsauksmju par ekspresionismu — 20. gs. otrds desmitgades
spilgtako makslas virzienu Vacija — Raina pierakstos tikpat ka nav. Dail-
runigakas no atrodamajam ir rindas, kas ieklautas 1926. gada tapu$aja
celojuma un atminu apraksta “Kastanola™ “Parskréja ekspresionistis-
ka gleznieciba un dzeja; parskréja kliedzosie Tolleri un Kaizeri par skatu-
vem ar lielu troksni. Tagad skrej gandriz ar vél lielaku troksni “priecigi
vinkalni”, kuriem taisni piepalidz ka reklama keizariskas publikas sasu-
tuma protesti. Bet klusiba briest atkal maksla un dzeja, jo griti tas no-
makt cilveku dvéselé.”' No citéta noprotams, ka Rainis ekspresionis-
mu nebiit necildina. Vinaprat, ekspresionismu nevar uzskatit par “is-
tu” makslu — savdabigas sensacionalitites d€] tas pielidzinams balaga-
nam un tade], lai ari “kliedzoSa”, tomeér ir islaiciga un parejoSa paradi-
ba, kuras ieguldijums pasaules kultiiras attistiba ir visai apSaubams.

Tacu Antons Birkerts par dzejnieka dailradi Latvijas brivvalsts laika
raksta: “.. Rainis laidis klaja virkni [..] dzejoju, kas vél nav sakopoti un
kuros redzam zinamu radniecibu ar ekspresionismu un vispar moderno liri-
kas aistetiku. Moderno liriku, tiklab Eiropas, ka krievu, Rainis pazist plasi,
ka tas redzams no vina tulkojumiem un ari no dazam vina lekcijam Tautas
augstskola par moderno vacu liriku. Par So liriku vips nav sajiisminats, bet
zinamu nozimi tai pieskir. Dzejnieks taisijies pat izdot ipaSu krajumu ar
modernds krievu un vacu lirikas tulkojumiem, ka to liecina archiva uzgla-
bajies manuskripts ar nosaukumu " Cilvéeks — bralis”.””* A. Birkerta snieg-
tas zipas, ka ari ieceréta atdzejas krajuma nosaukums lick domat, ka ir
runa par ekspresionistu vai ekspresionisma tendencém piestravotu dar-
bu tulkojumiem. Lai gan $o krdjumu dzejnieks diemzZel ta ari nav izvei-
dojis, Raina akadémisko kopoto rakstu 8. sgjuma® apkopotie cittautu dze-
jas tulkojumi liecina par to, ka Raina intereses loka bijusi tadi autori, ko
milsdienas pamatoti uzskata par ekspresionisma literatiiras klasikiem, —
Johanness Roberts Behers, Karls Eindteins, Alberts Erensteins, Valters
Hazenklévers, Elza Laskere-Silere, Ernsts Stadlers, Augusts gtramms,
Georgs Trakls, Francis Verfels u.c.
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Savukart par vienu no A. Birkerta piemin€tajam modernajai lirikai vel-
titajam Raina lekcijam 1921. gada 3. novembri informé “Jaunakas Zinas”,
turklat §1 priek§lasijuma galvenas tézes laikraksts atspogulo visai detalizg-
ti:

“Par jaunako vacu liriku Rainis runaja 30. okt. Tautas augstskolas
literariska pécpusdienda. Apskatidams vacu lirikas attistibu sakara ar pe-
dejo gadu parvertibam Vacijas dzive, Rainis ka zimigu pardadibu izcéla
Jauna, revolucionari neatkariga gara rasanos un maksliniecisku izpau-
Sanos. Gan vacu revoliicija bijusi isa, vairak aréja kara sabrukuma se-
kas un atspogulojums, tomér ta savilnojusi vacu tautas uniformeéti no-
makto dveseli un izsaukusi garigu revoliciju, kura nu darbojas
talak. Revolucionarais gars, ciezdams neizdevibas zind pret aréjiem ap-
stakjiem un dzives iekartu, piegrieZas cilveka dveselei. Cilveks — bralis,
darbs, cilvéce ir tie vardi un lidz ar to tie jédzieni, kas visvairak atkartojas
Jaunaka vacu lirika. Ta tur jauna, revoluciondara paradiba. Vaciesi, kuros
visvairak bija ieaudzinata vinu nacionalitates parakuma, vacietibas par-
cilvecibas apzina,— tie tagad pirmie, kas ilgojas visu preteSkibu un Skirti-
bas lielas iznicinasanas cilvéce.”*

Taldak Rainis runa par jaunakaja vacu lirikda domingjoSo “bezformi-
bu”, raksturo atskanu lietojumu, salidzina to ar Heines dzejas pantu,
ka ari atzimé jaunakaja vacu lirika sastopamo “arkartigo nemiera sa-
jutu” un ekstatisko, misionaro pamatnoskanojumu. PriekSlasijuma at-
referéjuma nobeigums atspogulo Raina secinajumu: “Jauna vacu liri-
ka nav radijusi un neradis nevienu lielu zvaigzni, bet gan veselu zvaigz-
naju, zvaiginu celu, ko saucam par gaiso celu un kas ved uz nakotni.”

Nav Saubu, ka priek3lasijuma apliukota “jaundka vacu lirika” gal-
venokart ir ekspresionisma dzeja, un batiski, ka savus atzinumus Rai-
nis pauz 1921. gada — kop$ atgrieSanas no Kastanolas pagajis tikai gads.
Turklat, atradis jaunakaja vacu lirika vairakus trikumus, dzejnieks at-
zist, ka vipam tuva viena no ekspresionisma makslas pamatnostad-
ném, kurai javeido visas pasaules ce|$ uz nakotni: “cilveks — bralis, darbs,
cilvéce.” Jaatzimé, ka priekslasijuma pieminéta mesidnisma ideja ir
viens no Raina makslinieciskas filozofijas stirakmeniem.

Lai ari ekspresionisms ka makslas virziens savu visspilgtako izpausmi
pieredzgja Vacija, ekspresionismam tuva pasaules izjita nav svesa arl
citur Eiropa. Var pat runat par ipasi saasinatu, ekspresionisma tendencém
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piesatinatu laikmeta garu, kas atseviskos gadijumos guvis izpausmi vél pirms
ekspresionisma “oficiala” uzplaukuma posma Vacija.

Viens no §adiem savdabigiem ekspresionisma priek$véstneSiem ir krie-
vu rakstnieks un dramaturgs Leonids Andrejevs (1871-1919), kura daudz-
veidiga un aktiva literara darbiba savulaik ne tikai izpelnijusies plasu ie-
véribu, bet guvusi ari visdazadakas — pat krasi atSkirigas — laikabiedru at-
sauksmes.® L. Andrejevs ticis cildinats un pelts, dévéts gan par dekaden-
tu, gan simbolistu, turklat nav palikuSi nepamaniti ari vina centieni rado-
§i sintezét realisma un modernisma makslinieciskas ipatnibas.” Si raksta
konteksta batiski akcentét to, ka vairaki literatarpétnieki L. Andrejeva
dairadé saskata spilgti izteiktas ekspresionisma tendences: saasinatu laik-
meta &tiskas un politiskas krizes pardzivojumu, atsve§inata, vientula, ne-
briva, bezpalidziga cilvéka eksistences dramatisma izjiitu, abstrakto, ne-
vesturisko skatijumu uz aktualiem konkréta laikmeta notikumiem un so-
cidlajam problémam?, vélmi cilvéciskas esamibas “miiZigos” jautdjumus
risinat atsveS§inata, metafiziska plana, ka ari atseviSkos daildarbos izman-
totds poétikas ipatnibas — shematiz€tu dialogu, plakatiskas un ekstatis-
kas valodas veido$anu, realitates deformaciju, it ipasi hiperbolizicijas un
groteskas izmanto§anu.’

Lai gan noskaidrot tie§as ietekmes, kuras saista L. Andrejeva un
vacu ekspresionistu dramaturgiju, traucé dokumentalu liecibu trikums,
L. Andrejeva dai]rades pétniece Julija Babiceva ne tikai ir parliecina-
ta par §adu ietekmju esamibu, bet ari uzskata, ka tie$i L. Andrejeva
daiJrade bijusi viens no tieSajiem vacu ekspresionisma literatiras iz-
veides avotiem. Savu viedokli J. Babi¢eva pamato ar to, ka, pirmkart,
Georga Kaizera un Ernsta Tollera literaro debiju laika L. Andrejeva
darbi Vacija bijusi labi pazistami un iecieniti. Otrkart, L. Andrejevs
uzturgéjas Vacija tiedi tad, kad Drézdengé veidojas makslinieku ekspre-
sionistu grupa “Tilts”. TreSkart, par tieSam krievu literata daiJrades
ietekmém liecina tas, ka G. Kaizera un E. Tollera lugas biezi atkarto-
jas L. Andrejeva dramaturgijai raksturigie motivi'®.

Raina piezimes liecina, ka vin$ labi parzinajis L. Andrejeva dai]radi,
turklat ne tikai prozu un dramaturgiju, bet ari 81 autora uzskatus par
makslas estétikas jautajumiem. Raina vestulés, dienasgramatas un dail-
darbu radamajas domas L. Andrejeva vards minéts laika posma no
1903. lidz 1913. gadam, un Sie dokumenti apliecina, ka Rainis,
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uzturédamies gan Latvija, gan vélak Sveicg, regulari iepazinies ar L. Andre-
Jjeva jaunako darbu izdevumiem, turklat 5t krievu autora dailrade visai bieZi
bijusi gan tie§s Raina pardomu objekts, gan viens no iecienitakajiem piemé-
riem, kas ticis izmantots, komenté&jot dazadas sabiedriba un maksla veroja-
mas tendences.

Tomer lidzigi ka citetajas piezim&s par vacu ekspresionismu, ari piemi-
not L. Andrejeva vardu, Raina izteikumi m&dz biit tendenciozi un vairu-
ma gadijumu demonstré klaji negativu attieksmi. Ta, pieméram, Rainis
modernajai kritikai parmet L. Andrejeva dievinaSanu'!, L. Andrejeva dail-
radi deve par “meéslu makslu”'?, ar rigtumu secina, ka “mesli, ka L. Andre-
Jjevs, tiek uz prieksu”", ka ari sniedz $adu vert€jumu: “Labi, ka nau Ibsena
eksamenu, visi vina skolnieki, Przybyszevski, Andrejevi, simbolisti un deka-
denti izkristu cauri.”'* Tatad — gan visai liela interese, gan tikpat spéciga
nepatika vienlaikus. Raina attieksmi pret L. Andrejevu, vipa dailradi un
vietu sava laika kultiiras procesa vairak paskaidro dzejnieka dienasgrama-
ta atrodamas izverstakas pardomas, kas skar jautajumus par makslinieka
angaZétibu, rado¥a gara un sabiedrisko procesu mijiedarbibu:

“Nepietiek ne ar to, ka ir apdavinajums, ne ar to, ka vinu izkopj; vaj-
ga prast un gribét radit vinam darba lauku un iespéju darboties. Un tas
lidz $im laikam vel nau nekas cits ka prast un gribét taisit naudu. Kas nu
ists veikalnieks, netiks par istu makslenieku. Bet otra patiesiba, kas ir ists
veikalnieks, ari netiks par istu makslenieku. Tatad miisu diends nau lai-
ka prieks ista makslenieka.

Makslenieka vispirma ipasiba top ari vispirms iznicindta — vina dve-
seles smalkums.

Kas neiznicina pats sevi, top vai nu veikalnieks — Andrej[evs], Anun-
cio, Hauptmfanis] —, vai nonikst, nogrieZas uz visadam citam pusém —
Tolst[ojs], Gork[ijs] —, un labos apstaklos netop pilnigi: Géte izsicis, Sek-
spirs —agri mirst.

Dzejnieks rada, vins nevar citadi, tapat ka jautrais dzied, ka bedigais
nopisas aiz iekiejas vajadzibas, bez iepriek§ apdomata nolitka.”"

Un vel: “Partija spieZ tikai uz publicistiku. Pabalsta visur Gorkiju,
Andrejevu, Cirikovu, Sovu un vél sikakus, kad tik ir publicisti. Kad tik
raksta dienas jautdjumu.”'®

Tatad Rainis L. Andrejevam parmet sevis iztirgoSanu, iztapSanu sa-
biedribas mirkligajam prasibam. Tadu zimigi, ka L. Andrejeva vards
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minéts lidzas G. Hauptmanim, B. Sovam, M. Gorkijam, L. Tolstojam,
1.V. Getem, V. Sekspiram u. c., kuri gan citétajos dienasgramatas frag-
mentos, gan citas piezimés ari nebiit netiek vienigi atzinigi verteti. Ne-
drikst aizmirst ar to, ka dienasgramatas, citas tikai paSa to rakstitaja lie-
toSanai paredzetas piezimes, ka ari véstules visai bieZi ir mirkla pardomu
ieskic&jumi un tade] — lai ari sniedz vértigas liecibas par to autora idejam,
interesém un viedokli par dazadam dzives un makslas paradibam — to-
mér nav uzskatdmas par stabilu un riipigi izstradatu uzskatu sistému.

Raina dienasgramata atrodamas ari $adas arkartigi interesantas rin-
das: “Es sava laika izdariju lielu klidu, nepievienodamies dekadencei,
neizmantodams vieglo formu un krasu priek§ sava satura. Andrejevs to
darija, pandca efektu, bet atgrima atpakal, bidams nemakslenieks. Es
biju par daudz iestidzis politika, lai sajustu gadijumu. Un par daudz ari
stingras formas piekritéejs, jau péc dabas sevi vienmér nemdams rokas.
Goethe ari bija tads un péc rakstura vajs, tomer vinam gadijas tas laik-
meta agraka miZa dala, kur vins vél ta necikstejas ar sevi. Otrreiz mana
miza vairs nebis tads gadijums.”"

Visos sikumos neiztirzajot pardomas, ko rosina §is Raina rakstitas
rindas, Soreiz biitu svarigi pievérst uzmanibu tam, ka, lai gan Rainis L. An-
drejevu ari Seit dévé par “nemakslenieku” (t.i., uzskata vipa talantu par
nenoturigu un tade] nepietickamu), tomér krievu koléga darbibas verté-
juma jauSamas ari citas vésmas. L. Andrejeva un paSa Raipa darbiba ne-
tiek traktétas ka principiali atSkirigas paradibas, Rainis pat zinama meéra
nozélo to, ka nav izmantojis iesp&ju klut angaZeétam un tadejadi iegut
lielaku atbalstu un popularitati. Vienlaikus $ajas rindas jutama ari auto-
ra aizskarta patmiliba. Vins, domajot par L. Andrejeva popularitati gan
Krievija, gan aiz tas robeZam, nejiitas pienacigi novertets.

Raini un L. Andrejevu vieno centieni radit jaunu dramas tipu. Tomér
abu autoru estétiskie uzskati ir atSkirigi. 1908. g. Rainis sava dienasgra-
mata atzimé: “Lasu L. Andrejeva “Ilapb 20100”, apriebjas sablones un abs-
trakcijas, jaiet atkal pie dzives makslas.”"® Rainim, kurs, tiekdamies ideju
un simbolu apvienot ar dzivu, pilnasinigu realitati, radijis savu organisko
un neorganisko simbolu teoriju, nebija pienemama L. Andrejeva piever-
Sands abstrakcijai, atsveSinajuma elementiem, atveidojama objekta de-
formacijai un daZkart pat klajam shematismam, kas bija kluvis par pa-
matprincipu 3i krievu autora dramaturgija, sakot jau ar lugu “Cilvéka
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dzive”. Turklat Rainim, $kiet, bis bijusi iebildumi ari pret L. Andrejeva vei-
dotajiem €liem — simboliem. Raina lugu radamas domas liecina, ka vips
savos simboliski tveramajos t€los allaZ tiecies ietvert visai plaSu filozofisko
skaidrojumu spektru'®, savukart L. Andrejeva téli —simboli vairuma gadiju-
mu pakJaujas viennozimigam logiskam skaidrojumam.”

Tomér iespéjams, ka L. Andrejeva dramaturgija Rainim kalpojusi ne tikai
ka pardomu rosinataja, bet ari ka iedvesmas avots. Gatavodamies rakstit ie-
ceréto, bet ta ari nepabeigto Aspazijas 25 gadu literaras darbibas jubilejai
veltito lugu, Rainis 1913. gada radamajas domas raksta: “Biis k@ vecas misteri-
Jjas (ka Andrejevam “Cilveka dzive”) télotas personas un reizé dzejas miza ga-
jums. Tava filozofija no “Saules meitas” lidz “Ziedu klepim”.”* Tatad $aja gadi-
juma Rainis tomér atzist par iesp&jamu aizgit tos L. Andrejeva lugu uzbiives
un t€lu atveidojuma pamatprincipus, par kuriem L. Andrejevs 1907. gada laik-
raksta “Bupxkessie Bemomoct” korespondentam stastijis sekojoSo: “Pirma
doma par tadu ainu rindu no cilvéka dzives man iendca pratd arzemés kadas
slavena Direra gleznas prieksa. Ari tur dzives fazes bija atdalitas ar ramjiem uz
viena audekla. Un es nodomaju; lik, 1a var veidot dramu.”” Axi Rainim, iece-
rot retrospektivu dzejnieces dzives un dailrades parskatu, i ideja Skiet intere-
santa: “Varone visos skatos ta pate, tikai dazidas personds, veidos, ka Protejs
sieviete, dzeja, daile, Aspazija. Personas — ideja, ne maska.” Tatad — dzejnieces
miZa un rado3as darbibas koncentiéts sakausgjums seciga ainu virkng, tatu
bez “Cilveka dzivei” raksturiga klaja shematisma un ar to saistita atsveSinaju-
ma principa. Protams, izrade-retrospekcija allaZ sevi slépj zinamas atsveSina-
juma briesmas, tacu skatitdja un iemilotas dzejnieces daildarbu gariga tuviba
iespgjamo atsveSinajuma barjeru parvargs.

Tatad, lai gan Raina attieksme pret ekspresionisma makslu ir ne-
viennozimiga, ar tas pamattendencém vin$ bijis labi pazistams, patei-
coties savai visai aktivajai interesei ne tikai par vacu laikmetigo litera-
tiru®, bet ari par L. Andrejeva literarajiem darbiem, kuros, iesp&jams,
guva tieSakus vai ne tik tieSus, vairak vai mazak apzindtus impulsus
pats savam radoSajam procesam.

Talu, rakstot par Raina saskari ar ekspresionismu, nevar nepiemi-
n&t vél kadu bitisku aspektu. Ekspresionisms vairak neka jebkur§ cits
makslas virziens saistits ne tikai ar jaunu celu mekl&jumiem maksla,
bet ari ar to skaudro realitati, kurai jau pirms daZiem gadu desmitiem
irt sakuSo iluziju plivuru beidzot pilnigi un neatgriezeniski noravusi
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konkréti vésturiskie notikumi — pa$a gadsimta sakuma dazadas Eiropas
valstis notiku$as, allaZ asinaini apspiestas revoluicijas un visbeidzot — Pir-
mais pasaules kar§. Tade] var runat par ipaSu §i laikmeta garu, ko raksturo
saasinata pasaules disharmonijas izjlita — veca pasaule griist, bet, lai gan
tas bojaeja tiek uzskatita par vienigo iespgjamo veidu, kada radit jaunu un
labaku dzives telpu, socialo attiecibu iesikstgjuSais mehanisms un kara
asinainie slaktini nokauj, sakroplo un paklauj pazemojumiem gan cilveka
miesu, gan garu.

Likumsakarigi, ka Pirma pasaules kara Sausmas, briiko3as pasau-
les bezceribas un disharmonijas izjata, 1905. gada tragisko notikumu
pieredze, nezinas pilna dzive emigracija, vainas apzina kara plositas
dzimtenes priek3a nevaréja neietekmét ari Raina jau ta saasinito un
eksaltéto pasaules uztveri.

Benedikts Kalnacs raksta “Poétikas laikmetigums Raina lugas “Speé-
1€ju, dancoju” un “Daugava”” norada, ka Pirma pasaules kara laiks
uzskatams par savdabigu robeZz8kirtni Raina daijrade, jo tieSi Saja pe-
rioda dzejnieks ne tikai ipa$i asi noraida makslas izklaidgjoSo funkciju
un izvirza nepiecieSamibu paust aktualas izjltas un risinat bitiskakos
laikmeta uzdotos jautdjumus, bet ari pieverSas jaunas stilistikas mek-
léjumiem. B. Kalnags ipaSu uzmanibu pieversis diviem spilgtakajiem
Pirma pasaules kara laika tapuSajiem Raina dramatiskajiem darbiem
— sérdienu dziesmai “Daugava” un lugai “Spéléju, dancoju”, akcenté-
jot tajos biitisko ekspresionisma makslai radniecigo mesidnisma ide-
ju, vizionarismu, ka ari radniecibu proletariskajam agitacijas teatrim.*

Manuprét, risinot jautagjumu par iesp&jamo ekspresionisma ten-
den&u klatesamibu Raipa dramaturgija, ipaSas uzmanibas vérta ir tie-
§i luga “Spélgju, dancoju”, jo Joti produktivu un interesantu vielu te
piedava ne tikai spe€lmana Tota (€ls un lugas findla ekstatiski pravietis-
kais noskanojums, bet ari bagatigais groteskas izmantojums, skaud-
rais un niansém bagatais dzivibas un naves attiecibu risinajums, ka ar,
iespgjams, vél citi aspekti. Bet tas jau ir cita — daudz detalizétaka un
pladaka pétijuma uzdevums,
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npouecce. Pycckas aumepamypa. 1972, Ne 3. C. 190-205.; babuuesa K. B.
Jpamamypaun J. H. Andpeesa snoxu nepeoil pyccxkou pesonoyuu. Bonorna, 1971, 183
c.; byrpos B. C. Ha nytsax otpmiuanus peamnsma (“Ku3ub uyenoseka™ u “Llapb-
lonox™ J1. Annpeesa). Pycckas aumepamypa XX sexa. (dooxmadpexuil nepuod). Kanyra,
1968. C. 266-288.

10 Babuuena 0. B. Jdpamamypeuns J. H. Audpeeaa snoxu nepeoii pyccroli pesononuu..

C. 134-174,
Ioti radniccigas iczimes atrodamas, piem., L. Andrejeva luga “Cars Bads” (publ. 1908) un
G. Kaizera dramatiskaja trilogija “Gaze” (1917-1920), Tpasi lugas “Cars Bads” 1. ainas
sakuma un lugas “Gazel” 4. aind, abos dramatiskajos darbos izmantotd InZenicra tcla
traktEjumos u.c.

" Rainis J. Vecds strivas ptd@jais gads. RainisJ. Kopoti raksti.. R.: Zinatne, 1983, 18, sg§j.
306. lpp.

2 Rainis J. V@stule Dorai un Péterim Stu¢kam. 12, 7. 12.[12.07.1912.] Rainis J. Kopoti raksti..
R.: Zindtne, 1985. 22.5¢j. 109. Ipp.

' Rainis J. Dicnasgramata. 3. 6. 8. [03.06.1908.]Rainis J. Kopoti raksti.. R.: Zindtne, 1986.
24, 58] 346.1pp.

" Rainis J. Dicnasgramata. 20. 1. 13, [20.01.1913.] Turpat, 590. Ipp.

13 Rainis J. Dienasgramata. 7.10. 10. [07.10.1910.] Turpat, 365. Ipp.

' Rainis J. Dicnasgramata. 25. 3. 12. [25.03.1912.] Turpat, 572. Ipp.

7 Rainis J. Dienasgramata. 8. 6. 12. [08.06.1912.] Turpat, 451. Ipp.

'* Rainis J. Dicnasgramata. 19. 3. 8. [19.03.1908.] Turpat, 322. Ipp.

" Skat., piem., radimas domas “Tlinam”, no kuram v&lak izkristalizgjas citas lugas (“Uguns
un nakts” u.c.) izmantotic t&li.

* Piemé&ram, Kads peleka (“CilvEka dzive™), Cars Bads, Nave, Laiks-Zvanikis (“Cars
Bads™) u.c.

' Rainis J. Jubilcjas luga: Raddmas domas. Rainis J. Kopoti raksti.. R.: Zindtne, 1982. 15. s¢j.
77. 1pp.
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radofo meklgjumu spoguli: Literatirzinatnisku rakstu krajums. Sast. G. Grinuma, R.:
Zinitne, 2001. 49.-60. 1pp.
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Zane Silina
RAINIS AND EXPRESSIONISM

Summary

The paper explores Rainis’ (1865-1929) attitude towards expressio-
nism, which is one of the most impressive trend of German art and litera-
ture in the beginning of the 20th century.

First of all, the poet’s interest in the modern trends in German litera-
ture should be mentioned. Antons Birkerts notes that Rainis was inten-
ded to publish a collection of modern German and Russian poetry trans-
lations under the title “Man — Brother” (“Cilvéks — bralis”). It is likely
that poetry of German expressionism would be included there. Rainis
has translated poems of such German expressionism classics as Johan-
nes Robert Becher, Karl Einstein, Albert Ehrenstein, Walter Hasencle-
ver, Else Lasker-Schiiler, Ernst Stadler, August Stramm, Georg Trakl,
Franz Werfel and others. Besides, Rainis has given some public lectures
on German modern literature, in which he characterises German ex-
pressionism poetry as well. As the specific qualities of this poetry Rainis
has pointed out some peculiarities of its form and the ecstatic pathos,
but the poet pays a special attention to the idea of messianism and brot-
herhood, which surely is very close to Rainis’ own world view.

Although expressionism in its most impressive manifestation ap-
pears in German literature, kindred world-sense can be also found in
other countries, in some cases even earlier than in Germany. For in-
stance, expressionistic tendencies are characteristic of the literary works
of Russian writer and playwright Leonid Andreev (1871-1919), whose
specific literary quests have influenced German expressionism dra-
ma, especially Georg Kaiser’s and Ernst Toller’s plays.

Rainis’ diaries, letters and notes show stable and permanent inte-
rest about L. Andreev. Although the Latvian poet’s attitude towards
the Russian colleague’s literary works mostly can be characterised as
negative, in 1913 Rainis’ notes show that in L. Andreev’s artistic quests
he has also found some impulses for his own literary work.

The third aspect that has to be mentioned is the specific background
(several violently suppressed revolutions and the World War I) that
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influenced the forming of expressionism and its specific sense of world’s
disharmony. The World War I, the experience of tragic events of 1905
and the life in emigration surely influenced Rainis’ emotional world
as well as his literary intentions.

As Benedikts Kalnacs notes, the World War I (resp., the era of ex-
pressionism) is considered to be the turning point in Rainis’ literary
work. It means that the poet not only pays a special attention to the
current events in the life of the Latvian nation, but also turns to new
stylistic quests. His plays “Daugava” and “I Played, T Danced” are
especially characteristic as reflecting the idea of messianism and visio-
nary world-view and containing features close to proletarian theatre
of propaganda.

The author of this paper believes that, while exploring the tendencies
of expressionism in Rainis’ plays, a special attention to “I Played, I Dan-
ced” should be paid. The intensified relations of life and death, the spe-
cific use of grotesque can be a very interesting source for analysis.
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VACU EKSPRESIONISMS UN LATVIJA.
ATDZEJA, TENDENCES UN DOMINANTES
(20. GS. 20. GADI)

“Maksla nerada dzives notikumus, bet vina pauZ nakoSos latkmetus,
Jjo maksla ir ta pasa koka garigie ziedi, no kura vélak izaug realie notiku-
mi. Jauna dzeja neradija un nenoteica revoliuciju un sabrukumu, bet gan
vina nojauta, zinaja un pauda So notikumu tuvoSanos un nenoversami-
bu. St dzeja nav tikai pantos ietverti politiski ievadraksti, bet gan censa-
nas cilvécei palidzet vinas nakotnes sapnus tieSamiba piepildit.”

Peckara laiks Vacija sakas ar Veimaras Republikas izveidi. Saim-
nieciskaja un ikdienas dzivé kara sekas bija jutamas vel ilgi. Literattra
turpindja darboties daudzi pirms kara pazistami autori, tacu rosigi sa-
ka sevi pieteikt jauna paaudze, kas, iesaistita karadarbiba, bija izjutusi
visas kara Sausmas un necilvécigumu. “Sie jaunie laudis jau patiesiba
nav ne tadi eleganti dailuma virtuozi, ne ari kadu jaunu gultnu ieravéji;
vini ir izgajust militaras Eiropas jikli ar spoZi aizdegtiem dveése{u luktu-
riem un sauc un meklé péc gara. [..] Dzejnieka kugis negul vairs zilas
sapnu ostas. Vinam jaiet preti atkal dzives vétram, dzives nelietibam, vis-
riebigakam Sausmam, kuras uzbango augsup — lai visu ienemtu sevi, par-
dzivotu, saprastu, attaisnotu,”* par vacu jaunajiem dzejniekiem 1918. ga-
da rakstija Janis Sudrabkalns. Pardzivojumi, kas izpaudas vicu dzeja,
un péckara situacija Latvija rosindja interesi par viacu literatiiru un
impulsgja latvieSu literatus tulkot un apjaust ekspresionisma vietu Ei-
ropas garigaja dzivé. Izklied&ti latvieSu periodika, 20. gadu sakuma
parddijas gan vicu jaunds dzejas tulkojumi, gan atseviSki vacu ekspre-
sionistu raksti, gan apceres par ekspresionismu.

Saspringta pirms-kara un nomico$a péc-kara situacija strauji mai-
nijas laika un dzives diktétas situacijas, radoSu cilvéku vidi izmisigi
tika mekléts cilveks bralis, sapratne, tradicionalo vértibu bojaeja lika
apjaust cilvéciska gara trauslumu, meklgjot tam jaunus balstus. Jauna
rakstnieku paaudze nica no pilsétam, ar pilsétas dzives pieredzi, steigu
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un tas eénas pusém, vini domadja par savu laikmetu un darbos ierakstija
savas izjlitas un atticksmi pret ta laika norisem. Laika robeZu, nepiec-
ieSamibu péc jaunas, aktivas makslas fiksgjis jau J. Sudrabkalns: “Ir
janak kadam vel neredzetam sapju un ekstazes orkanam, lai izrautu dve-
seli no vipas zirnekju tikliem, lai atdotu vinai vinas jitelibu, vinas dzid-
rumu. Tadel: diezgan slepsanas, glaudiSanas, veca lirikas medus! Lai dard
pérkoni. Més izejam dzivei preti, kurp aizved miis jaunais dzejnieks.

Kara laiks bija padarijis cilvéku par instrumentu bez dvéseles. Viens
no télainakajiem ekspresionisma raksturojumiem sastopams Herma-
na Bara (Bahr, 1863-1934) raksta, ko jau 1920. gada publicgja Zurnals
“Skatuves Studija”: “Mums nav nekadas brivibas vairs, més nedrikstam
neka vairs iz3kirt, més esam pazudusi, cilveks ir no dveseles atgriezts un
daba atgriezta no cilvéka. [..] Nekad pasaule nav bijusi tik kapa klusa.
Nekad cilveks nav bijis tik mazs, un nekad vins nav bijis tik bailu pilns.
[..] cilveks sauc péc savas dveseles, un viss laiks top viens vienigs paliga
sauciens. [..] Ari maksla sauc ar vipu iek$ dzila satumsuma, vina sauc
péc glabina, vina sauc péc gara: tas ir ekspresionisms.”* Ekspresionists
ir tas, kur§ atdarot pasaulei muti, laujot tai runat, kliegt, saukt, “pa-
mazam rodas jauna makslinieku generdcija, par kuras titula “ismu” vel
nav daudz ko pratot, bet kura grib biit sava laika cieniga’>.

1919. gada Vaicija iznaca dzejas antologija ar zimigu nosaukumu
“Cilvéces krésla” (Menschheitsddmmerung), kur domas un izteiksmé
apvienojas vairakas dzejnieku paaudzes. Arvien skaidraks kluva, ka
cilveku var glabt vienigi cilvéks pats, nevis kadi argji apstakl]i. Ka rak-
sta par jauno vacu mikslu, ko tulkojuma publicgja Zurnals “Ritums”,
rakstija Kurts Pintuss (Pinthus, 1886-1975): “Aizvien skaidraks kluva,
ka cilveku var glabt vienigi cilvéks pats, bet nevis arejie apstakli, iekarta,
Jaunradijumi vai likumi. Tadé| ari estétiskie problemi ieguva sevisku in-
teresi, jo vajadzéja stiprinat iekSéjo cilveku. Paregotais sabrukums tiesam
piendca, bet pa tam dzeja atkal bija aizsteigusies laikam prieksa: cauri
lastiem un vaimanam jau bija sadzirdami saucieni péc augSamcelSands,
atdzim$anas, noteiktibas un apdomas. [..] Sie dzejnieki uzstajas pret iz-
nicino$o un aicinaja jaunatni apvienoties kopéja garigd fronté, lai cinitos
ne par individuelo, bet visparcilvécigo, ne par visu cipu pret visiem, bet
par bralibu. Tika sludinata jauna sabiedriba, jo visai pasaulei un pat
dievam japienem cilveka izskats. "
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Cilveks cilveka méginaja ieraudzit cilvécibu, saka noveértét sirds vien-
karSibu un jutu patiesigumu. Ari gars noveérsas no sabrukosas dzives,
lai aptvertu kosmiskos notikumus. Visbiezak sastopamie vardi, kas vie-
noja §is paaudzes literaro izteiksmi, bija cilveks, pasaule, bralis, Dievs.
Daba Sos jaunos meklétdjus neinteres&ja, personificéla (a izteica hao-
sa Sausmas, melanholiju un maldus, ka ari tapa par vizoSu labirintu,
no kura velti méginat izklat. Sis laikmets parsteidza ar to, ka viena un
taja pasa laika var€ja rasties tik daudz vienadi noskanotu dzejnieku.
Jaunas dzejas kvalitate izskaidrojama ar intensitati, tik skali un satri-
cinosi dzeja vel nekad nebija paustas laikmeta problémas un ilgas.

20. gados latviski paradijas ekspresionista F. Verfela (Werfel, 1890-
1945) dzeja un vért€jumi. Apliikojot vacu jaunako literatiru, Arnis
raksturo dzejnieka savdaibu: “Verfela dzeja vairak ka jeb pie kura jauna
virziena izpaudéja izmanama Visuma kopsakaribas sajita — savdabigs
panteisms, kas o vacu rakstnieku tuvina amerikanu dzejniekam Vitme-
nam. Tik Verfelis vél vairak pastiprina $is pasaules izjiitas mistiski eksta-
tiskos un fantastiskos elementus.”’

Savdabigi, ka ekspresionisma nozime Vacija 20. gadu sakuma ma-
zindjas, bet Latvija tieSi pret&ji — interese par ekspresionisma liriku un
dramu pieauga, radniecigas intonacijas un motivi, attieksme pret dze-
jas formu sabalsojas ar vacu dzejnieku darbiem. Par notiekoSo jauna-
ka latvieSu rakstnieciba Karlis Freinbergs Zurnala “Taurétajs” jau
1918. gada rakstija — postoSais laiks sauc p&c cilvéka un gara, visur val-
da nemiers, un tas sasaucas ar garigo un emocionalo noskanu péckara
Vacija. LatvieSu dzejnieks Janis Sudrabkalns sauc péc brivibas, brali-
bas un vienlidzibas, tieSi tapat ka vacu lirikis Francs Verfelis un citi
vina paaudzes autori; “dzeja nereti haotiskas skanas, gara nemiers, sa-
raustiti teli — dzimst jauna pasaule. Apolloniskais elements spiests vairak
kluset, notiek dionisiskais tapSanas process. [..] jaunaja maksla tatad
valda gars, veidojas jauns etoss, valda augstaka gara savieniba, kas cen-
Sas dzivi parveidot.”® Tiesa, latvieSu rakstnieciba iezimiga ar to, ka ru-
nat par kadiem “tiriem” literariem virzieniem vai “ismiem” tikpat ka
nav iesp€jams. LatvieSu literatliras vésture salidzinajuma ar citu Eiro-
pas tautu v&stur@m bija jauna, taja vargja atrast dazadu klasisko, mo-
derno vai individuali at§kirigo tendenCu radoSu sintézi, tacu vacu eks-
presionistu klatbiitne nav noliedzama,
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Ekspresionisms Latvija bija kas jauns un atskirigs no iepriekSejam
estétiskajam pieredz&m. Tas rosindja ari literaturteorétisko domu, un pe-
riodika paradijas virkne literattirteorétisku pardomu un spriedumu. Inte-
rese par salidzinosi jauno virzienu latvieSu rakstnieku vidi bija saprota-
ma — 20. gados vairiki latvieSu dzejnieki, to skaita Péteris Ermanis, Ja-
nis Sudrabkalns u. c., atdzejoja un interesgjas par §adas ievirzes vacu dzej-
niekiem, turklat laika posma no 1914. lidz 1919. gadam iepaziSanas ar
jaunako devumu vicu rakstnieciba bija apgriitinata. Tapat ka vicu dzej-
nieki, daudzi latviesi bija iesaistiti Pirma pasaules kara notikumos. Atbri-
vosanas cinas Latvija un brivvalsts nodibinaSana, aizkavéta periodisko
izdevumu darbiba un béglu gaitas radija parravumu literaraja procesa.
Jaunas tendences nepalika nepamanitas — ekspresionisms ka jauns litera-
turas virziens Eiropa un ta atskanas tika vertétas jau pieminétajos J. Sud-
rabkalna, K. Freinberga un Arpa rakstos, ka ari Z. Maurinas, P. Kikuta
un vélak K. Pluksa apcergjumos.

Esejiste Zenta Maurina, rakstot par ekspresionismu jau 20. gadu vi-
da, uzsvera, ka tas nebiitu uzlikojams par modes lietu, un saskatija taja
laikmetam tipiskas iezimes. “Ekspresionismd izpauZas miisu paaudzes
prasijums péc jaund, apgarotd cilveka. Vina atspogujojas miisu laikmets,
kura dzilaka bitiba — mokas, protests un haoss.”® Tas bija ari konflikts
starp paaudzém, bet ilgas p&c parejosa $o jauno cilvéku tuvina 19. gad-
simta romantikiem, tomer “romantikiem visa dzive, kas neveidojas mak-
sla, bija nieks, bet mums visa maksla, kas neveidojas dzive, ir nieks”".
Interesanti, ka atzinas par ekspresionisma estétiku vairaki rakstitdji tolaik
saistija pari: impresionisms — ekspresionisms'. Zenta Maurina akcenté
atSkiribas starp Siem abiem virzieniem: ekspresionisms bez impresionis-
ma neesot saprotams, ir impresionisma talakais solis; ekspresionisms —
iek$€jas pasaules izteiksme, impresionisms — iespaids no arpasaules, eks-
presionisti izsaka pardzivoto, impresionisti t€lo redz&to; impresionisms
ir iedzilinaSanas objekta, ekspresionisms — iedzilinasanas sevi. Ekspre-
sionista pardzivojums esot tik intensivs, ka pretstats starp “‘es” un “‘ne-es”
vairs neeksisté.

Vértéjot ekspresionisma savdabibu, Arnis savukart raksta, ka “visrak-
sturigaka virziena galveno priekSstavju ipasiba ir ta, ka vini skaidri redz
vecds, pasaules kara vétras satricinatas pasaules trikumus un briices,
vini So trikumu un bricu izpratné pacelusies no instinktiva empirisma
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lidz visparejai idejiskai sakaribai; viniem ir drosme un spéks pacelt pro-
testu pret veco pasauli, bet noteiktus celus uz jauno pasauli vipi vel ne-
gin, "1

Impresionisma, ekspresionisma un konstruktivisma jautajumiem pla-
§as publikacijas pieversies Peteris Kikuts. Sis laiks deva iespgju ari kopsa-
karibu aspekta paraudzities pasu literatiiras véstures norises un vertet. “Inm-
presionisms, ekspresionisms un pa dajat konstruktivisms ir tie jaunie vir-
zieni, kas pedeéja latka klist saskatami varda maksla. Lirika pa lielakai
dalai izpauZas ekspresionisms, epika — impresionisms un dramatika — kon-
struktivisms. [..] vini aizvietojusi agrakos virzienus: impresionisms — red-
lismu un naturalismu; ekspresionisms — romantismu un sentimentalismu;
konstruktivisms — klasicismu.”'* Ekspresionisma attistibu latvieSu rakst-
nieciba Péteris Kikuts pla§ak saskata péc Pirma pasaules kara, “balstida-
mies uz jauno parvertibu radito psihologisko lizumu. Lidz ar ekspresio-
nismu idejiski attistijas jaunhumanistiskais pasaules uzskats. — Linards
Laicens bija pirmais no latviesu rakstniekiem, kura dailrade varéja sa-
skatit ekspresionisma pazimes ( “Attaisnotie”, 1921; “Ho-Tai”, 1922; “Se-
mafors”, 1924; “Berline”, 1924). Pamatotaki idejiska zina ekspresionisms
vérojams Jana Sudrabkalna darbos (“Sparnota Armada”, 1920; “Par-
vertibas”, 1924). Jau asak ekspresionisms izpauzas Andreja Kurcija dze-
Jja (“Dziesmas melnbaltai Madonnai”, 1922; “Utopija”, “Barbars Pari-
zé”, abi 1925). Noteikti ekspresionisti ir Péteris Ermanis, Rihards Rudzi-
tis un Valdis Grévin$ (“Pirma dzeju gramata”, 1923). Ekspresionisma
pazimes vérojamas ari jaundako dzejnieku (piem., Jana Grota) darbos. Lat-
vieSu lirika ekspresionismam jau ir noteikta un neatnemama vieta."** No-
radit uz kadam tie$am latvieSu un vacu lirikas sasaucém vai paralélém
bitu atseviska pétijuma uzdevums, tomer liela tiesa no Pétera Kikuta mi-
nétajiem latvieSu dzejniekiem pazina jaunako vacu liriku un bija tas at-
dzejotdju vida. LatvieSu un vacu ekspresionistu sasauci P. Kikuts mekléja
izjltas un pardzivojuma sprieguma: “Makslinieka pasa pardzivojums, kas
raksturojas tagadeéja literatiira ar lielo intensitati, asumu un spécigo sprai-
gumu, izteicas latviesu jaunaka literatiira ta virziena gara, kuru sauc par
ekspresionismu. Cenzdamies izteikt savus pardzivojumus tiesi, ekspresio-
nisti nemeklé aréjas dzives konkrétibas. [..] Ekspresionisms idejiski iero-
beZojas jaunhumanistu prasibas par cilveka vertibas atzifanu; étiski par
verfeliska imperativa “cilveks ir labs!” pienemSanu; bet estetiski — atlaujot
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izveleties vislielakas izteiksmibas iespéjamibas, sakot ar klasiska (saistita)
un beidzot ar nesaistita (briva rituma) télojuma lidzekliem. [..] Latviesu jau-
nakaja literatiira ekspresionisms izteicas pa lielakai dajai visu labako liriku
darbos (L. Laicens, J. Sudrabkalns, J. Grots u. c.).”"> Savdabigi, ka vél
1930. gada, kad Aleksandra Caka un Pétera Kikuta sakartojuma iznaca “Latvju
modernas dzejas antologija”, kura reprezent&ja 20. gados debitgjuso paau-
dzi, taja bija izceltas divas dzejnieku kopas: ekspresionisti un jaunklasicisti.

Ar vacu atdzeju vargja iepazities latvieSu preses lappusés, péc partrau-
kuma kara laika jaunakajai vacu rakstniecibai, galvenokart lirikai, visai
lielu véribu veltija latvie$u literarie Zurnali. Tulkota lirika kluva par spilg-
tako, koncentrétako un raksturigako vacu ekspresionistu izteiksmes vei-
du, atklajot arf jaunakos mekI&jumus. Saja laika latviesu periodika publi-
cétaja dzeja paradijas jauna tematika. Vacija péc 1919. gada uzplauka sa-
biedriska dzeja, tas centra izvirzijas nevis viens individs, bet gan tauta,
valstiskas idejas tika pakartotas individualajam, turklat tas nereti prasija
individa ziedoSanos un personigas dzives pakarto3anu augstakiem idea-
liem. Bitisku nozimi ieguva nacionali politiski jautajumi, ka ari t.s. strad-
nieku dzeja. Si dzeja bija ekspansivaka, bieZi pierasta lirisma un dailes
vieta izskangja kads lozungs vai aicinajums, ta bija sociali tendéta dzeja
izteikti pilsétnieciska vidg, radot tas €nas un nepievilcigas puses — fabri-
kas, riipnicas, Sauros un triicigos ires namus, smago darbu un trikumu, un
81 noskana rada atbalsi ar zinama dala latvieSu autoru. Jaunais parmainu
laiks lidzas pozitivam tendencém bija nesis lidzi ari bezdarbu, trukumu,
izmisumu, vél lielaku sabiedribas polarizésanos, ari politisko uzskatu zi-
na, radijis daudz lielaku socialekonomisko spriedzi. Talab ka butiska iezi-
me 20. gados un vél 30. gadu sakuma vacu atdzeja Latvija jamin tiesi §is
politiski aktivais, socialais stradnieciskas dzejas atzars.

Kad 1913. gada Vila Plidona sakértojuma iznaca “Moderna vicu
lirika”, vacu rakstniecibas ekspresionisma estétika bija pazistama, to-
meér §aja krajuma jaunas un aktualas tendences izpalika. LatvieSu lasi-
tajam vicu ekspresionistu dzeja k]luva pazistama padsmito gadu bei-
gas un turpinajas visus divdesmitos gadus. 1919. gada Jana Sudrab-
kalna atdzeja laikraksta “Socialdemokrats” notika iepaziSanas ar Iva-
nu Gollu (Goll, 1891-1977). 1920. gada paradijas Johanness R. Be-
hers (Becher, 1891-1958) ar atdzejas publikacijam laikraksta “Social-
demokriats”, “Domas”, “Kreisa Fronte”, “Darba Jaunatne”, “Jauno
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Trauksme” un “Tribine” un Francs Verfelis'® ar publikacijam “Social-
demokrata”, “Daugava” un “Domas”, 1921. gada Alberts LihtenSteins

- (Lichtenstein, 1889-1914), kop$ 1923. gada Valters Hazenklévers (Ha-

senclever, 1890—-1940) un Bruno Sénlanks (Schonlank, 1891-1965) ar
publikacijam “Socialdemokrata”, pedéjais ari “Trauksmeé”, “Jauna Ci-
ruliti”, “Jaunibas Tekas”, kop§ 1924. gada austrietis Alberts Erensteins
(Ehrenstein, 1886-1950) ar dzejas publikacijam “Domas”, “Socialde-
mokrata” un “Trauksmé&”, Ernsts Tollers (Toller, 1893-1939) ar publika-
cijam “Socidldemokrata”, “Signala” un “Domas” un René Sikele (Schic-
kele, 1883-1940) ar vienu dzejoli; 1927. gada laikraksta “Socialdemo-
krats” svétdienas pielikuma “Literatiira un Dzive” pirmo reizi paradijas
Georga Heima (Heym, 1887-1912) lirika Pétera Kikuta atdzeja un citi.
Atdzejotos darbus publicgé dazadi, kaut vairdk — kreisi tend@ti izdevumi.

Vacu lirika bija ienakusi jauna paaudze, méginot, sava laikmeta un
izjutu vaditi, iet pasi savu celu, daudz aktivaku un vardos un izteiksme
skalaku. Latviski gan kluva pazistama atseviku ekspresionistiskas va-
cu lirikas parstavju dzeja, tomér plaSakai lasitaju dalai nepaziti palika
Georgs Trakls (Trakl, 1887-1914), Gotfrids Benns (Benn, 1886-1956)
un citi, tapat palika sve§i ari savdabigie origindlie (ne-dzejas, drizak
formas, izteiksmes) dadaistu meklgjumi.

Laiks péc 1914. gada lidz pat 1920. gadam objektivu iemeslu dé] vacu
tulkotaja literatiird ir ievérojamaki tukSaks, arf latvieSi, lidzigi ka vacu
autori, bija iesaistiti kara, devuSies beglu gaitas pa visu Krieviju, latvie3u
preses izdevumi iznaca neliela apjoma un skaitd. Ari pirmie péckara ga-
di karu parcietuSajiem rakstniekiem un dzejniekiem bija vel parak tuvu.
Daudzi vel dzivoja pa vidu tadai ka kara un péc-kara izjitai.

Biitiska nozime vacu lirikas atdzejas tradicijas veido$ana ir Rai-
nim. 20. gadu sakuma Rainis bija sagatavojis “dziesmas no visas pa-
saules” krajumu — “Nemieriga sirds”", kur lidzas daZadu tautu un da-
zadu laiku lirikai bija atrodami ari daZzi jaunakas vacu lirikas atdzejo-
jumi, to vidd Vilhelms Klemms (Klemm, 1881-1968), Alfréds Lihten-
Steins (Lichtenstein, 1889-1914) un citi.

Raina atdzejotie vacu autori izkliedéti paradijas daZados latvieSu
preses izdevumos — Zurnalos “Domas”, “Produkts”, “Gada gramata
Latvijas darba tautai ar kalendariju 1923. gadam”, laikrakstos “Socialde-
mokrats”, “Lauku Darbs”. Tulkoto autoru vida: Kurts Heinike (Heynicke,
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1891-1985), Valters Hazenklgvers, Ernsts Stadlers (Stadler, 1883-1914),
Alberts Erensteins, Johanness R. Behers, Karls Ottens (Otten, 1889-1963)
Bruno Senlanks, René Sikele, Ivans Golls. Ta¢u dala Raipa atdzejojumu
vina dzives laika palika nepubliceti'®, pieméram, Teodors Deiblers (Diub-
ler, 1876-1957), Elze Laskere-Silere (Lasker-Schiiler, 1869-1945), Jakobs
van Hodiss (Hoddis, 1887-1942), Georgs Heims, Alfréds Lihtensteins, Val-
ters Hazenkl@vers, Augusts Stramms (Stramm, 1874-1915), René Sikele,
Kurts Heinike, Georgs Trikls, Francs Verfelis, Bruno Sénlanks. Publicé-
tie un nepublicétie tulkojumi liecina, ka Rainis 20. gados intensivi strada-
ja pie atdzejas krajuma “Cilvéks — bralis”, tomér krajums netika izdots un
palika manuskripta. Rainis to bija ieceré€jis ka pretkara antologiju, kur lie-
laka uzmaniba butu pievérsta vacu ekspresionistiem.

Lidzigas ievirzes antologiju — “Naves laukos” — 1924, gada Kar]a
Dzillejas sakartojuma izdeva apgads “Kulturas Balss”. Taja bija ap-
vienota dazadu tautu pretkara dzeja, ari latvie$u un vacu ekspresionis-
ti — kopuma pussimts dzejolu, kas sakartoti nodalas “Naves laukos”,
“Laika Sausmas”, “Atdzim$ana”, aktualizgjot tiedi laikmetigo, proti,
kara pardzivojumu. Karla Dzillejas
{ZVE]E[O dzejniCku vida bija Bruno Autortiesibu ierobezojumu dé]
Sénlanks, Ernsts Tollers, Francs attéls nav pieejams.
Verfelis, Ivans Golls, Valters Ha-
zenklévers, Alberts Eren3teins,

Kurts Heinike, bet latvie3u dzeju

parstavéja Leons Paegle, Vilis Pla-

donis, Janis Sudrabkalns, Karlis

Strals, Andrejs Kurcijs, Linards Lai-

cens, Rainis, Pavils Rozitis. Jaatzi-

mé, ka Karlis Dzilleja vacu dzeju bi-

ja izvéléjies no jaunakajam vicu

antologijam “Cilveciski dzejoli kara lai-

ka” (Menschliche Gedichte im Krieg,

Cirihe, 1918), “Cilvécibas draugi” (Ka-

meraden der Menschheit, Potsdama,

1919), “Cilvéces krésla” (Menschheits- K. Dzi[lijas sastadita (?‘zeju[u antologija
diimmerung, Berline, 1921), kuros laik- o bl

s i S Collection of poems “In the Fields of
metiska izjita, pardzivojumu smeldze  Death” compiled by K. Drzilleja (1924)
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un ekspresija sasaucas ar latvieSu dzejnieku pieredzgjumu. Atlasot dzejolus,
K. Drzillejas izvéle sabalsojas ar Raina tulkojumiem. Pieméram viens frag-
ments K. Dzillejas un Raina tulkojuma:

[..] Tad jiis, kas tur augsa,
Dzirdat jel: palidzar dzivi glabt!
No kapa tad celas
Apustulis gaisalis.
Tie pazist to atkal —
Tas runa ka runajis lauZu pulka.
Nabaga zemnieki vina prieksa celos krit.
Eiropas zaldati, pamestas baznicas
Jiisu zemi neizglabs vairs.
Eiropas zaldati, Eiropas pilsoni!
Uzklausat balsi — to jiisu bralis cel.
Ta nak no kalniem
Un dziedosam jaram,
Par grimusiem kugiem
Un lielgabalstobriem,
Kas pédejo reizi dard un rad klust.
Citronu ziedi
Atraisas klusos ezera krastos!
Kareivji, metaties zeme, noliecat savas galvas!
Kalnradi, stajaties, kalpojat navei!
Valdnieki, zemé no troniem,
Metaties celos!
Raudat pie krituso kapu kopam;
Miers nu atkal nak.
Bet tevim, tauta, kas mosties cilvéciba,
Pieder nu banku zelts
Un valdnieku bagatiba.
Ard no kazarmem, galeram Sauram,
Kratis kur kopa Znaudz, sapnus kur nostu mac!
Zemes platiba pieder jums!
Uz prieksu, cilveki, draugi!

(V. Hazenklévers. “Zoresa aug§amcelSanas”; atdzej. K. Dzilleja)
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Un Raina atdzejojums:

Uz jums, jis augstuma teli,

Skan sauciens: palidzat dzivei!

No aizbertiem rakumiem lauka
Kapj baltais apustujtéls.

Vini pazist to atkal

No sapulcem;

Nabaga zemnieki celos to pielidz.
Eiropas zaldati! Sagrautas baznicas
Neglabj vairs jiisu zemes.

Eiropas zaldati, Eiropas pilsoni!
Klausat balsi, kas sauc jisu bralus!
Vini Surp atpeld

No dziedoSam jaram,

No grimusiem kugiem,

Zurkas un peles.

Pédejo reizi dard lielgaball.

Citroni zied

Ezera krastos.

Nokritat, kareivji! Noliecat galvas!
Stajaties, raktuves, slepkavai —dienai!
Jis, valdnieki tronos,

Nokapjat zeme,

Raudat pie miruso kapiem!

Miers, izligums sakas.

Bet tu, varena tauta, skaidrota cilvéece:
Zelta bankas, magnatu zemes
Piekrit tev.

Lauka no kazarmam, galeram,
Saurkratainie, bezsapnainie!

Zeme gu] jisu prieksa.

Augsup! Draugi, cilveki!
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Par vacu liriku interesgjas ari dzejnieks Janis Sudrabkalns, vin§ gan
atdzejoja, gan sekoja lidzi noris@m vacu jaunakaja rakstnieciba.
1920. gadad vin§ latvieSu lasitajus iepazistindja ar trim vacu ekspresio-
nistiem. J. Sudrabkalna atdzejojuma laikraksta “Socidldemokrats” pa-
radas Franca Verfela “Veni, creator spiritus!”, Johannesa R. Behera
“GatavoSanas” un Ivana Golla “Tlgu karavanes” (interesanti, ka abus
pédg€jos dzejolus atdzejojis ari Rainis). Ka raksta Ingrida KirSentale:
“Tie tipiski jau forma — daZada garuma neritmiskas, neatskanotas rin-
das, daudz izsaucéju, doma izplidusi, neskaidra, variejas cilveku brali-
bas un jaunas pasaules téema.”"”

Biitiska nozime jaunakas vacu lirikas atklaSand bija laikraksta “So-
cialdemokrits” svétdienas pielikumam “Literatira un Dzive” (1925-
1927), kura lidzas Ratas Skujinas, Aleksandra Caka, Jana PlauZa, Ja-
na Grota, Karla Dzillejas, Pétera Kikuta dzejas rindam paradijas Franca
Verfela, Kurta Heinikes, Teodora Deiblera, Ernsta Tollera, Jakoba van
Hodisa, Ernsta Stadlera, Georga Heima, Ernsta Blasa (Blass, 1890-
1939) jaunaka lirika Pétera Kikuta, Jana Grota un Arvida Grigula at-
dzejojuma. “Vacu lirika, kas jau no misu gramatniecibas sakuma daudz
tulkota latvieSu valoda, uzrada ari pédéja laika daZus tulkojumus, kur
saskatamas jaunakas vacu rakstieku literdariskas cinas ar cilvectbas un
garigas neatkaribas mirdzosajiem karogiem priekSgala. Psihiskie savil-
nojumi, kurus radija pagajusie kari un revolicijas, visasak izpaudas jau-
nako vacu rakstnieku — ekspresionistu darbos. Francs Verfelis, Ernsts Stad-
lers un Alberts Erensteins bija un ir tie, kas parvérteja tagadeéjas dzives
esamibu, lai varéetu jaunas alkas péc idealakas jabitibas censties un ilgo-
ties, " rakstija Péteris Kikuts. Spriezot péc tulkoSanai atlasitajiem dar-
biem, atdzejotdjus nav vadijusi vélme sistematiski aplukot vacu dzejas
procesus, izvéles pamata ir bijusi interese par jaunajam iespejam, ko
piedava ekspresionistiska izteiksme un atbilsme paSu izjitam.

Pardzivota kara izjitas iendkuSas E. Tollera dzejoli “Kareivji ce-
turta pasaules kara gada” (atdzejojis Janis Grots):

Neaizmirst man manu draugu seju launas izteiksmes,
Tos ka masinas un vinu dalas redzu, dzirdu es.
Sausmu gads tiem visu cilvécigo nobendéjis,
Dveésles izbraddjis, acts naida tumsu séjis.

lelas meitenes, kas ij pa grasi savu milu pardod,
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Maskam cauri lauZas, no sirds smiekli dardot.
Tikai draugiem maniem skats, kam sastingt sak, —
Kamde]? Laudis! Brali! Biedri! Atdzim$anas neatnakt!?

20. gadu otraja pus€ izmainas vacu dzeja tiek ieverotas, tacu atdzejo-
taju simpatijas pret ekspresionismu saglabajas. “Tagadéja visjaunaka dze-
Jas paaudze kluvusi savas izjitas mierigaka, nosvertaka; telos — skaidraka,
konstruktivaka. Vinai vairs nav ekspresivas izjiitas asuma. Dzejas avotu ideni
vacu lirika, ka verojams, saks atkal plist pa mierigam gultném,”' lasam
1927. gada izdevuma “Literatira un Dzive”. Ar vienu dzejoli $aja izde-
vuma parstavéts Georgs Heims. Atdzejotajs Péteris Kikuts isa raksturo-
juma izcélis dzejnieka krasu un t€lu bagato dzejas plidumu un spécigo
muzikalitati un uzsvéris, ka Berline ka pilséta esot izveidojusi dzejnieka
pasaules uzskatu. “Vina pasaules skatijums ir pilns ar dziju pesimismu. Ta
dzeja galvena karta tiei nostaditi personigie pardzivojumi, kurus palidz iz-
teikt daba vai cilveku dzives gleznas.”* leskatam dazu vacu liriku dzejoli.

Kads specigs véjs augsa skrien.

Atrauj §as dzelZainas debess asinu vartus.

Piesitas torniem.

Skanédams skali un gaisi lokas par pilsetas klaju.
Aust kvépaina saule. Uz celiem vilcieni els.

Caur gaisiem laiZas zelta engelsparni.

Pilséra rveicigs véjs.

Krani un tvaikoni mostas pie upém, kas netiras plist.
Un igni iezvanas zvani no baznicam vecam.

Sievas un meitenes daudzas tu redzi, uz darbu ejot, —
Balgana gaisma,

Strauji no nakts,

Plandoties svarkiem, —

Milai 1as raditas visas, —

Turp, kur masinas un sejas, kas kildigas kliedz,
leraugi maigako gaismu.

Roku salums ari ir maigs.

Klau! ka zvirbuli kliedz.

Un ara uz plasajiem laukiem.
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Ciruli dzied.
(Jakobs van Hodiss. “No rita”; atdzej. P. Kikuts)

“Vina dzeja cauri laupitajam tagadnes ainam jausams melodisks vil-
nojums. No dzives sapém un izmisuma vins meklé izeju prieka un jauna
harmoniska pasaulé. [..] Domu konsekvencés vinam liela tuviba ar vacu
tagadejas lirikas raksturigako dzeju — Franci Verfeli,” 1a par Kurta Hei-
nikes dzeju 1927. gada “Literatira un Dzive” rakstija Péteris Kikuts.

Par laikiem es esmu,
Zaliem un gaisiem,
Augstak par visiem —
Es —cilveks.
Visa es — rinkis,
ZiedoSais nemiers.
Un nasta, ko nest.
Es esmu ka saule, kas rinko,
Es —cilvéks.
Es piepildos dzili
Ar visu, kas rinko,
Es — manas domas.
Man zvaigZnota galva
Un sudrabots vaigs,
Es mirdzu.
Es
Ka vins,
Kas viss.
Kasviss —
Ka es.

(Kurts Heinike. “Dzejoli”; atdzej. P. Kikuts®)

Ari zurnala “Domas” (1924-1934) vairakus gadus tika publicéti vacu
dzejnieku (to vida E. ﬁladlers, E. Tollers, J.R. Behers, F. Verfelis u. ¢.)
socidli asredzigie, skarbi ikdieniSku izjiitu panti ekspresioniska un spriega
pasaules tveéruma. Par vienu no Ernsta Tollera atdzejotajiem kliist jaunais
dzejnieks A. Grigulis:
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0, nebeidzamas vientulibas dobja skana!
O, mazam bezkrasaini aizritoSo dienu vienadiba!
Vienmér
Biis diena,
Ka bijusa,
Ta nakosa.
Vienmer...
Laiks ir peleka migla, kas ieziZas tavu ilgu poras,
Tas vienigais debesu stiirits ir sadurstits dzelzim.
Tavas naktis, tavas sapnu naktis ir arlekinddes!
Tavi nagi plés atstatibas zarka vaku!
Nekur nezied brinums...

(E. Tollers. “Vientuliba™)

So liriku dzejas rindas vairak jauSams pesimisms, begSana no dzives,
ikdienibas, ilgas péc kaut ka jauna, péc neaizsniedzamiem idealiem, ari
jaunas pasaules, tatu taja ieskanas ne tikai cipas spars un appémiba, bet
ari vientuliba, nespéja rast izeju. Un dzivesprieks mijas ar dzilu pesimis-
mu (tie§i tadas pasas skanas varam atrast 20. un 30. gados latvieSu liriku
dzeja) un nenovérSamu atseviska cilvéka vientulibu.

Lidzas socidli un politiski aktivakam literaram tribiném jamin lite-
rarais ménesraksts — “Daugava”, kura atkldjas lielaka vacu lirikas
daudzveidiba un krasainiba. Public&to tulkojumu vidu ir darbi no da-
7adiem laikiem un desmitgadém, sakot ar klasiki Johanu Volfgangu
Geti lidz ekspresionistam Francam Verfelim un citiem jaunakas paau-

dzes vacu lirikiem. Zurnidla “Daugava” publicéts ari Z. Maurinas raksts -

“Impresionisms un ekspresionisms”,** méginajums apjaust ekspresio-
nisma kontekstu un ietekmi latvieSu literatiira.

Vicu tauta tapat bija pardzivojusi karu, un specigas taja bija alkas
péc saskanas, péc cilvecibas un sapratnes. Rakstnieciba Saja péckara laika
bija gan vérojama skarba realitates apjausma, gan romantiska sapna ne-
piecieSamiba, impresionistiski mirkligas izjiitas, trauksme un sociali ak-
tuala tematika. Tas viss kaut nedaudz atklajas latvieSu literarajos Zurnalos,
kuru lappusés sapluda jau klasiskas vértibas ar jaunako, ar mekl&jumiem,
ar laikmetigo.
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Kaut ari 20. gadsimta 20. gadu otraja pusé ekspresionisma estétikas
loma pasa vacu rakstnieciba mazinajas un ienaca t.s. jauna lietiSkiba (Neue
Sachlichkeir), interese par ekspresionismu Latvija vél bija noturiga. Li-
dzas tulkotiem darbiem literaro Zurnalu veidotaji centas lasitajus iepazistinat
ar paSiem vacu autoriem un vigu dailradi kopuma. Literaro Zurnalu un
laikrakstu uzmanibas loka gan saistiba ar kadu jubileju, gan jaunu grama-
tu, (turklat ta vargja bt iznakusi nevis tulkojuma, bet originala Vacija) ne
reizi vien nonaca dazadu paaudZu un laikmetu vacu rakstnieki. Ta latvieSu
uzmanibas loka nonaca ekspresionists Francs Verfelis un vina dailrade, vins
sava dzeja bija spéjis visspilgtak izteikt savas paaudzes ilgas un sapes; visu
lietu mérs vinam bija milestiba. Ja dzejniekiem Stefanam Georgem (George,
1868-1933) un Raineram Marijai Rilkem skaistais bija ari labs, tad Francam
Verfelim tikai labais bija skaists. Ja Stefans George bijis dzives béglis (Z. Mau-
rina), tad Francam Verfelim dzilaka tieksme bijusi “pasaules majas vidi biit”
(Mitten im Haus der Welt sein) un sava dzeja vins saucis: “Es piederu tev un
visiem, visiem, un seviski tiem, kam dzive pari darijusi.”

Ekspresionistisko tekstu klatesme latviskaja kulttirtelpa 20. gadsimta
pirmaja pusé atseviskas desmitgadés bija fragmentara, tomér ar savu at-
balsi latvieSu literatiiras, ipasi dzejas, allistiba. Interese par vacu ekspre-
sionismu latviesu ta laika jaunakas paaudzes liriku vida bija, un par to
liecina atdzejas publikacijas periodika vai saglabajusies manuskripti.

Vienmeér batiski ir atrast vertigako cittautu literaraja mantojuma,
tacu literara procesa pilnigaka apguve tikpat svarigi ir iepazit laikme-
tigo, to noridu daudzveidibu, ko jaunais laikmets piedava un “iestra-
da” gan katra rakstnieka individualaja rokraksta, gan katras tautas
literatiiras attistibas tendencés. Tas apjauSot, iesp&jams projicét arl
savas tautas literatira notiekoSo — likumsakarigo, lidzigo un atSkiri-
go, vélamo un nevélamo, tipisko un unikilo, jo nacionala rakstnieciba
nevar attistities, izol€joties no stravojumiem un noskanam cittautu litera-
tira un estétiskaja doma.
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GERMAN EXPRESSIONISM AND LATVIA.
TRANSLATED POETRY, TRENDS AND DOMINANTS.
1920s

Summary

Although in Germany the importance of expressionism started to dec-
line at the beginning of the 1920s, Latvia saw the opposite process during
this period, as interest in German expressionist poetry and drama was on
the rise, and kindred intonations and motifs as well as attitudes towards
the form of poetry in Latvian poetry resounded with the writings of Ger-
man poets. German expressionist experience became an impulse for a se-
ries of articles and opinions on literary theory (K. Freinbergs, J. Sudrab-
kalns, Arnis, Z. Maurina, K. PlukSs, et al.) until the beginning of the 1930s,
when in the collection compiled by A. Caks and P. Kikuts, the poets of the
post-war generation were divided into expressionists and neo-classicists.

Most of the Latvian translations of German expressionist works were
published in newspapers (“Socidldemokrats”, “Kreisa Fronte”, etc.) and
magazines (“Domas”, “Trauksme”, “Daugava”, etc.). The latest German
poetry was translated more extensively by Rainis when he was preparing
his collection of poems “The Restless Heart”, and these translations were
also published in periodicals. Poetry of several German authors translated
by various Latvian writers has been published in an anthology “In the
Fields of Death” compiled by K. Dzilleja and including anti-war poems of
both German and Latvian authors. Dzilleja chose the German poets from
German anthologies “Menschliche Gedichte im Krieg” (Zurich, 1918),
“Kameraden der Menscheit” (Potsdam, 1919) and “Menschheitsddmme-
rung” (Berlin, 1921), in which the feeling of the time, emotional experien-
ce and expression resound with the experience of Latvian poets.
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GOGOLA MOTIVI BRALU KAUDZISU
ROMANA “MERNIEKU LAIKI”

Jebkur§ makslas darbs, art daildarbs ir nozimigs tikai kultiiras kon-
teksta. Lidziba, kopigie motivi ne tikai nesamazina kadas nacionalas pa-
radibas vertibu, bet nordda uz autora domas globalitati. Raksta téma ir
saistita gan ar tipologisko lidzibu aspektu komparativistika, gan ar daza-
dam problémam latvieSu literatfirzinatné. Uzreiz gribu uzsvert, ka jauta-
jums par “Meérmieku laiku” istajiem autoriem paliks arpus mana pétiju-
ma. Romans ir makslinieciski pabeigta struktiira, tas ir nozimigs ka izcils
makslas darbs un nordda uz batiskiem procesiem latvieSu literatiira.

Jautajums par Nikolaja Gogola un braJu KaudziSu lidzibu paradas
jau padomju laika pEtniecibd, un tas bija saistits ar PSRS nacionilo
literattiru internacionalismu. Apskatisim to, nemot véra nevis ideolo-
gisku, bet zinatnisku kategoriju — makslinieciskas pasaules ainu. Saru-
na par aizguvumiem varétu biit ari nepamatota, kaut ari 19. gs. otraja
pusé krievu literatiiras ietekmei ir nopietna loma latviefu literatiiras
procesa. Krievu klasiska literatiira nebija svefa un tika pieprasita. Ru-
najot par Gogola un Kaudzidu tipologisko lidzibu, varétu izdalit tris
limenus: €lu un notikumu lidziba, t&ému lidziba, makslinieciskas pa-
saules (telplaika modelu) salidzinajums.

Pirmais limenis var€tu biit saistits ar aizguvumiem. Viens no bitis-
kakajiem ¥aja zina ir viltus revidenta t€ls. Viltus revidenta situdciju
neizdomaja Gogolis, bet tieSi vin§ piedavija is situacijas visspilgtako
variantu. “Mernieku laikos” paradas H]estakova paraléltéls — Grabov-
skis. Ap vinu izveidojas lidziga situicija Gogola “Revidentam” — ap-
stakli Jauj Grabovskim izmantot izdevigo situdciju un savas avantiiris-
ta sp€jas. Tikai atSkiriba no Hlestakova Grabovskis ir daudz aktivaks,
un krapSanas pieredze vinam ir daudz bagataka. Kaut ari uz citu per-
sonazu fona vin§ neprovocé negativu reakciju.

Vel viena lidziba ir saistita ar redlo vésturisko fonu, kurs ietekmé gan
“Meérnieku laiku”, gan Gogola “Mirudo dvéselu” siZetu. Sabiedriski
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ekonomiskas parmainas (zemes mériSanas procesi, Nikolaja laikmets Krie-
vija) ietekmé ari cilvéku izpratni un veicina jauna cilvéka tipa rafanos. Tas ir
cilveks, kur§ ar bledibam mégina uzlabot savu stavokli sabiedriba. Atspogu-
lotie ir naudas un ekonomiskas domasanas laikmeti. Tikai Gogola dailrade
sakrit ar tddiem makslinieciskas izpratnes tipiem ka romantisms (daZados
paveidos) un realisms. “Mémnieku laiki” ir 19. gs. otras puses literatira. Un
tieSi §1 romana struktira un poétika atbilst tiem procesiem, kuri taja laika
risinas Eiropas literatiira: realisma un pozitivisma filozofijas kiize, krizes ce-
Ju parvaréSanas meklgjumi, kuri ir saistiti ar modernisma raSanos, ka ari ar
tadiem savdabigiem kultdras tipiem, ka bidermeijers', neoromantisms. Laik-
meta atSkiribas dikt€ ari atSkiribas tému trakt€juma, ka ari telplaika modeli.

Domajot par tému lidzibu, pirmkart, jamin individa un kolektiva t€ma:
cilveks, kurs ir atdalijies no kolektiva, ir zaudgjis sakarus ar dabisko patriar-
halo vidi. Gogola stasta “Briesmiga atriebiba” 31 ideja ir saistita ar Katerinas
t€vu burvi. Vina sféra ir groteska un briesmiga sfera. Vins ir saistits ar mironu
pasauli, ar velnisko pasauli, un §is saistibas pamata ir atdaliSanas no kolekti-
va. Vina gréka un vainas avoti mekléjami pagatnes notikumos: burvis nes
sevi sava senca Petro vainu, kurs aiz skaudibas nogalinajis savu pusbrali Iva-
nu. Petro vélas iznicinat visu Ivana dzimtu. Bet dzimtas sajiita ir patriarhalas
pasaules pamats. Burvja iedzimta vaina ir cilvéka vaina, kurs ir atkritis no
sava kolektiva.

Cilvéks un kolektivs ir viena no “Mernieku laiku™ butiskakajam tée-
mam, caur kuru atspogulojas laiku (tai skaita veco un jauno laiku) kon-
flikts. Personibas un kolektiva attieksmju téma visspilgtak izpauzas Ilzes
béru epizodé. Patriarhala, kolektiva tradicija vél saglabajusies, bet tas ir
tikai argjais efekts, jo ista patriarhala nozime ir zaudéta: aizgajéja pa
istam nevienu neinteresé. Argji vienotie Jaudis isteniba ir saSkelti. Par to
liecina ari visi masu skati, sakot ar Martindienas tirgu un beidzot ar goda
maltiti. Visiem masu skatiem neatkarigi no situacijas (béres vai kunga
maltite) piemit komisma efekts, caur kuru autori mégina parvarét star-
plaiku situaciju. AtgrieSanas pie patriarhalajam vértibam paradas roma-
na finala, un § atgrie$ands ir saistita ar baznicu un Dievu, draudzi, kura
ripésies par mazo Anninu, par ko arl runa macitajs: ““Par tevi gribam
gadar mes, citi cilveki, ka spédami, bet jo vairak tas, par kuru veca krustma-
te biis tev jau diezgan stastijusi, tas.” Se macitajs radija ar roku uz augsu.”

Gogola satanisko sféru, ar ko ir saistits gréks un vaina, “M@&rnieku
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laikos” nomaina Dieva absolutizéSana, kura ir saistita ar ticibas un piedo$a-
nas konceptu. Tas nenozimé, ka atmaksas t€ma “Me&mieku laikos” pilnigi
pazad. Par goda atrieb&ju romana k]ast Srekhubers. Mérnieku laiki beidzas
ar atmaksu, sodu, kas sagaida visus notikumu dalibniekus: “Tatad sodiba
par visu to, kas pa meériSanas laiku pret Jaudim un pie Jaudim grekots, ir
panakusi visbargak Ranki, tad jis un ari citus.”

Ar kolektiva un individa atticksmju t€mu ir saistita vél viena — bailu
téma. Dazados Gogola dailrades posmos ta piedzivo nopietnu transfor-
maciju: ir gan sadziviskas (“Vakari pie Dikapkas™), gan infernalas bailes
(“Vijs”). “Meérnieku laiku” konteksta jaruna par ta saucamajam sabied-
riskajam bailém, kuram Gogolis pievérSas “Revidenta”, Bailes k]Ost par
komiskas darbibas galveno virzitaju. Tas valda par visiem ierédniem. Péc
J. Manna domam, §is bailes ir ipatn&jas: varonus nebaida atmaksa, gai-
dot revidentu, viniem vienkarsi ir bail k]Gt par grékaZiem, vini baidas
(pretgji ieprieks teiktajam) kldt par izpémumu no kolektiva.* Vinu bailes
nekada gadijuma nav saistitas ar savas vainas apzinaSanos (tads motivs
Gogola dai]radé vispar nepastav). Gogola komeédija jauna laika situacija
saske] cilvékus, bet “revidenta situdcija” uz kadu laiku tos apvieno.

Bailes, ka var atpalikt no visiem zemes daliana, piemit ari KaudziSu
varoniem. Vienotiba palikusi tikai ka aréja forma vai ari parvértusies
farsa (epizode kroga, goda mielasts). Mémieku situacija sadala cilvékus:
atseviski un dazadi notiek mériSana Slatava un Cangaliena, sadalita Ir-
bénu maja, pat noklustot viena saimnieka rokas: Oliniete izdzivo Gaiti-
nus, bet palikusi majas puse Skiet sve§a un neapdzivota. Sabiedriba katrs
rupéjas par sevi. Visspilgtako pieméru bailu t&€mas sakara pauZ Kencis.
Pirms ierasties pie mémieka, Grabovska pievilta, Cangaliena kliist vienota.
$i vieno$anas epizode saskan ar “Revidenta” situaciju: “Pédeja vakara
gandriz ikkatra maja saimnieks dzina bardu, lika apgriezt matus un sasme-
réja zabakus, saimnieces stradaja, sasiidamas, piebazdamas kisenus, kuri
tagad bij pa lielakai dajai izmazgati, un ikkatra gadaja divus, jo ar vienu
kisenu vien bitu braukt par kaunu...”® Notikumi Cangaliena, kurus pro-
vocg Grabovskis, saskanojas ar “Revidenta” situaciju. Komiska efekts
bez tragisma pievieno$anas Cangaliena atSkiras no Slatavas un tuvinas
Gogola modelim, iznemot finalu ar mémo skatu.

Kopiga ir ari sadzives t€ma. Gogoli daudz kritiz&]ja par to, ka sadzives
sféra (ipasi “Mirusajas dveselés”) vins ir ne visai uzmanigs un konsekvents.
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Dazados Gogola dailrades posmos sadzivei piemit vairakas funkcijas. Gaisi
romantiskaja krajuma *Vakari pie Dikankas” sadzive ciesi saistita ar idealo,
pasakaino, tautisko pagatni. Tai piemit karnevalizacijas funkcija, sadzive pauZ
etnografisko koloritu. “Miru8ajas dvéselés” sadziviskie sikumi paradas nevis
ka vésturiskais vai realais fons, bet ka varonu téla sastavdala: cilveks tiek
raksturots caur priek§metu. Gogolis bija saistits ar pozitivisma filozofijas sa-
kumiem. “Mérnieku laiki” tiek rakstiti jau pozitivisma krizes laika. “Meérmie-
ku laiku” personaZi sen jau kluvusi par tipiskiem, hrestomatiskiem persona-
Ziem. Protams, vinus raksturo valoda: Svauksta izkroplota valoda, Kenéa “ka
sacit jasaka” . Bet vél lielaka nozime ir personazu “materializacijai”: izskats,
apgeérbi, priekSmeti, kuri paradas vinu rokas un ap viniem. Caur materialo
pasauli izpauZas cilvéku biitiba. Tapat ka Gogolim, KaudziSu romana sadzi-
ve no vienkarSa fona partop par cilvéka koncepcijas pazimi. Raksturigi, ka
noteikti priek§meti paradas saistiba ar satiriskajiem personaZziem. Dramatis-
ko personazu (Kaspars, Liene, Ilze, AnnuZa, Annina) Ipatniba saistita nevis
ar materialo pasauli, bet ar darbibu. PriekSmeti saistas ar mainigo $aja pasau-
1€. Dramatisko varonu vértiba ir maZiga. Nevar teikt, ka vini pilnigi atrodas
arpus materialas sféras —romana aprakstita gan Kaspara barda, gan AnnuZas
lakati. Tomeér So varonu priek$meti un materialas dabas pazimes norada uz
sakariem ar patriarhalo pagatni un tradicijam.

Atskiribas t€ému trakt€juma pauZ makslinieciskas pasaules ainas sav-
dabibu. Lai gan Gogolim un braliem Kaudzit€m ir kopigi un lidzigi
motivi, vinu telpas un laika modeli ir ipatng&ji, kas liecina par daza-
diem izpratnes tipiem.

Telpas modelis abos gadijumos ir saistits ar norobeZotas telpas zi-
mi. Gogolis vienmer ir izvélgjies visparigu telpu: Dikanka, Mirgoro-
da, N. pilséta. Izdomats, isteniba neeksist&joss lokuss k]ust par Krievi-
jas toposa zimi. Krajums “Péterburgas stasti” §aja zina nav izp€mums.
Péterburga Gogola velind romantisma posma apzimé Krieviju ka met-
ropoli. Telpas Skietama konkrétiba parvérSas par visparinajumu. No-
robeZota telpa izaug valsts un visuma apmeéros.

“Meérnieku laikos” telpas modelis ari ir stingri norobeZots. Tas ir
tradicionals latvieSu klasiskai literatiirai — lauku telpa, kuru norobezZo
noteikti toposi: muiza, tiesas nams, baznica, kapi, krogs, skola. Pa vidu
atrodas maja, par kuru daudzi ir aizmirsu$i, aizraujoties ar zemes dalisa-
nu. Ta ir konkréta Piebalga konkréta laika, un taja tiek izdalitas Slatava un
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Cangaliena. Stastot par Latviju, autorus interesé §1 konkréta telpa, kas Kau-
dzitem klast par mitologému. Si telpa tiek parbaudita ar laiku. Gogola
dailradé savukart ar dazadiem laikiem tiek saistiti dazadi telpiskie modeli,
visspilgtak atSkiribu demonstré cela toposs.

Gogola dailradé cela toposam ir ipatn€ja nozime. Varoni vienmér par-
vietojas telpa, parvietoSanas nozimé attistibu vai vésturiskumu. Ipasi i
nozime tiek pasvitrota “Mirusajas dvéselés”. Tas atspogu]ojas jau poémas
kompozicija. Viss sakas ar Ci¢ikova iebraukanu N. pilséta, bet beidzas ar
vina aizbraukSanu. SiZets attistibu virza Ci¢ikova braukasana no viena muiz-
nieka pie otra. Ce|§ un visi notikumi un tik§anas uz cela veido makslinie-
ciskas pasaules kodolu. Visi nozimigakie notikumi varona dzive ir saistiti
ar ceu, sakot ar bérnibu. Cels ir gan redls ar visam raksturigajam pazi-
mém, gan atklats metaforiski. Cel§ ir dzive — gan konkréta cilveka, gan
krievu cilvéka liktenis, cel§ ir ari rakstnieka dailrade, un butiba viss ro-
mans ir paSa autora ce|ojums kopa ar varoni. Dzive un dai|rade sastdav no
neilgas atpiitas un doSanas cela: “Cik divains, saucoss, nesoss, brinumains
vards: ce[§!”*

“Mernieku laikos” cela toposs ir loti savdabigs. Ir iesp&€jams runat
par divu veidu celiem: materialais cel3, telpiska zime, un cilvéka dzi-
ves cel§, kas vairak attiecas uz cilvéka koncepciju romana. Pirmas da-
las otraja nodala Jurgu diena paradas cel$ tieSaja nozimé. Tas ir rea-
lais cel3. Visi iesp&jamie cela traki€jumi paradas teksta. CelS ir saistits
ar aizieSanu, parvietoSanos citd, sve§a telpa: “uz citu dzimteni ejot”,
“jaatstaj t€va maja”, “tur jaiet lidz visiem”. Ar celu ir saistitas atvadi-
Sanas skumjas. Tam atbilst paSa ce]a apraksts: slapjs, nejauks ce]§ zem
kajam. Interesanti, ka romana cel§ pats par sevi reti tiek nosaukts var-
da “cel8”. Nosaukumu aizvieto apziméjums caur kustibu, ko pauZ dar-
bibas vardi. Butiski, ka krievu tradicija tiei cel$ ar visam iespé&jama-
jam definicijam un pazimé&m kliist par nacionalas identitates zimi. Krie-
vija — tie ir Krievijas celi. No otras puses, cel§ ir saistits ar agrina ro-
mantisma modeli: varonis atstaj majas, iziet cela, kas pastiprina vina
brivibas sajiitu un pasaules bezgalibu. Kaudzidu romana cels ir saistits
ar nepastavibu, izmainam. BieZi tiedi ar kustibu pa celu tiek pieteikts
turpmakais dramatisms. Mikela dienas tirgus cel$ tek ka upe. Tas ir
sacelSanas cel]$, kad pagaidam komiska veida tiek paregoti nakamie
mérnieku laiki.
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Ar celu ir saistiti visi ta saucamie negativie personaZi, mernieku laiku
atbalstitaji. Pratnieks, Pietuka Krustins, Svauksts savu dzivi pavada gal-
venokart cela, savas majas (ja tadas pastav) vinus neinteresé. Vini staiga,
vél vairak — brauka, ciemojas pie citiem, gribédami pielagoties jaunajiem
laikiem. Bet, kad cela izies Kaspars, vinam tas draudes ar briesmam. Bez
majas vin$ nav pasargats. Lielce]§, kas ved caur veco kapsétu, klast par
liktenigo vietu, kur vins tiek nogalinats.

Materialajam celam tiek pretstatits dzives cel3. Saja zipa |oti butiska
ir Kaspara saruna ar Ilzi. Alegoriski Kaspars stasta matei par cilvéka
iesp&jamiem dzives celiem, llze vipam atbild: “Tie celi, par kuriem tu,
deéls, runa, ir man nepazistami, 1adé| es ari nevaru teikt, vai vini ved uz
taisnibu vai ne, jo es zinu tik to krusta ceju, kurs ir iezimets ar Kristus asi-
nim; §is ce[§ iet no necienibas un cilvécigas vajibas caur Zélastibu uz godibu
un beidzas miZiba. No $a cela nevar cilveks maldities, ja vien vins pats to
1§ negrib.”” Savu dzivi Ilze ari nodzivoja ka krusta celu. Bet istais dzives
cel§ ir saistits ar cilveka garigumu, tas ir, pretstata realajam celam ir cel3,
kuru Dievs ir licis. Balstoties uz kristigo modeli, zemes ce|§ ir pretstatits
dzives celiem. Sis pretstatijums spilgti jutams dziesmina, kuru Olin dzied
pie mirugas llzes: “Uz ceja asras séjam, — tur dvésles izduses.”

Cela koncepts ietekmé ari “Meérnieku laiku” kompoziciju. Ro-
mans sakas ar AnnuZas un Anninas realo celu uz skolu. Romana
sikuma vards “ce]§” netiek minéts. Abas varones tiek nosauktas
par “celiniecém”, bet parnesta nozimé: “Ta sarundjas celinieces,
stavosas viena viend, otra otra miiZa gald, kuri médz savienoties it ka
zelta sloksnites gali, kad to saliec gredzena.”® Romana kompozicija
ari ir gredzenveidiga, kas norada uz mérnieku laiku parvaréSanu.
Miuzigais izradas paraks par vésturisko. Pat AnnuZas nave finala
norada uz to, ka cilvéks, Dieva radijums, ir mazigs. Annuzas bédu
pilnd dzive ir noslégusies, bet Annina dzivos talak. Dzives cels giist
parsvaru par redlo, materialo celu. Par idedlo telpas modeli paliek
neliela norobeZota telpa, kura saglaba sakarus ar augsgjo telpu.

Caur 30 norobeZoto telpu tiek izvilkta laika lente. Vésturiski notikumi
(mérnieku laiki) k]ast par §is telpas parbaudijumu. Gogola darbos,
mainoties laikam, mainas ari telpiskie modeli: Dikanka, Mirgoroda, Péterbur-
ga, N. pilséta. Telpa atbilst laikam un izpratnes tipam. Gogola laika modeli
var uztvert gan ka vektoru, gan spirali, to nosaka konteksts, bet abi varianti ir
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saistiti ar laika linedro trakt&jumu. Aktuali ir visi tris laiki: tagadne, pagat-
ne, nakotne. Protams, krajuma “Vakari pie Dikankas” tautas pagatne ne-
parprotami ir zelta laiki. Realistiskaja poéma “Mirusas dvéseles”, ka ari
“Revidenta” aktualiz&jas tagadne. Nakotne autoru interesg, bet ta ir atka-
riga no vésturiskajiem apstakliem. Jauns vésturisks posms radis jaunu
cilvéka tipu. Hlestakova avantiirisms ir vipa laika iezime. Ci¢ikovs ari ir
sava laika radijums. KriZu laiks ietekmé ari cilvéka bitibu. Tada laika
pozitivs personazs nespéj pastavét, Brali Kaudzites laika saglaba cilvéka
muzigas vertibas. Tade] tiek pieteikta laika atkartoSanas ideja, pareizak
sakot, miiZzibas uzvara. Mérnieku laiki (tie$i laiki, nevis laiks) ir pa vidu.
Romans sakas un beidzas ar laika posmu péc mérnieku laikiem. Daudz
kas ir mainijies, bet mérnieku laiki nespgja izmainit mazigo cilvékos.
Dzive turpinas. Laika mode]u at3kiriba skaidri redzama cilvéku koncep-
cija. Pluskins “Mirusajas dvéselés” demonstré cilvéka fizisko un garigo
degradaciju. Starp muiZniekiem vins ir pédgjais un apliecina laika ietek-
mi uz cilvéku; ar laiku daudz tiek zaud@éts, viss novecojas. “Meérnieku
laikos” ari pastav noveco3anas tendence, bet daba (cilveks ir dabas dala)
viss ir likumsakarigs: “Spéka jeb pusmiZa cilveki bij stipri novecojusi,
un toreizéjie berni pieaugusi par speka cilvékiem.”’

Ar bérnibu ir saistitas domas par nakotni. Bérniba visi skatas uz
priek3u. Ejot uz skolu, Annipa atkarto sava t€va Kaspara bérnibas
jautdjumu: “Vai skola vel taju, veco krustmat?” (Salidzindjumam:
“Memm, vai Irbeni vel taju?”) GaidiSana Skiet apgriitinoSa. Bet isteni-
ba attalumam nav lielas nozimes, gan telpas, gan laika distanc&jumu
iespéjams parvarét. Gogola modeli skatiens nakotné ir saistits ar au-
tora skatienu: zirgu skréjiens — Krievijas cel¥ nakotné.

Kaut gan pastav tipologiska lidziba un iesp&jami aizguvumi, Gogolis
un brali Kaudzites demonstré daZzadus makslinieciskas izpratnes tipus. Da-
Zadiem Gogola dai|rades posmiem atbilst atSkirigi izpratnes modeli: tau-
tiskais jeb Heidelbergas romantisms (“Vakari pie Dikankas”), vélinais ro-
mantisms (“P&terburgas stasti”), realisms (“Mirusas dvéseles”). Bralu Kau-
dziSu romana ari sintezgjas vairakas iezimes, kaut kopuma skaidri paradas
bidermeijera'® modelis, kas pilnigi sakrit ar Eiropas literatiiras un kultiiras
tendencém. “Meérnieku laiku” pasaule atrodas majas meklgjumos. Zemei
bez majas nav ipaSas vértibas. Realas majas vél nav atrastas — tas vel gai-
da kaut kur. Meklgjot un ce]ot maju, cilveki par tuvu, sargajosu telpu pie-
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nem baznicu. Majas mekl&jumi ir gariga mekl€jumi. Tied tapéc cefa topo-
sam piemit negativitate. Brali Kaudzites nepiepem arl neoromantiku va-
riantu, kur§ ir saistits ar citas telpas mekléSanu. Dzimtenes telpa ir vieniga
iespg&jama. Protams, atbilsto§i bidermeijera modelim pozitivisma ietekm@
ir jitama ari “Mernieku laikos”: visi iraciondlie notikumi tiek racionali
izskaidroti — Ranka arprats, Anninas atbalstiSana.

“Mernieku laikos™ meistarigi apvienojas gan latvieSu literatiiras sav-
dabigas naciondlas tradicijas, gan atbilstiba Eiropas makslinieciskas
pasaules modelim.
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GOGOLIAN MOTIFS IN KAUDZITES BROTHERS’
NOVEL “TIMES OF LAND-SURVEYORS”

The influences of Nikolay Vasilyevich Gogol’s works in Kaudzites
brothers’ (Reinis Kaudzite, Matiss Kaudzite) novel “Times of Land-
Surveyors” have been researched in the Soviet time. In her article, the
author offers a fresh interpretation, keeping in the center of attention
a three-pronged typological comparison — on the level of characters
and events, on the level of themes and on the level of artistic world
(spatially-temporal) models. Similarities on the level of characters and
events are based on common borrowings and similar historical back-
ground. Differences in their interpretation and in spatially-temporal
models are determined by Gogol’s links to Romanticism and Realism,
and by Kaudzites brothers’ links to the paradigms of Biedermeier style
and Neo-Romanticism.

Special attention is paid to the theme of everyday life. Like in Go-
gol’s works, everyday life has been transformed from a simple back-
ground into a feature of a character’s concept, however, for Kaudzi-
tes’ characters, their values are related not to the material world but
rather to action and eternal values.

Models of space and time in the works of Gogol and Kaudzites
brothers point to different types of perception. The model of space
both in the case of Gogol and of Kaudzites brothers is related to signs
of a sealed space. The seeming concreteness of the Gogolian space
turns into a generalization. The sealed space expands to the propor-
tions of a state and a universe. Kaudzites are interested in a particular
space, which gets tested by time. In Gogol’s works, various periods of
time are related to different spatial models. The difference is demons-
trated by the topos of the road. For Gogol, road stands for life, a life
of a particular individual and the fate of a Russian, his novel becomes
the author’s own journey he is making together with his protagonist.
In “Times of Land-Surveyors” it is also possible to discern two types
of roads: the material road as a spatial sign and the course of an indi-
vidual’s life, related to the concept of the man. Road in Kaudzites’
novel is related to transience and changes. Basing their model on the
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Christian thought, Kaudzites juxtapose the material road and a metaphoric
course of life. The concept of road has influenced also the structure of
their novel. The structure is ring-like, pointing to overcoming times of
crisis. The eternal turns out to stand over the historical. A small sealed
space that retains links with the upper space becomes the ideal spatial
model.

The Gogolian spatial models change along with the change of ti-
mes. The space matches up with time and corresponds to the type of
its perception. Gogol’s temporal model can be perceived both as a
vector and a spiral, but both variants are related to the linear inter-
pretation of time. All three tenses — present, past and future — are im-
portant. Times of crises influence also human nature. A positive cha-
racter is impossible in the times of transition. For Kaudzites brothers,
meanwhile, the eternal human values survive over the course of time.
The novel contains the idea of a recurring time, suggesting the victory
of the eternal values. The world in “Times of Land-Surveyors” is in
search for a home. Land without a home does not have any particular
value. Searching for and building their homes people accept the church
as a close, protecting space. The search for home is at the same time a
quest for spirituality. That is why the topos of road has negativity in it.
Kaudzites brothers also do not accept the Neo-Romanticist variant
involving search for a new space, as the space of the motherland is the
only possible one for their characters.

In spite of the typological similarity and possible borrowings on
the part of Kaudzites, Gogol and Kaudzites brothers show different
types of artistic perception. Different periods in Gogol’s writing cor-
respond to different models of perception: national or Heidelberg Ro-
manticism (“Evenings near the Dikanka Willage”), late Romanticism
(StPetersbourg Stories), Realism (“The Dead Souls”). The novel of
Kaudzites brothers also is a synthesis of several styles, although the
Biedermeier model is predominant, which fully corresponds with the
trends in the European literature and culture,
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OSKARA VAILDA UN KARLA SKALBES
DAILRADE JUGENDSTILA ASPEKTA

Iru izcelsmes anglu autors Oskars Vailds (1854 — 1900) un latvie3u
literats Karlis Skalbe (1879 — 1945) dzivoja un stradaja laika, kad Ei-
ropa uzplauka jligendstils, tas attistijas, un ta noriets v&rojams salidzi-
nodi ar citam kultiiras paradibam 1sa laika posma, t.i., no 1890. lidz
1910. gadam. Japiebilst, ka latvieSu kultiira, ipasi literatlira, juigendsti-
la iezimes iesniedzas ari 20. gadu dai]darbos, pieméram, Edvarta Vir-
zas, Erika Adamsona, Pavila Gruznas, Birutas Skujenieces dailrade.
Jagendstils radas ka pretreakcija eklektismam, ta bija antitradiciona-
la estétiska paradiba, kura tomér ilgstoSi nesp&ja saglabat savu mérki
biit individualai, nek]ut par komercpreci. Popularitate bija viens no
galvenajiem iemesliem jugendstila norietam, jo tik tie§am jligendstils
iespiedas cilveku sadzive, kas bija piesatinata ar novatorisko ornamentu
un stilu, kas pakapeniski banalizgjas. !

Eiropas literatliras zinatnieki ir vienoti secindjuma, ka jigendstils
ietekméjis ari literataru?, tikai vél lidz §im nav skaidras nostajas, ki to
klasificet, t.i., jugendstils neatbilst ne virziena, ne stravojuma kano-
niem, bet neapSaubami ta formalds pazimes (motivi, ritms, linija un
ornaments) ieklaujas gan neoromantisma, gan simbolisma, gan im-
presionisma dominantes dai]ldarbos.

19. gadsimta beigas un 20. gadsimta sakuma jiigendstilu bieZi vien
terminologiski precizi nenosauca, tadé] miusdienu literatiirteorétiska
doma jligendstila laikabiedru paustos viedok]us akcenté péc autoru
raksturotajam pazimém, pieméram, iesaknojies ir Tomasa Manna
(1875 — 1955) dotais stila apzim&jums “pavasara vétra” (Friihlings-
sturm)®, Ernsta Hekela (1834 — 1919) izteikumi par dabu ki formas
visbagatako izteic€ju raksta “Dabas makslas formas” (Kunstformen
der Natur, 1899)* un Henrija van de Veldes (1863 — 1957) domas par
liniju, kurai vind piedkir galveno makslas darba izteiksmes lidzekla
lomu un uzskata, ka pastav ipa8i liniju harmonijas likumi. Par



LU Literatdras, folkloras un makslas institdits

Oskara Vailda un Karla Skalbes dailrade jugendstila aspekta

naktis II, 1907) akcenté: “Ka sajiitu pie- o _
e . et 2 o ek Autortiesibu ierobezojumu dé]
dzivojumi kristalizéjas jedzienos, ta jédzie- attéls nav piecjams.
ni var izveérsties sajitam aptveramos te-
los un palikt atkal par jatu piedzivojumu.
Jedziens tada zina lidzinas saliktam ve-
deklim, kurs atverts rada visas tas formas
un krasas, kas sastada vina ziméjumu.
Fantazija ir ta, kas atver jedzienu un liek
vinam mirdzét krasas. """ Autors uzsver, ka
Jeédzieni “piedzivot”, “dzivot” un “ilazi-
ja” ir gandriz identi, jo, neeksistéjot pie-
dzivojumam, rodas sastingums, tade] cil-
vEks meklé emocionalo piesatindjumu
“briva gara spéku spéle”'", lai dzivotu, ne
vien izdzivotu, un §is spéles nosacijums ir
harmonija, bet makslas darbs —iluzija pa-
lidz rast harmoniju: “Dzili just zinamu ga- M. Bérboms. Oskars Vailds.
dijumu var katrs cilveks, ne katrs spéj sa- Karieune.
; - o . Caricature of O. Wilde
Jjusto parnest uz otra dveéseli ka harmonis- ol
ku iliziju. Tadel lidz ar makslas ieksejo
saturu no vislielaka svara ir vinas aréja forma.”'* Lai makslinieks raditu
iliiziju, nepiecieSama “konkréta domasana”, kas “parcila krasas, linijas,
skanas, no kuram fantazija rada telus saskana ar makslinieka dvéseles
pardzivojumiem. "

O. Vailda un K. Skalbes dailradé svariga loma ir ritmam, kompozici-
jai un sintézei. Pieméram, O. Vailda tragedija “Salome’ (1893), kura tika
uzrakstita francu valoda, ta vél vairak akcentgjot daildarba estétismu, au-
tors dinamismu, neirotisku sasprindzinajumu un ritmu atspogulo nemiti-
gaja atgadinajuma, ka nevajag uz Salomi skatities, jo tad notiks kas slikts.
Lidzigu metodi var saskatit K. Skalbes liroepiskaja cikla “Daugavas vil-
ni” (1918), kura rindkopa “Sipojiet mani, Daugavas vilni” ir ka kompo-
zicionala cikla sasaiste. K. Skalbes pasakas ritms atbalsojas kompozici-
18, t.1,, stasts stasta, pieméram, pasakas “Muzigais students un vipa pasa-
ka” (1913) un “KakiSa dzirnavas™ (1913). Japiebilst, ka stasts stasta prin-
cipu izmantojis ari O. Vailds pasaka “Uzticigais draugs” (1888).
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K. Skalbes dzejas ritmikas daudzveidibu akcentg literatiirzinatnieks Vil-
nis Eihvalds (1928 — 1998),'* pieméram, jigendiski ornamentala un rit-
mizeta zim&juma (divkarSojums un spirales kompozicionalais risinajums
viena panta ietvaros) autors atspogulo velu laiku: " Veras, veras rijas dur-
vis, / Velas, vejas, valiem slid; / Veras, veras rijas durvis, / Seri véju
Salka id.”"
Jiigendstils tiek uzskatits par sintétis-
Autortiesibu ierobezojumu dé] ku makslu, spilgts piemérs ir O. Vailda tra-
attéls nav pieejams. g&dija “Salome” (sarakstita francu valoda
1893., angliski partulkota 1894. gada),
anglu izdevumu jigendiski noforméja
O. Beérdslijs, bet 1905. gada to ka operas
libretu p&c O. Vailda naves izmantoja va-
cu komponists Rihards Strauss (1864 —
1949).' Jugendstilam raksturigais sintézes
aspekts izpauZas ne tikai vairiku literatiiras
virzienu sapliismé, bet ari literatiiras Zanru
sintéz€ viena dai|darba ietvaros — proza mi-
jas ar dzeju, pieméram, O. Vailda “Doriana
Greja gimetne” (1891): pamatteksta ieplu-
A'pg:;:{la l:f;‘:;:: "‘(Z's;a;;’cs dinati fragmenti no V. Sekspira tragédijas
pasakas” (1913). “Romeo un DZuljeta” un T. Gotjg dzejas rin-
K. Skalbe's collection “Winter  dam francu valoda. K. Skalbes dai]rade 3ads
Fawy- il e by sintézes aspekts izpauZzas t€lojuma “Sirmas
A. Gulbis (1913) _ iy

dvéseles” (1905) un pasaka “Pasaka par zel-

ta abeli” (1914).

Gan O. Vailds, gan K. Skalbe makslas darba — iluizijas piepildijumu
mekI€ un atrod daba, tas harmonija, kas apstiprina jigendstilam raksturi-
go dabas izjutu mekl&jumus un cilveka identificéSanos ar to. O. Vailds
akcenté vienu no jigendstila pamatprincipiem —harmoniju mekl&t mitis-
kaja un antikaja pasaulé: “Man liekas, més parak daudz dabu apbrino-
Jjam un parak maz taja dzivojam. Seno grieku attiecksmé pret dabu es sa-
skatu milzigu veselo sapratu. Vini nekad neplapaja par saulrietiem un
nekad nestridejas, vai énas zale ir violetas vai nav. Toties vini saprata, ka
jura domata, lai taja peldétos, bet smiltis — lai pa tam skrietu. Kokus vini
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mileja tapéc, ka tie meta énu, un mezu — de| klusuma, kas taja valdija
pusdienlaika...”"’ Daba jugendiskas ievirzes darbos latvie§u maksla un
literatiira ir atpazistama Latvijas ainava. K. Skalbe, kura daiJradé prima-
ra vieta ir dabai, ipaSi meZam un kokiem, jigendiska tonalitaté secina:
“Misu religiskas izjatas ir ciesi saistitas ar dabas iespaidiem. Mes, lat-
vie&i, visi esam apzinigi vai neapzinigi panteisti... Vecie, varenie kjavi un
kastani pilsétas darzos, kuru galotnes sarundjas ar debesim, nonesis art
mums Se, leja, kadu vésmu no muzibas. Bet daZadas pukes, kuras ar bri-
niskigu speku dzen augsa savus stiebrus un steidzas dzivot, modinas mums
Jjaunu dzives prieku. Pie ziedosas dabas, ku-

ra mizam atjauno miesu un garu, lai meklé- 4o iesibu ierobezojumu dé]
Jjam spéku jaunam, tiram gara lidojumam. "8
0. Vailds jugendisko serpentindeju'’ieraksta
“Doriana Greja gimetng”, vasaras plaukumu
pielidzinot pavasarim, jo visapkart “7

attéls nav pieejams.

ists zie-
du viesulis dzidras debesis” * Dzivas radi-
bas lidzpardzivoSanas akts iekodets O. Vail-
da pasakas, pieméram, pasaka “Laimigais
princis” (1888) bezdeliga sp&j milet (Meldru,
statuju, cilvékus), just lidzi cilvéku b&dam,
saprast un uzupuréties, kaut gan kardinajums
celot uz siltajam zemém ir liels, jo ir piena-
kusi ziema. Pasaka atklajas jugendstilam rak-
s.turig.?a i?zime:l vidllscc!u r_1eﬁtrodot, f.o]fu_sé- A Gulbja isdoths
ties viena no binaras opozicijas polaritatem, . vailda “Pasakas un stasti”
§aja gadijuma — palidzot gritdieniem (foku- un “Salome” (1912).
s€joties ziema, nave) un atsakoties no sau- D Willle o “RulyToion

. e e o _ and Stories” and “Salome”,
lainas Eglptes (vasaras, dzmbas). Savukart published by A. Gulbis (1912)
pasaka “Lakstigala un roze” (1888) pretstata
cilvéka egoismam atklajas mazas, trauslas radibas upuréSanas skaistums
un bezjeédzigums. Pasaka atklajas ari dabas lidzjiitiba un izpalidziba: Kir-
zacinai, Taurenitim, Margrietinai, RoZukrimam nav vienaldzigs Studen-
raksturo RoZukriima ziedlapu dailumu: “Manas rozes ir baltas... tik bal-
tas ka jiras putas un baltakas vel par sniegu kalnu galotnés... Manas
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rozes ir dzeltenas... tik dzeltenas ka narinas mati, kura séd dzintara tro-
ni, un dzeltenakas vél par narcisi plava, pirms plaveéjs nak ar savu izkap-
ti... Manas rozes ir sarkanas... tik sarkanas ka ditju kajinas un sarkana-
kas vel par koralliem, kas ka védekli Siapojas dzelmju dzilés.”* K. Skalbe
dabas lidzpardzivojuma aktu atkldj ar jogendiskas telpas un téla — meza
palidzibu ki emociju izteicgju. Ta motivs paklaujas jligendstila prasibam:
linija un asimetrija, dzivibas elpa, jaunibas un erotikas izteiksme, fantas-
tiskas biitnes, meza ezers, flora un fauna bagatiga simboliskaja traktgju-
ma un cilvéka emociju atklasme. K. Skalbe dzejoli “MeZs” (1918) rada
burvibas, noslépumainibas sajiitu, att€lodams to ka lielu dzivibas elpu,
mikropasauli, neaizsargatu, draudzigu un harmonisku vidi, kura nav vie-
tas Jaunam domam un darbiem: “Par eglu tumszaliem pleciem / Izkaris
zarus ar sarkanam ogam, / Sérmiikslis aicina, egles nak preti, / Skuju
villainés, smagas un platas, / Mani sirmie vectévi celmi / Pace] galvas ar
papariu matiem, / MeZa pukes, kas reti redz sauli, / Noliecas klusi ka
svétmeitas baltas.”*

Viena no jiigendstila pogtiskajam kategorijam ir jauniba, kas aso-
ciativi izsaka pavasara biuitibu. Spilgti jaunibu reprezenté O. Vailda
“Doriana Greja gimetne”, kura autors miiZigo jaunibu pielidzina sa-
stingumam. Vil§anos, sapes un rigtumu jauniba piedzivo K. Skalbes
stastu “Krupis” un “Ezerie§a meita” téli. Martinu Dievezeru (Krupi)
bérniba liktenis nav saudzgjis, padarot vinu par kropli uz mizu. Krop-
libai ka likumsakariba seko |lauZu izsmiekls un Zelums, mi]otds meite-
nes nodeviba, vientulibas smagums un nave. Ezerie§a meitas jauniba,
iz8lpojusies ievu zaros, gaidot un cerot izsapnojusi visskaistakos sap-
nus par milestibu, nedomdja, ka vajadzés iegrimt dzives purva, klus-
tot par sievu netikamajam Diipu Vézim.

Jagendstila svariga ir nepartraukta mainiba, ko izsaka laika kategori-
ja. Laika cikliskumu O. Vailds un K. Skalbe atspogulo lidzigi: O. Vailda
pasaka “Zvejnieks un vina dvésele” (1891) un K. Skalbes stasta “Kru-
pis” gan Zvejniekam, gan Martinam Dievezeram (Krupim) labpratiga aiz-
ieSana no dzives ir ki atdzim$ana, ka savas batibas atgiiSana, apzinaSanas
un milestibas piepildijums. AtdzimSanas akts norit zieda: ka sogi un atga-
dinajums paridaritajiem Zvejnieka dvésele uzplaukst baltas pukes, bet
Krupja (Martina Dievezera) — sarkanos ziedos. Japiebilst, ka Krupja (els
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semantiski pielidzinats krupja simbolam, kuru autors veiksmigi apspéle
jau ar uzvarda karnevalizacijas, pretstatu papémienu: Dievezers — Kru-
pis. Autors atspogulo daZas no krupja simboliska jédzieniskuma: saistibu
ar miru$o valstibu un ar augfamcelSanos, atjaunotni, ka ari laika vietu
pasaules telpa.

Jugendstilam raksturigs milas kults, kaisle, kas robeZojas ar tas netra-
dicionalam izpausmém: arpratu, sakapinatu egoismu, neirotismu, nekitru
baudu un dendiju kultu. Oskars Vailds sevi apzindjas ka dendiju un den-
dijisma principus iek]ava romana “Doriana Greja gimetne”. Velak autors
véstulé (rakstita cietuma 1897. gada, vestules apkopotas gramata “De Pro-
fundis”) lordam Alfrédam Duglasam (1870 — 1945) raksta: “Es attiecos
pret makslu ka augstako realitati, savukart pret Dzivi — ka fantazijas pa-
veidu. Es atmodinaju sava gadsimta fantaziju lidz tadam limenim, ka radiju
ap sevi mitus un legendas... Reizumis es [avu sevi iemanit bezjéedzigu un
Juteklisku vilinajumu purva. Es uzjautrindjos, telodams dikdieni, dendiju
vai frantu... Es kjuvu par sava talanta iz§kérdetaju, un §i izSkérdesana
man pat sagadaja divainu prieku... Kas intelektualaja sféra man bija pa-
radokss, kaislibu sfera kluva par perversitati... Es Javu valdit par sevi
baudam... Tagad man ir atlicis vairs tikai viens — absolita pazemiba.”
K. Skalbes dai]darbos teloto milestibu nevar iek]aut iepriekSminétas ka-
tegorijas, tomeér ir daZi iznemumi, pieméram, stasti “Mazgataja” (1907),
“Aizklata dama” (1908) un pasaka “Juras varava” (1913). Pie vieglas,
gaisigas dzives bauditaja tipaZa pieder jauneklis bez varda, bet ar uzdzi-
votdjam raksturigo pasaules uztveri. Autors t€lu raksturo ka piedzivoju-
mu meklétdju, bauditaju “.. kas negaja garam nevienam zalam zaram, ja
ieraudzija augli vina, lai tas bitu augstu vai zemu.”* Jauneklim bija ap-
nikuSas skaistds, izsmalcinatas damas, bet donZuana veikliba un negausi-
ba vins vél nebija sasniedzis galéjo robeZzu — vinam sakarojas pazudinat,
salauzt neizskatigo, nabadzigo velas mazgataju Aino. Savukart, stasta “Aiz-
klata dama” un pasaka “Juras varava” atklats sievietes — pavedinatdjas,
sievietes — nomoda sapna tips. Negativi sievietes — vampira tips atspo-
gulojas O. Vailda tragédija “Salome”, kura sieviete baudkaré nicina pie-
vilcigo un sasniedzamo Jauno Sirieti, bet prestata alkst neglito un neaiz-
sniedzamo Jokanaanu (Jani Kristitaju). Salomes iegriba tika apmierinata.
Salome, turot kaislibu upura galvu, atzistas: “Es milu tikai tevi... Es alkstu
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tava skaistuma, es alkstu péc tavas miesas... Ne straumes, ne plidi nevar
dzest So kaisligo iegribu.... Kapéc tu nepaskatijies uz mani? Ja tu biitu
paskatijies, tu mani bitu milejis. Es zinu labi, tu bitu mani milejis un
milestibas noslepums ir lielaks neka naves noslepums...”* Paradokss —
Salomes uzluko$ana tragédija ir bojaejas priek$nosacijums Jaunajam Si-
rietim, bet neuzlukoSana — nave Jokanaanam.

Jugendstils neieklauj tikai jutu anomalijas, tas reprezent€ ari skaidras
jutas, erotiskus glastus un milestibu ka nomoda sapni, kas raksturo O. Vail-
da un K. Skalbes izteikto domu par rakstnieka sutibu radit ilaziju un izté-
li. Jugendiska graciozitaté O. Vailds romana “Doriana Greja gimetne”
apraksta galvena varona nomoda sapni — Sibillu Veinu, kuru, japiebilst,
vins iemilja nevis ka sievieti, bet ka objektu, t.i., ka vienuno V. Sekspi-
raradito sievieSu t€lu galerijas: “Bet DZuljeta! Henrij, iedomadjieties septin-
padsmit gadus vecu meiteni ar siku, ziediem lidzigu seju, griekisku galvi-
nu, tumSbranam matu pineém, ar vijolisu acim ka kaislibu dzelmes un lii-
pam ka roZu ziedlapinas. Ta bija pati skaistaka biitne, kadu es jebkad esmu
redzejis.”* K. Skalbe erotisku noskanu un nomoda sapni izdzivo caur latvis-
kas mentalitates prizmu un magiskajiem vasaras saulgrieZu sveétkiem, pieme-
ram, pasaka “Papardes zieds” (1915) Janu nakts malduguns — papardes zieds
atmodina un lidz ar saules lektu izgaisina milestibas iltiziju.

Eiropas literatiirzinatné ir skaidri pausts viedoklis par O. Vaildu ka
spilgtu jugendstila parstavi anglu literatira, cita situacija valda latvieSu
literatiird, jo latviesu literara jugendstila pétnieciba ir pasa izzinas procesa
sakumposma. Pétot un salidzinot O. Vailda un K. Skalbes dailradi jugend-
stila aspekta, jasecina, ka gan autoru teorétiskie, gan literarie teksti aplie-
cina td aktualitati ari vigu radoSaja procesa. Japiebilst, ka K. Skalbe ir
tulkojis O. Vailda literaros darbus, un Eiropas literattiras pieredze nepar-
protami bija 20. gadsimta sakuma latvie3u literatu butiska pieredze un ie-
tekmes avots.
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THE CREATIVE WORK OF OSCAR WILDE AND
KARLIS SKALBE FROM THE ASPECT OF MODERN
STYLE (JUGENDSTIL)

Summary

Oscar Wilde (1854 — 1900), an English writer of Irish origin, and Lat-
vian author Karlis Skalbe (1879 — 1945) lived and worked during the
time when modern style was flourishing in Europe. Both Wilde and Skal-
be in their reflections and theoretical works emphasize the importance of
such essential features of modern style as rhythm, form, imagination,
symbol, colour, line and harmony. These characteristic traits of modern
style (peculiar treatement of time and space, motifs of nature like flora
and fauna, life, youth, eroticism and dreams, as well as the aspect of synthe-
sis, and the rhythm and aestheticism of the literary work) are evident in
the creative writing of the two authors, for example, in Wilde’s literary
fairy tales and in “Salome”, “The Picture of Dorian Gray”, in Skalbe’s
short stories “Krupis” (Toad), “EzerieSa meita” (The Daughter of Ezerie-
tis). The creative work of Wilde and Skalbe synthesize modern style with
such literary schools as symbolism, neoromanticism and impressionism.



LU Literatdras, folkloras un makslas institdits

85

Inguna Sekste

“METODE LITERATURAS VESTURE”:
GISTAVA LANSONA DARBS (1910) UN TA
ATBALSIS LATVIESU LITERATURZINATNE

S raksta noliks ir pavért kadu lappusi pagaidam vél maz pétitaja
latvieSu literatfirzinatnes historiografijas lauka. G. Lansona darba “Me-
tode literatlras vesturg” izvirzitos jautajumus Latvija saka apspriest
20. gadsimta desmitajos gados, bet Lansona ietekme ar $o laikposmu ne-
aprobeZojas. Uzskati par literatiras véstures metodologiju attistijas na-
kamajas desmitgadés, gan turpinot Lansona tradiciju, gan polemizéjot
ar vinu, gan apgustot atSkirigas metodologiskas pieejas. Lidz pat mis-
dienam literatiirp€tniekus interes€josie jautajumi — kas ir literatarvestu-
res pétijumu priekSmets? kadi ir tds mérki un uzdevumi? kam literattr-
vésture adreséta? kadas metodes taja izmanto? kadam ir jabat pétnie-
kam? — palaikam tiek parskatiti no jauna, atrodot laikmeta kontekstam
un literatiiras iek$€jas attistibas likumibam atbilstoSas atbildes.'

Fran¢u literaturpétnieka Gistava Lansona (Gustave Lanson) raksts
“Metode literatiiras vésturé” (La méthode de I’histoire littéraire) origi-
nalvaloda publicéts 1910. gada. 1911. gada atseviska izdevuma nacis
klaja krievu valoda ar Mihaila HerSenzona (Muxaun I'epwien3on) péc-
vardu®. Balstoties uz krievu izdevumu, sagatavots un taja pa¥a gada
publicéts ari tulkojums latvieSu valoda laikraksta “Latvija™®. Tulko-
tajs parakstijies ki K. Str. Minétais K. Str. tulkojumam pievienojis ie-
vadu, kur Lansona pieeju apliikojis saistiba ar latvieSu literatiirvéstu-
res situaciju. Kvalitates zina ievads pretendé uz literatiirteorétiska rak-
sta statusu, tadé] jo svarigi noskaidrot autora identitati. “LatvieSu lite-
ratliras kritikas” 2. séjuma veidotaji parakstu atstaju$i neat8ifrétu, sa-
vukart raditajos “LatvieSu zindtne un literatira” tulkojums minéts ka
Karla Strala veikums. Piekritu versijai, ka tas ir Karlis Strals (1880-
1970). Péd&jam atzinumam par labu netiei liecina gan Strala uzvar-
da otrs rakstibas variants — Strals, gan tas, ka vin§ kadu laiku stradajis
avizes “Latvija” redakcija (dati ir par 1906.-1907. gadu, bet kontakti
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vargja saglabaties ari vélakos gados), pats vin$ par sava miZa devumu litera-
tarzindtné kaduviet izteicies: “Nedaudzie teoretiskie apceréjumi nogrimusi
gadsimta sakuma pirmo gadu desmitu presé.”* levads G. Lansona rakstam
varétu biit viens no Siem teorétiskajiem apcer&jumiem. Tadé] turpmak raksta
atsauk3os uz Stralu ka tulkotaju un ievada autoru.

Lansona raksts lidz ar Strila ievadu no latvieSu literatiirzinatnes
historiografijas pétnieku B. Tabtina un V. Valeina® uzmanibas loka ir
izslidgjis, bet §im rakstam un Lansona pieejai savulaik bija noteikta
nozime literatiirvéstures tapSanas aktivizacija — gan materiala vak3a-
na un apstradé, gan metodologijas izstradé. Tas bija rosindjums mazai
inventarizacijai, parlikojot lidz 1910. gadam izdotas nedaudzas lite-
raturvestures, tadas ka Pavasaru Jana “LatvieSu rakstniecibas vésture
lidz brivlai§anas laikam” (1893) , Roberta Klaustina “Latvie$u rakst-
niecibas vésture skolam” (1907), Ligotnu JEkaba “Latvie3u literatiiras
vésture” (1908), Vila Pludona “Latvju literatiiras vésture sakara ar tau-
tas vésturisko attistibas gaitu” (Jelgava, 1908-1909), Andreja Upisa
“LatvieSu jaunakas rakstniecibas v&sture” (1911). Uzmaniba tika pie-
versta ar1 paSa literatiirveéstures jédziena definicijai un konkrétaku pét-
niecibas kritériju formul&jumam. Varétu sacit, ka Lansona darba tul-
kojums intensific&ja procesus, kas vélak sekméjas ar T. Zeiferta “Lat-
vieSu rakstniecibas vésturi” (1922-1925), se§séjumu “LatvieSu litera-
tiras vésturi” Luda Bérzina redakcija (1935-1937). Literatiirvéstures
ir fundamentals veikums, bet par Lansona metodes ietekmi liecina ari
citi lakti. Atseviska publikacija — “Zinatniska literatiiras vésture un
muisgja” — uz Lansona rakstu atsaucies Viktors Eglitis laikraksta
“Dzimtenes Véstnesis” 1913, gada®. Lansona viards un vina metode
bija pazistama R. Eglem, A. Upitim. A. Svabem, J.A. Jansonam, §is
zinaSanas izpaudas vélikos gadu desmitos.

Paris vardu par Gistavu Lansonu (1857-1934). Protams, literatiras
vésture tika aktivi pétita jau pirms Lansona, bet tieSi vinu médz uzskatit
par literatirvestures Zanra iedibinataju, ipa8i franciski runajo$a areala.
Savu karjeru Lansons sdka ar “Francu literattiras vésturi” (Histoire de la
littérature francaise; 1894), kas piedzivoja vismaz desmit izdevumus un
ar kuru literatiirvésture ka macibu priek§mets tika iek|auta skolu un augst-
skolu programmas. Lansona “Francu literatiiras véstures” krievu izde-
vums bija arf Andreja UpiSa ipaSuma, un, ka izpétijusi Vera Vavere, Upits
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to loti riipigi lasijis un respektéjis, no Lansona aizgustot, pieméram, aug-
sto Flobéra un atturigo, rezervéto Balzaka vért&jumu.” Daudzas Lansona
atzinas par franu literatiru ienakusas A. UpiSa un R. Egles “Pasaules
rakstniecibas vestures” franCu literatiirai veltitajas nodalas. No filozofis-
ka viedok|a Lansona pieeja ir pozitivistiska, literatiirzinatné ta atbilst kul-
turvesturiskajai skolai. Saskana ar §o pieeju makslas darbs cie$i saistits ar
ta vesturisko kontekstu, tadgl, lai izprastu, ir ripigi jaizpéta visi ar mak-
slas darbu saistitie fakti. Ar literarajiem faktiem Lansons bija gluzi vai
apsésts, tas tuvina vinu literatiiras sociologijai, un vélakos gados Lansona
iestrades franCu literatiirzinatng tieSam turpindjulas §ada virziena — ka
pétijumi par lasi§anas vésturi, izdevniecibu v&sturi un citiem jaunvéstu-
riskumam (new historicism) raksturigiem tematiem.?

Ja salidzinam “Francu literatiras vésturi” ar masu vEsturém, ne-
maz tik Joti jakaunas nebiitu. Jo Lansona sarakstita literatiiras vésture
ka praktisks darba rezultats un “Metode literatiiras vésturé”, kur iz-
klastiti pétniecibas principi, ir visai dazadas lietas. Te jauzsver, ka fran-
Cu tradicija eksiste atSkirigi jédzieni “literatiiras vésture” (histoire de
la lirtérature) un “literaras dzives vésture” (histoire littéraire). Pir-
mais apzimé literatiiras kopgjo ainu, panoramu un rakstits popularzi-
ndtniskd valoda, sastav galvenokart no monografijam par ievérojamiem
rakstniekiem, domats skolu un augstskolu vajadzibam. Tada ir ari Lan-
sona “Franlu literatoiras vEsture”. Savukart otrs jédziens, kuram vel-
tits raksts “Metode literaturas vesturg”, ta ir literatirvestures teorija,
kas attista idealo viziju, kadai literatiirvésturei vajadzétu bit. Te Lan-
sons rund par milzigu daudzs€jumu veésturi, kada vina laika ta ari ne-
tapa. Si vésture izpéta visus ar nacionalo literatiiru saistitos faktus,
sakot ar darbu radijuSo vidi un beidzot ar iespiesto darbu izplatibu.
Viens pétnieks tadu daudzumu materiala nesp€j pieveikt, tas vipam
ari nav jadara. “Dzive ir isa, un cilveks labi dara tikai to, ko dara ar
prieku un atbilstosi savam aicinajumam,”® saka Lansons. Tadgjadi
literatiirvésture vina izpratng ir liels kolektivs darbs, kam ieplanojams
laiks, telpa un resursi. Sakot jau ar mérktiecigu pé&tnieku apmacibu,
kur studenti iepazistas ar daZadam darba metodém un pétijumu proce-
sa sastavdalam, lai spétu orientéties pla§a materiala un metodologisko
nian8u klasta, Talak, sikot tieSo darbu pie literatiiras véstures, notiek
darba daliSana, katrs uznemas to, ko sp&j vislabak: vieni strada ar
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dokumentiem, citi monografijas péta atseviskus autorus vai literatii-
ras veidus. VEél citu pétnieku galvenais uzdevums ir izdarit visparina-
jumus un nodarboties ar atklajumu popularizéSanu.

It vairaki jautdjumi, kas Lansona darba ipasi parsteidza latvieSus.
Viens no tiem — literatGrvésture ka specifisks pétijumu priekSmets,
nevis visparigas véstures atzars. Literatiiras vésture ir tautas véstures
dala, viena no nacionalas dzives izpausmém, saka Lansons, bet tas
nebit nav vienadojamas. Sim aspektam Strila ievada ir veltits daudz
vairak uzmanibas nekd pasa Lansona raksta. Literatlirvéstures pétnie-
ciba lidz tam bijam iepazinu$i Ipolita Téna pozitivismu — ka rakstnie-
ka darbs ir saistits ar vidi, izcelsmi un vésturiskajiem apstakliem. Lan-
sons pieder pie tas pafas pieejas un skolas, bet atSkiriba no Téna ipasi
akcenté literdro tekstu ka pétniecibas objektu (jutams, ka Viktors Eg-
litis sava raksta speledamies daZadi loka un virpina neierasto “teksta”
jédzienu), kur svarigikais ir nevis idejas, bet forma. Forma, stils pa-
dara literatiirvésturi par specifisku priek¥metu. Ta nu Strals un citi
pamana, ka Pavasaru Janis, Roberts Klaustin3, tapat Plidonis define-
jusi literatirvesturi tiei ka tautas garigds vai gara dzives vésturi, kas
izteikta rakstitos darbos, bet par specifiku neko nav teikusi. Strals:
“Miisu literatiirvésturiskos darbos valda it ka neapziniga tieksanas
biit ari par tautas garigas dzives attistibas vésturi (..) Zinams, sakari
starp dzivi un literatiiru nevar tikt noliegti, bet literatiiras vésturé dzi-
ve drikst ienemt tikai paskaidrotajas stavokli, lidzas ar daudz citiem
paliga lidzekliem. Tapat tautas attistibas vestureé literatira.”'® Seko-
joSais gadsimts pieradijis, ka attiecibas ar sociilo v&sturi misu litera-
turvésturei ir ndcies risinat atkartoti, tas ari ir sareZgitakas neka varé-
tu spriest péc Lansona raksta un ta komentariem. Bet $aja gadijuma
svarigs ir pats jautdjuma pieteikums.

Ka liecina Viktora EgliSa atsauces raksts “Zinatniska literatiiras
vEsture un milséja”, misu petniekus Joti iespaidoja Lansona proponé-
ta pakapeniska zinatniska procedira teksta genézes noskaidro§ana. Tas,
ka tehnikai un metodologijai var veltit tik lielu uzmanibu, raisija pat
izbrinu. V. Eglitis sava raksta citéjis un koment&jis Lansona minétos
devinus zinatniskas procediiras paragrafus. Vairaki no tiem raksturo
tekstologijas principus: teksta autoribas parbaude, cenziiras un redak-
tora izdaritie labojumi, daZzadu teksta dalu tapSanas laiks, attiecibas
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starp autora ieceri un galarezultatu, dazadu variantu salidzinasana. Pats
Lansons ari stradajis pie bibliografijam, biografiju precizé$anas. Lat-
vija §aja joma daudz tika darits 20. — 30. gados, ieskaitot kopotu rak-
stu izdevumus ar komentariem. Daudz vértiga paveikts ari padomju
gados. Ta, var teikt, ir pozitivistiska darbiba, kas veido nepiecieSamo
bazi veiksmigai literatirvestures attistibai. Jo ka Strals, ta Eglitis par
problému atzist Iidz tam valdijuso patvalu, kad katrs raksta, ko grib,
un par literatarvesturi uzdod to, ko iedomajas.

IpaSs aspekts ir literara teksta analize, eksplikacija, kur Lansona pie-
eja robeZojas ar krievu formalas skolas pieeju, ari ar vélako jaunkriticis-
mu (new criticisnt) un ta piekopto rii-
pigo, cieSo lasisanu (close reading). Autortiesibu ierobezojumu dél
To, ka interese par Lansonu un respekts attéls nav pieejams.
pret vinu teksta analizes sakara bija ra-
dies, liecina Arveda Svabes sastaditais
1924, gada izdotais rakstu krajums
“Prozas maksla”, kura nosaukumu, do-
majams, inspiréjusi tada paSa nosau-
kuma G. Lansona gramata francu va-
loda. Lansonu parstav divi raksti An-
dreja UpiSa tulkojuma “Vai ir seviska
prozas maksla?” un “Francu prozas tei-
kumu maksliskie elementi”. Lansons
arl sekméja tada prozas jédziena no-
stiprinaSanos, kads tas pazistams mis-
dienu latvieSu literatirzinatng, proti,
proza ka dailliteratﬁras veids. Lidz tam A. Svibes sastaditais rakstu krajums
par prozu apziméja dazada satura (ari “Prozas maksla” (1924).
filozofiskus, zinatniskus, publicistis-  “Art of Prose”, a collection of articles

o 3 compiled by A. Svabe (1924)
kus) tekstus, kas at8kiriba no dzejas
rakstiti nesaistita valoda.

Loti interesanti un vienlaikus diskutabli ir Lansona uzskati par pét-
nieka poziciju. Lansons neap$aubami ir objektivitates aizstavis: lite-
ratiirvésturé jabat jitamai nevis pétnieka, bet gan aprakstita autora per-
sonibai. Lai nebiitu ta, ka raksta it ka par Rasinu, bet isteniba par sevi.
Sadai pieejai vienmér bijusi opozicija, ari Lansona laika, kad savus
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subjektivos iespaidus kritika pauda Anatols Franss. Tadé] Lansons tie-
cas rast panémienu, metodi, lai savalditu subjektivas jeb t.s. impresio-
nistiskas pieejas patvalu. Nondkt impresionisma valgos ir viens no
bistamakajiem literatiirvésturnieka darba kardinajumiem. Lansons sa-
ka: mums ir jaatzist, ka makslas darbs rada musos emocionalu reakci-
ju, turklat, jo 87 reakcija spécigika, jo griitak sevi atdalit no makslas
darba, ta ka pétnieks nevilus pak]aujas mikslas darbam un sak runat
ta valoda. Lansons atrod metodologisku izeju ari no §is sarezgitas si-
tuacijas — makslas darba raisitas subjektivas izjatas ir japienem ka fakts
citu faktu vidu. Tacu izjitas nedrikst jaukt ar zinaSanam. Proti, savi
personiskie iespaidi ir vispusigi japarbauda, japéta autora nodomi, ja-
péta citu lasitaju reakcija un, protams, jacenSas izzinat visu, kas vien
ar objektivajam metodém iesp&jams. Spriedumu drikst izteikt tikai tad,
kad savakts iesp€jami daudz zinu un faktu, teksts izanalizéts daZados
aspektos utt.

Respektivi, pétijoSais “es” péc iespéjas tiek ierobeZots, kontroléts un
ieklauts zinatniskas disciplinas rimjos. V&l kads aspekts — vai literatur-
vesturnieks izsaka vért&jumu? Lansona izpratné visai maz, p&tniekam pir-
mam kartam jaatspogulo fakti. Ka raksta V. Eglitis, “pelt ko vaj slavet
tikpat aplami, ka biologiem pelt vaj slavét kadu analizéjamo dzivnieku un
vina ieksejos audus”".

Atsauces uz Lansona rakstu liecina, ka latvieSu interesenti 20. gad-
simta otraja desmitgadé jauniepazito Lansona metodologiju uztvéra
ar pietati, Lansona teiktais lika apzinaties latvieSu literatiirzinatnes
“baltos plankumus”. Tas rosindja aktivai darbibai un Lansona poziti-
vistiskd modela izmantoSanai literatiirvéstures pétnieciba. Ne velti Ru-
dolfs Egle 1922. gada recenzija par Teodora Zeiferta “LatvieSu rakst-
niecibas véstures” 1. sgjumu, vienu no fundamentalajiem darbiem misu
filologija, noradijis, ka metodologiski Zeiferts balstds uz Brinetjéru
un Lansonu (kaut gan Zeiferta genézes sakara parasti tieck minéts Bran-
dess un Téns)". Velakos gadu desmitos atticksme pret pozitivismu un
tiklab Lansona metodi kluva kritiskaka, lidz ar pladaku zinaSanu uz-
kraganos attistijas ari citi uzskati par literatlirvésturi.

Viena no spilgtakajam at8kirigo uzskatu manifestacijam — Zentas
Maurinas (1897-1978) 1931. gada uzdotais jautajums “Vai literatur-
vEsture ir zinatne?”", un atbildi Tsuma var rezumét $adi: ta nav tikai
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zinatne. Z. Maurina akcenté lasitdja subjektivo lomu, vina tiesibas dibinat
savas personiskas attiecibas ar literatiiras v&sturi, un ne tikai dibinat, bet
ari paust tas publiski. Pretstata pozitivismam (a ir fenomenologiska pie-
eja, kas uzsver lasiSanas pieredzes neatkartojamibu. Interesanti, ka ari
Z. Maurina izmantojusi salidzinajumu ar biologa darbu, bet lai paustu piln-
igi pretéjus uzskatus: dabas zinatnieks, Maurina saka, nepazist vértibas,
tam “slieka tikpat vértiga ka piena govs”. Turpreti literatiirvésturniekam —
ka katram gara zindtniekam — svarigi ir ar izteikt vértgjumu.

Bet ka butiskako pretstatu lansoniskajai pieejai var minét Jani Albertu
Jansonu (1892 — 1971), kurs literaturvestures metodologijai veltijis tikpat
daudz uzmanibas ka Lansons. Raksta “Literatiiras zinatne” L. Bérzina re-
digétas “Latviesu literatiiras véstures” 1. séjuma Jansons Lansona metodi
ierindojis filologisko metoZu grupa'®. Ta ir katras zinatniskas pétifanas
pamats, bet — ko talak? Ko darit ar milzigo savakto faktu daudzumu? Ta
ka Lansons uzstdja, ka nepiecie§ams analiz&t visu zinamo rakstnieku dar-
bus neatkarigi no to raditaju talanta pakapes, tad literatiirvésturé iekJuva
daudz balastmateriala, un ta tapa par viduvéjibu vésturi. Turpreti J.A. Jan-
sons uzskatija, ka vajadzigs konceptuals skatijums uz literatiiras vEsturis-
ko procesu. Vina mérkis bija vienpersoniski uzrakstit procesa vésturi, kur
centra bitu stila tapSana un maina. Ja, to ietekmé laikmeta kultarvide,
ideologija, rakstnieka personiba, bet tas viss koncentréjas poétiska darba
organizicijas veida ipatnibas. DiemZél més nezinam, kada biitu §i literatii-
ras vésture, jo socidlo satricindjumu dg| iecere palika nerealizéta's.

Parliikojot Lansona metodologisko pieeju literatiirvésturei un $is pie-
ejas praktiskos rezultatus, vélreiz jauzsver, ka francu pétnieku plaisa starp
praksi un teoriju nav nomakusi un nav atturgjusi ne no praktiska darba, ne
no turpmakiem méginajumiem teorijas izstradé. Ta ari mums — paraléli
darbam ar literaras dzives faktiem, lidztekus rakstnieku monografisko por-
tretu un pat literatirvéstures gramatu radiSanai nekaitétu ari aktivak no-
darboties ar literatiirvestures teoriju.
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METHOD IN THE HISTORY OF LITERATURE:
GUSTAVE LANSON’S WORK AND ITS INFLUENCE ON
LATVIAN LITERARY CRITICISM

Summary

The article deals with the reception of French critic Gustave Lanson’s
(1857 — 1934) writing in the Latvian literary criticism at the beginning of
the 20" century. The first publication promoting Lanson’s ideas in Lat-
via appeared in 1911 when “Latvija” newspaper published La methode
de Ihistoire litteraire translated from Russian into Latvian by Karlis Strils.

Until now, Lanson’s contribution has largely escaped literary scho-
lars’ attention. However, his ideas activated the development of Lat-
vian history of literature. The histories of literature written by Teo-
dors Zeiferts and Ludis Berzin$ suggest that Lanson’s ideas had left
their traces in the Latvian literary thought. The ideas of the French
critic were familiar also to R. Egle, V Eglitis, J.A. Jansons, A. Svibe,
A. Upits. Many Lanson’s thoughts about French literature found their
reflection also in the chapters on French literature of “History of World
Literature” by Rudolfs Egle and Andrejs Upits.

Latvian literary critics have been influenced by several Lanson’s ideas,
including the one that argues that the history of literature is a specific
subject of study and not just a branch of general history. According to
Lanson, the history of literature is a part of a nation’s history, one of the
ways a nation expresses itself, but these two histories are by no means
identical. Until then Latvian critics had been familiar with Hyppolite-
Adolphe Taine’s positivism stating that literary work is related to envi-
ronment, descent and historical circumstances. Lanson is a follower of
the same approach and school, but, unlike Taine, he highlights literary
text as the subject of study. The form and style of the literary text is what
makes the history of literature a specific subject.

Viktors Eglitis’ reference article “Academic History of Literature and
Ours” suggests that Latvian critics were deeply influenced by the gradual
procedure of analysing the genesis of a text, proposed by Lanson. This
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resulted in the development of the principles of textology and numerous
editions supplemented with comments in 1920s, 1930s and later.

Lanson’s essays on the specific features of prose (published in collec-
tion of essays “The Art of Prose Writing” compiled by Svabe, 1924) hel-
ped strengthen the concept of prose as it is known in the modern Latvian
literary criticism, i.e., prose as a form of literary writing. Before that, the
term was used to denote texts of various character (also philosophical,
scientific and journalistic), written in more irregular form as compared
with poetry.

Lanson’s ideas have also stimulated discussions about the position
of a literary critic by juxtaposing the impressionist and objectivist po-
sitions. Lanson found a methodological solution also for this compli-
cated situation, saying that the subjective emotions generated by a
literary text must be accepted as a fact just like other facts. However,
he warned at the same time, that emotions should not be mistaken for
knowledge. A conclusion can be drawn only after the critic has pro-
cessed as many facts as possible and analyzed the text from various
aspects, etc. In later years, attitude towards Lanson’s positivist ap-
proach became more critical, as it was opposed by phenomenologist
approach in literary criticism (Zenta Maurina) or the approach where
the focus was on the development and change of styles (J.A. Jansons).
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JANA SUDRABKALNA RAKSTI
PAR EKSPRESIONISMU

Autortiesibu
ierobezojumu dél
attéls nav pieejams.

J. Sudrabkalna pases
foto un pase (1918).
J. Sudrabkalns’
passport photo and
passport (1918)

autora pala nevele-
Sanos tos redzét vél-
reiz nodrukatus, rak-
stus neievietoja
J. Sudrabkalna “Ko-
potajos rakstos”
(1. - 6. sgj., 1958 —
1962). Tapat rakstus

Ekspresionisma pétniecibas gaitas svarigi at-
griezties pie pirmavotiem, un tadi ir ne tikai lite-
rarie teksti, gleznas, skulptiiras, filmas un teatra
izrazu fotografijas, bet ari apceréjumi par $o mak-
slas paradibu. Sie raksti — un tadu latviesu kriti-
ka nemaz nav tik maz — iegtlusi Latvijas lielako
bibliotéku krajumos, un vairumam lasitaju nav
tik viegli pieejami. Ta ari divus nozimigus dzej-
nieka Jana Sudrabkalna (1894 — 1975) rakstus par
ekspresionismu “lz piezimém par moderno vacu
literatru” un “Pasaules Dzejnieku Asociacija” ie-
sp€jams izlasit tikai laikrakstu “Lidums”
1918. gada numuros un “Latvijas V&stnes$a”
1920. gada numura. Socialistiska realisma nostad-
nu un ideologisku apsvérumu dél, pieplusojot ari

Autortiesibu ierobezojumu dé]
attéls nav pieejams.
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par ekspresionisma jautajumiem neatrast arf Arvida Grigula un Vila Aus-
trina sastaditajos “LatvieSu literaturas kritikas” s€jumos. Tre3ais Seit lasa-
mais J. Sudrabkalna raksts “Priek§vards otram iespiedumam™ gan publi-
céts velreiz — “Kopoto rakstu” 1. séjuma komentaros par dzejolu krajumu
“Sparnotda Armada”. Talu vai Sobrid J. Sudrabkalna “Kopotie raksti” nav
teju tikpat liels retums ka pieminéto aviZzu eksemplari?

J. Sudrabkalna ekspresionismam veltito rakstu lielaka publicitate un
pieejamiba bija viens no apsvérumiem, kapéc redakcija vélgjas parpubli-
cét Sos rakstus. J. Sudrabkalna rakstiba korigéta atbilstosi musdienas pie-
nemtajiem ortografijas un interpunkcijas principiem. Zemsvitras norades
veidojis J. Sudrabkalns, rakstu “Piezimju” autore LE. Kalnina.

leva E. Kalnina

Janis Sudrabkalns
Iz piezimém par moderno vacu literatiru
1. Jauna paaudze

Kad reiz bis beidzies vispasaules kar§, tad vienigi kliis redzams un
saprotams, kada klusuma sala, naves josla ir bijusi 51 bezgaliga kauju un
uzvaru brazma. Péc gadu desmitiem tiks atkal reiz parcirsti mezgli, kuri
radusies $aja mizu izdzitibas laika ipatnim ar cilvéci, redlam ar muzi-
go, — kad miljardi saplésto dzivibas lapu ietversies kadas tragedijas vai
romana, kddas mistérijas vai eposa lapas. Péc gadu simtiem $is laiks at-
klasies gara acim ka kada tala un briniSka aina, aplieta ar varonibas zeltu
un cieSanu purpuru, ki tas ir noticies ar Spanijas kokistadoru, ar renesan-
ses neskaitamo karu laiku, no kura izlauZas kads dievi8kigi pardroSs stavs,
kameér apkart dzives un laiki tek ka jura. Divdesmita gadusimtena kar3 ir
radijis neistus novirzienus maksla — dailuma kapos, pie kuriem pulvera
bula, Srapnelu apliesmots, biis varbuit raudajis kads entuziasts kads Strind-
berga' gara republikas pilsonis.

Jaund paaudze vienmér un visur ir bijusi td, kurai pieder slava ve-
cos uzvarét. Nav tadé] nekads brinums, ka ari Vacija pirmas balsis,
kuras pac@ludas pret miizu mobilizaciju, pieder jaunai paaudzei. Sie
jaunie |audis nav jau nu patiesiba kadi eleganti dailuma virtuozi, ne
ari kadu jaunu gultnu ieravéji; vini ir izgajusi militaras Eiropas jukli
ar spoZzi aizdegtiem dvéselu lukturiem un sauc, un meklé péc gara.
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Pagaidam patiesiba runa vairak iet par politiku k@ par makslu, ka to
izsaka ari viens no viniem Kurts Pintuss® — “jisu griba nav uz makslu,
bet uz politiku”. Vini grib but tikai ka negaisa makonis, kas iztira gai-
su no luZnam, lai tad atspid klusas varaviksnas. “Jums jabiit lepniem
nevis radit pilnibu, bet lepniem, ka jis esat pirmie.” Pie §iem jauna-
jiem divdesmitos gados dzivojoSiem'’ pievienojas tie, kuri ari grib sa-
vu mizu izdedzinat par lukturi tum8ajam cilvéces trepém, kuri grib
piederét ka Hamsuna profesors Kareno® pie maZigi jaunajiem gara,
kurus nebaida i acumirkliga makslas novér§anas no vinas tie$a cela.
Ta Heinrihs Manns®, kura beidzama romana® skan jaunas, socialas
stigas, grieZas ar runu pie jaunajiem (“Des junge Geschlecht” kraju-
ma “Die neue Dichtung”). “Jaunie tagad ir bargi pret mums; vini par-
bauda miis, cik dzii vien var.” Bet 1a ir vinu tiesiba, vinu privilegi-
ja —un vini prasa norékinus no vecajiem. Un Soreiz to, kas var uzradit
kadus nor€kinus par kara gadiem, ir pavisam maz, un slavenako no
slavenajiem, labako no labakajiem vinu vidi nav. “Labi,” liekas, saka
jaunie. “Mes nemaz nedomajam, ka nevar vairs dziedat par saldiem,
ceriniem pieplidusiem darziem, par Reinoldsa® un Geinsboro® lediju
pidera kastinam, par anakreontisko vasaru; més pat domajam, ka par
visu to vajag dziedat un vél daudz ko citu, bet pirms mums jatiek gala
ar sevi. Labi. Jus nerakstijat par karu, bet jis nerakstijat ari prer karu,
un tas ir jisu noziegums. Mes jis nepazistam.” Mainas dzilumos viss
tas, kas bija So laiku filozofiski etiskos balstos. “Satriekts ir uzskats,
ka valsts stav pari cilvékam un negrib neko zindat par vipa dzivi un
laimi,” saka Heinrihs Manns. “Veco realpolitika ir izradijusies par
ilaziju. Jas, divdesmitos gados esoSie, sasniegsiet ar savu tautu aug-
stakas pakapes cilvécibu, savu valsti jis pasi izveidosiet, un ta nekal-
pos mazak jums ka jis vipai.” Hobsa Leviatans-Valsts” ir prasijis par
daudz upuru. “Jisu pienakums ir gars, pasaules apgarosana, valsts
ka atzinas auglis, dveseligi skatita tauta, dzive, pildita ar to vieglo
vésmu, kas plist no céliem gara darbiem. Un ta jau ir laime. Jisu
piendakums, divdesmitgadéjie, kldas par jiasu laimi.”

" Jauno grupu prickSstavji pulctjas galvena kartd ap Kurta Volfa apgadniccibu Leipeiga.
Saja apgadnicciba ir iznkusi ka atseviski jauno dzejnicku darbi, ta arl krajumi. Viens tads
krdjums (“Dic ncue Dichtung”) izndca §3 gada sakuma.

 Heinrich Mann. Dic Armen. Roman. Kurt Wolff Verlag, Leipzig.
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Dzejnieka kugis negul vairs zilas sapnu ostas. Vinpam jdiziet preti
atkal dzives vétram, dzives nelietibam, visriebigakam Sausmam, ku-
ras uzbango augSup — lai visu ienemtu sevi, pardzivotu, saprastu, at-
taisnotu. Tas ir vienigais cel§, ka tikt vala no régiem, kuri liekas nora-
vusies no Goijas “Las desastras della guerra” ofortiem®. Dzejniekam
jaklust par kapteini dzives floté. “Vip§ jaunu sludinas un tautas vadis.
Klas vina varda liesma saldmizika. Ving lielo valstu savienibu radis,
Taps laudim taisniba, taps republika,” saka Valters Hazenklévers®
(“Der politische Dichter”). Un talak:

Tev jazin, ka bez nozimes te kaujas,

Ar ierofiem ka tauta neuzvar.

Lai augSup tad no memas kapu graujas
Tavs gara vainags, dzejniek, preti star.

Ta jarodas kadam jaunam makslinieku ordenim, gara partijai. Sis
gara partijas kimas bas stavejusi cilvéces labakie déli; vinas vEsturé
varés uzskirt lapas par Platona idedlo valsti', par KlopStoka mazliet
filisteozo zinatnieku republiku', Gétes Torna Biedribu *“Vilhelma
Meistara”'?, Zorzas Sandas aristocratie des intelligences' un Ernesta
Renana garigo izlasi'. Jo “idejas, kuras meés sludinam, nav jaunas; tas
ir miZigas!” saka Kurts Pintuss (“Rede an junge Dichter”). Eiropas
lielako domataju vardi vél nav izskangjusi; v€l dzirdamas krievu pro-
zaiku balsis, Valta Vitmena dziesma par visu pasauli aptverodo milu's,

Ta runa $ie jaunie dzejnieki, kuri izgdjusi ar saviem zelta lukturiem
tautu tragédijas vakara atkal cilvéku meklét. Un vinu vienigais sauciens:
Cilveki! Brali!Vinu gramatu nosaukumi: “Eiropai”'®, “Braliba”, “Nave
un augiamcel$anas™’, “Vous étes des Hommes!”, “Draudzibas gaisma”.
Visi gara lidzekli viniem jaizlieto $ai “idejas cina pret istenibu”. Tur nav
laika ripéties par metaforam, labi skand&tiem metriem, emocionali viz-
mojo$am gleznam. Ja vini neaizraus ar garu, ar savu asinojoSo ekstazi®,
tad vinu pales ir veltas. Johanness R. Behers'®, kur§ salauZ drumslas sin-
taksi', Sapfo odu, kuras tému vin§ varié jauka virziena, jaukdams antiko
ar moderno, pastav viss no vokativiem (“Sappho! Unendlich! Baum der
Briider! Utopie Menschheit! Hopliten drohnende Mdirsche Serpentinen

W “Zeichner dieser Tage, du ekstasenreicher mannlicher Mensch! " izsaucas Ludvigs Meidners
(*“Vom Zeichnem”).
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schleiften zu den Péssen der Schultern Hoch ). Tapat “Dziesma par snie-
gu”, kuras literariski ekstatiskais staccato krit ka dego$as lases (un kura
sniegu par brali dzirdam saucot¥), nak prata Sarls van Lerbergis “Ma
szur, la plui”). Gars vinu lidzeklis, gars vinu meérkis. Vini klausas uz
balsim, kas nak no Krievijas, kur Klujevs, Jesenins revoliicijas karogos
raksta arhaiskos slavu burtus®, no Italijas un Francijas, kur dzivo un rak-
sta Roméns Rolans?, Diamels?, Suvs, Gilbo, Anri Barbiss®, kura kara
Sausmas att€lojoSais romans (“Le Feu”) palicis par visvairak lasito gra-
matu Vacija. Gandriz visi vini (Ludvigs Rubiners®, Karlis Sternheims?,
Francis Verfels?, Johanness R. Behers, Valters Hazenklévers) nak no pil-
sétam; gandriz visi vini doma un raksta pret laiku, kura dzivo.

Meés noskatamies vinu raibaja korteZa, kur vin$ nozid gramatu izarta-
jos dvése]u laukos, par kuriem plandas ka maZigu novakaru sparni. Dai-
lei ir visi mérki augsti, vinai nekad nav bijusi mérki, kuri nebatu augsti.
Bet pieiet atkal reiz cilvéka dvéselei, kura ar savam vatim nekad nav biju-
si tik sapju tuk$a, un atdzivinat vinu, lai ta ieraudzitu atkal pati savus
balganos taurinu sparnus — tas jau arl nav no mazajiem méerkiem. Ka viss
ir sajucis un neists palicis! Maksa Regera baznicmiers, Rainera Marijas
Rilkes?” $ipojosas strofu trepes, — kas vinas var pamanit! Ir janak kadam
vel neredzétam sapju un ekstazes orkanam, lai izrautu dvéseli no vinas
zirnek]u tikliem, lai atdotu vinai vinas jutelibu, vinas dzidrumu. Tadg]:
diezgan slép3anas, glaudilanas, veca lirikas medus! Lai dard pérkoni! Més
izejam dzivei preti, kurp aizved miis jaunais dzejnieks.

Bez Saubam viss tas ir kada interladija, starpspéle. Nekads paliekoss
virziens tas nav; jauni paaudze pati vél nav skaidriba par saviem mér-
kiem. Nekadu kalpu, siitnu, ne tulku loma nepienakas dailei biit, autokra-
takas (un reiz€ universalakas) idejas par daijumu nav, un patiesiba neka-
du mérku vipam nedrikst biit. Bet negaisa pérkoni, tie sludina augligu
vasaru, un tade] gaiSrega auss vinos noklausas ar labpatiku. Pamazam
rodas jauna makslinieku generacija, par kuras titula “ismu” vél nav daudz
ko pratot, bet kura grib bt sava laika cieniga. Tur nemaz nav iespgjams
paredzét, kadas varaviksnas atmirdzes péc negaisa, bet biis ari varavik-
snas. Bis ari saldi sapni, tik ne vairs ar veco meistaru izplastoSo liriku.

W “Bruder Schnee, du himmlicher Gesandter! Des Gottes Sturn-Wand stromend ohne Lass. "
(*Gesang vom Schnee™)
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Cik vini bus skaidri un elastigi, to mums, latvieSiem, rada Virzas lepnais
pants. Varbit nak kads jauns klasicisms?

2. Vecas tradicijas un jaunais gars

Vicu literatiira dzivo laikam gan tik stiprs tradiciju gars, tik ilgas kad-
reiz&ja estétiska un filozofiska kanona izskanas ka reta cila. Ka pastavigas
atgadinosas balsis dzirdamas ik uz so]a, ari cela, kuru iet tie visjaunakie
no jauniem; pie katra celu krusta vini apstajas un atskatas atpakal, vai nav
aizgajusi par talu, vai vél redzami kadas Nirnbergas sarkanie dakstinu
jumti, vai dzirdama vél vinas meistara Hansa Zaksa® balss. Aizkustino$a
sakramentala apvieno$anas caur téviju ar pagatni, kuru parada visbriva-
kais no Vaicijas virzieniem (ekspresionisms) savas Sisdienas devizes, ir
vissvaigaka ilustracija. Kanta étika ar savam nodalam par pienakumu,
gribas logiku un brivibas likumiem ir tas pats priek§ tagadejas Vacijas,
kas Aristotels priek§ Viduslaikiem, un vél vienmér Kanta “Tirais prats”
tiek apskatits un tulkots ta ka Aristotels no Averroesa®. “Altdorfera pin-
dzele un Direra adata mums ir uzlikugas savus pienakumus véstures, mak-
slas un t&vijas prieksa, un més nevaram sasniegt cilvéces jauna dievnama
pakapes, neizpildiju3i visus tris Sos postulatus.” — Tadas domas, ja ne
gluzi tadus vardus, izsaka jaunais vacu zimétajs Ludvigs Meidners® (“Vom
Zeichnem”, — “Die moderne Dichtung”). Ka tas labak varétu nodroSinat
kadas kulturdlas radiSanas sekmigu attistibu ka pagatnes granita pamati,
nebis sakams. Bet tikai nodro$inat, ne vairak. Uz §iem granita pamatiem
vajag celt, un tad jaskatas uz aug8u, tad jaskatas debesis, kuras zilas un
bezgaligas atveras par célgja galvu, vajag druscin vairak ki pietates sla-
vas apspidétas senatnes priek3a, ka “pienakuma apzinas”, “gribas logi-
kas” un “brivibas milestibas”,

Sie ciefie imanentie sakari ar mizigam zemes realitdatém, Sie parak
ciedie fiziologiskie ekonomiskds mantas sakari ar gara dinamiku, gluzi
nemanot, ir novedusi vacu garigo dzivi stavokli, kuru nevar apzimét cita-
di ka ar filozofisko terminu “transcendentals” — cik negaiditi un pretgji
gaiditam logiskam rezultatam tas ari neizliktos. Tradicijas ir nepiecie3a-
mas, bet no vinam nav jasak ka no radiSanas alfas un ar vipam nav ja-
beidz ka ar radi$anas omegu. Tradicijas dod spékus, bet lai pasarga Apol-
lons kadu kultiiru no ta, ka no ierosino§am un zinamu virzienu ierado$am
1as paliek par vistalako iespg&jamibu noteic&jam, lai pasarga no a, ka vet-
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ras un dzinu laikmeta, jaunu atzinu radoa negaisa zibenu spoZumu par-
spid seno svétbilZzu vaigi. Vacijas beidzamo gadu desmitu gariga dzive
dod to vislabako piemé&ru. Nemdama imanentas realitates vienigi tada ap-
skatijuma, kadu prasa noteico¥as tradicijas (Vacijas valsts raSanas un at-
tistibas vésturiskie un ekonomiskie faktori), pa gadu simtiem vaciska dvé-
sele ir ieguvusi apbrinojamu viengabalibu, idealu kopsaturo$u disciplinu,
kurai padots katrs solis gariga dzivé un kura Vacija ir iel&jusi to arkartigo
speku, kadu més tagad pie vinas redzam. Bet reiz€ ar to dvéseliskas lini-
jas ar katru gadu desmitu ir attalindjusas no apollonisko cinu un krianu
lauka (jo galu gala —uz gadu simtiem cel$ jau ir nosprausts) un nonakusas
pie visa organiska parvaréSanas, pie aukstas transcendentalas matemati-
kas un pat ne augstakds matematikas, bet elementaro formulu mehanis-
kas izlieto3anas. No visa visuma ir palikusi tikai ideja un ne ideja ka zaJo-
Jo3s koks ar nezinamu ziedu un aug]u nakotni, bet ideja ka negrozams
Pater Noster, ki transcendentalitite.

Kur noved $ada ce]oSana péc kada gariga, gadu simtus uz priekSu
sastadita ideju Bedekera politiska un sociala dzive, tas ir parak plass
jautajums, un tas nav $o skrejpiezimju jautajums. Bet ka ari te vienam
otram sak rasties baZas, to tagad péc Cetriem kara gadiem var manit.
Fridrihs Meineke®' konstaté, ka “dzives tiri garigie apméri tika aizmir-
sti un aptum$oti, harmonija starp daZadam garigam vértibam un starp
garu un varu ir izpostita. Un te nu nacionalisms paliek daudzam izsla-
pusam dvéselém par kadas labakas garigas baribas surogatu”.> Ta ta-
di nepareizi attistita nacionalisma ideja. Maksis Selers* iet talak. Vip3
atrod, ka “tas, ko arzemés sauc par misu militarismu, ir izaudzis gluZi
neatkarigi no nepiecieSamibas spaidiem un miisu geografiski vesturis-
kas apkartnes.”® Tam vajadzé€ja izaugt, doma vins, zemé, kur par ide-
jam valda predestinacija.

Kur maksla noved $is predestinétas idejas, par to runaja jau pirms kara.
Gala iznakums te ir transcendentala maksla. Un “katra transcendentala
maksla iziet uz organiska izdzesanu (Entorganisterung), tas ir, uz mainam
un ierobeZojumiem padota parvesanu neaprobezotas pasnepieciesamibas
vertibas. Bet $o pasnepieciesamibu cilveks var iegiit vienigi lielaja dzivibas

% Friedrich Mecineke. Dic Ursachen des Deutschenhasses. “Die neue Rundschau”, Januar,
1918, s.23.

% Max Scheler. Die Ursachen des Deutschenhasses. Leipzig, Kurt Wolff Verlag. S. 137,
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vinpuse, pie mirusas, parkristalizejusas formas,” saka Vilhelms Vorin-
gers®.” Voringers labi pazist gotiku, $o pilnigako vacu gara disciplinu,
un nodod par vinu liktenisku spriedumu: “Viss nedabiskums (katras no
abstrakciju pliismas ierobeZotas maksliskas jaunradiSanas nozime) ziid.
Ar gotiku nogrimst beidzamais “stils”.” (Worringer, s. 158.) Un Karlis
Seflers* tapat biedina no racionala dogmatisma jaunakas konsekvences
maksla — no kaut kada pangotiska stila®, no kaut kada mesianistiska rak-
stura pieskirSanas transcendentalai gotisma idejai.” “Veca maksla bija
bezprieka pasuzturésanas dzina; tagad, kur vinas transcendentala griba
ir pargajusi un nomierindjusies zinatnisku atzinu meklesana, makslas
valsts atskiras no zinatniskas valsts. Jaunas makslas krasas nav vairs bez
prieka. Jo vina ir izvértusies krasna dveseliska darbiba, iekieéjo, lidz §im
aizstaveto spéku aplaimojosa, no jebkadiem spaidiem un mérkiem briva
nodarbinafana. Vinas laime nav vairs sastingusaja abstrakta likumigu-
ma, bet organiskas dzives maiga saskana,” saka par veco un jauno, dog-
matiski transcendentalo un dvéseliski realo daiJumu Voringers (Worrin-
ger, s. 178-179).

Tradicijas lai paliek nakotnes katedrales granitos, bet ne dogmas.
Idejas lai vainago tornus, bet ne abstrakcijas, kuras izaug no dogmam, —
tadas balsis dzird pacelamies vacu gariga dzivé. No dogmam un
abstrakcijam ir izaudzis 3aurs, zoologisks nacionalisms, sastingums
filozofija, literatira, maksla.'”’ No $is gadusimtenu ieslégSanas sevi,
no $is matematizéSanas pa vésturi bez kadas providencialas nojaus-
mas'” ir radies personu, meistaru, varonu kults. Tomass Karleils** sa-
vu gramatu par “Varoniem, varonu cildinasanu un varonisko vésturé”

" Wilhelm Worringer. Abstraktion und Einfithlung. Ein Beitrag zur Stilpsychologie.
R.Piper&Co. Verlag, Miinchen. S. 177.

® Ka politika sak bicdinat no kada Vicijas mesidnisma.

% Karl Scheffler. Der Geist der Gotik. Inscl Verlag, Leipzig. (Schlusswort, s. 108-112)

19 [zpemot miiziku, visautokritiko no makslam, kuras saknes snicdzas skaidra fiziologija un
galotnes mistikas debesis, Vicija beidzamic gadu desmiti reizE ar arkarfigu makslas un
literatiiras skaitlisku attisti3anos un izplatiSanos ir radiju$i zindimu aprobeczotibu.
Sentimentilisms un, ja var ta teikt, ctnografisks lirisms ir spilgtakas blakus licsmas pamata
dogmatismam un balasinigas transcendentilds domas varenajam ugunskuram, kura gaisma
ki liclakais modernas germaniskis pasaules gars pacclas nesen mirusais Sveices gleznotdjs
Ferdinands Hedlers.

' “Wie armselig aber und subaltern bliebe jede Geschichtsforschung ohne diesen grossen
Zug historischer Divination.” Worringer, s. 167.



LU Literatdras, folkloras un makslas institdits

Jana Sudrabkalna raksti par ekspresionismu

103

ir uzrakstijis taisni ka rokasgramatu priek$ germaniskas pasaules. Ti-
kai no vipa slavas ipatnim ir izspiesta visa sula, vipa tézes mestas
Prokrusta gulta un vina slégumiem vilktas Nibelungu un Fogelveides,
Kranaha un Direra iepriek§nolemtas robeZas. Un ir radies Gétes kults'?,
Vagnera kults, radu§as Direra biedribas un Kanta biedribas, bet nav
briva, cilvéces rado$a gara kulta un biedribu. Sillera sauciens (“Das
Ideal und das Leben”):

Gribat augstu gaisos sparnos celties,
Metat ikdienu tad projam jiis!

Jums no Sauras, tumsas dzives Skelties
Ideala valsti biis!

ir parprasts paSa sakuma, un, kaut ari nekur nav runats tik daudz par
idealiem un idedlismu ka vacu filozofija un maksla, idedlisms te dri-
zak lidzinas budistiskai likteniguma disciplinai neka tai brivai gara pa§-
piepildisanai, par kadu domajis Sillers, teikdams:

Ara trauc no prata robeZjomas
Briva savvaliba domas,

Kuras bailu tad vairs nepazist,
Kuram pildas maZi bezgaliba;
Dievibu jis tverat sava griba,

Un, lik, ta no jisu trona kiist.

Tikai vergs uz celiem bija pakrit,
Vinu smejot, Znaudz tad likumjums;
Tikko cilveks celas, lik, un sakrit
Ari Dieva varenums.

Sillera patétiskie troheji izskan no taluma. Vini nav ierakstiti lidz-
Singjas gara kampanas generalisismusu karogos, Silleru nepiemin ta
ik uz sola, filozofiskas, militariskas un mediciniskas biedribas, ka pie-
min Géti, ka piemin Kantu, Direru, kuros germaniskais nepieciefami-
bas, pienakuma un gribas logikas gars ir atradis savu pilnigo iemieso-
jumu un kuri k3 smagi granita kalni pacelas par pasauli mirdzosi sava

1) Tagadgja politikas ziedu laika Rudolfs Panvics saka: “Lielakais Vicijas politikis un vienigais,
kurs savd laika pasaules politika stav blakus Napoleonam, ir Géte. " (Goethe und Europa.
Die neue Rundschau, Mai, 1918.)
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pilniba, drausmi sava iepriek$nolemtiba, sava nenovérSamiba, bet kuros
ir izteicies ari vispasauliskais dailuma gars. Vinu génijs ir parvaréjis
transcendentalas makslas inertumu, tie ir ka debesis iesniedzoSies
Kelnes gotikas torni, kuros ieziméts vienas nacijas lielakais varonis-
kums, bet vélakas paaudzes ir aizgajuSas citus celus; jaunajai Vacijai
jaatgriezas pie Gétes Vacijas; pareizi jasaprot ta. Jo laikam gan galu
gala vajadzeés nakt pie slédziena, ka Sis varoniskums ir nepareizi iz-
mantots, ka nacijas mérki ir lielaki daudz, neka tas domats lidz §im
vai pareizak — ka ir vél lielaki daudz mérki neka kadas nacijas mérki.

Moderni vacu literatiira, tapat ka visa vacu gara dzive, sak atkal klausities
Sais talos mérkos. Nav brinums, ka te savu lomu neizspél€ kar3 un taisni kara
upuri, par kuriem katra reala, materiala atmaksa sak likties parak maza, Kara
sapem tiek pieSkirta 3kistijo3a, dzili religiozas katarses nozime. KaralauZu
tiesibu profesors Radbruhs to ierauga'® “aplaimojosa sajita, ka sis laiks mis
atkal iepazistina dzilak ar sabiedribu, kura més dzivojam, ar Dievu, ar navi
un ar to visu, vispirms ar dzivi, un mums rada dzivi vinas relativa vertiba, bet
tad arivipas relativa vértiba, viriesus atkal padara par virieSiem un sievietes
par sievietem un maca atkal lietas cienit péc vinu veértibas un ne vairs tikai
peéc cenas.” Ta atdzim3ana izsakas ikdienas dzivé. Un katru reizi, kad uzpas
pavasara velras,

“Sobald die ersten Lerchen schwirten”,

ta Sillers saka, — dailes ahoelém rieZas jauni pumpuri lauka.

Viacu veca literatiira sniedz varenu kalnu ainu ar miaZigas saules
apspidétam virsotném, vicu moderna literatiira atgadina atkal par sau-
les maipam, par ziemas puteniem un pavasara ciruliem, par vienigi
miiZigo — maino8os, uz augSu maino$os cilveka garu. Cik stipra izveér-
tusies 87 kustiba, kurd paSreizgjais jaunais makslas virziens (ekspresio-
nisms) ir tikai nedross, nepilnigs sakums, par to ir griiti spriest, tapat
ka nevar apzimét, cik vajadziga un pamatota ir $1 kustiba, jo tad bitu
jaizsver visas vacu kultliras probléma, visas lidz8ingjas vacu nacionali
ekonomiskas atlistibas linijas, kas pieder@s pie véstures nopietnakiem
jautagjumiem. Nav ticams, ka dogmatiski predestin&ta, transcendenta-
1a gara pasaule, kura ir radijusi visu lidz8§ingjo vdcu kultiras kraSpumu

3 Archiv fiir Sozialwisscnschaften, 1917. Band 44, Heft 1. (Zur Philosophic dicses Weltkriegs)
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un varenibu, varétu tikt parvértéta viena bridi, tadu pieméru vésturé nav.
Tikai ir pac€lu§as balsis, kas prasa atseviSku nacionalas konfesijas punktu
parskatiSanu, un pirmas balsis ka arvien pieder filozofiem, dzejniekiem
un maksliniekiem.

(Lidums. — 1918. — 3. jal. — Nr. 100; 3. sept. —Nr. 153; 4. sept. — Nr. 154.)

PIEZIMES

! Strindbergs Augusts (Strindberg, 1849 — 1912) — zviedru rakstnicks. Strindbergu uzskata
par vienu no ckspresionisma prickSteé¢iem. Vina daijrades amplitiida ir visai plasa — no
naturalisma Iidz ckstatiski mistiskai dramai, kad tick nojauktas telpas un laika robezas un
sakaus@ts sapni ar rcalititi. Ekspresionistiska stila paraugi ir drimas “Uz Damasku” (7Till
Damaskus, 1899), “Sapnu spéle” (Drdmspel, 1902) un *Spoku sonate” (Spdksonaten, 1906).
Pintuss Kurts (Pinthus, 1886 — 1975)— vicu publicists, kritikis un redaktors. Sastadijis
nozimigako vacu ckspresionistu antologiju “CilvEces mijkrEslis: Jaunakas dzcjas simfonija”
(Menschheitsdammerung: Symphonie jlingster Dichtung, 1919). Antologijas sakdrtoana
izmantots muzikils kompozicijas princips, tai, tapat ka simfonijai, ir &etras dalas: “Kritiens
un kliedziens” (Sturz und Schrei), “Sirds modina8ana” (Erweckung des Herzens),
“Uzsaukums un dumpis” (Aufiruf und Empérung), “Cilvcku milestiba™ (Liebe den
Menschen). Nosaukuma tGlaini atspoguloti ckspresionisma at(Tstiba posmi un $is desmitgadcs
vicu dzcjas galvends tendences. Antologija ar papildintu icvadu un picvienotiem autoricm
(1922), un jaunu pecvardu (1959) izdota vEl vairakas reizes.

Profesors Ivars Karcno —caurviju téls K. Hamsuna dramatiskaja trilogija *“Pie valstibas vartiem”
(Ved rikets port, 1895), “Dzives spele” (Livets spill, 1896), “Saules ricta” (Aftenrode, 1898).
Manns Heinrihs (Mann, 1871 — 1950) — vacu rakstnicks. 20. gadsimta otraja desmitgadg ar
sociali kritiskicm romaniem picslGjics ckspresionistiem. Raksta piemin@ts H. Manna trilogijas
“Imp@rija” (1914 — 1925) otrais romans “MNabagic” (Die Armen, 1917).

¥ Reinoldss DZo3ua (Reynolds; 1723 - 1792) - anglu gleznotajs.

Geinsboro Tomass (Gainsborough, 1727 — 1788) — ang|u gleznotdjs. Viens no
ievErojamakiem 18. gadsimta anglu portretistiem un ainavistiem, kura daijradé vErojama
ari rokoko ictckme; doming véss, sudraboti pérjains kolorits.

Hobss Tomass (Hobbes, 1588 — 1679) — anglu filozofs materidlists. Darbs “Leviatans”
(1651). Sabicdriskajos uzskatos atzina, ka cilveki ¢inds par savam cgoistiskdm intcrestm
un sabicdriska liguma cela izveido valsti.

Spanu gleznotdja un grafika Fransisko HosE Goijas (Goya; 1746 — 1828) ofortu sérija “Kara
Sausmas” (1810- 1820).

Hazenklévers Valters (Hasenclever, 1871 — 1950) — vacu rakstnicks. Hazenklgvera luga
“Dels" (Sohn, 1914) ir spilgts ckspresionisma dramaturgijas paraugs. Lugs un dzcja vins
kaisligi nosodijis karu un burzuazisko pasauli (t&vu pasaule), kura izraisTjusi karu. Aizstavijis
*“gara politizacijas” idcju un uzskatijis, ka makslinickam aktivi japiedalas sabicdriskas dzives
notikumos. Gramata “Politiskais dzcjnicks™ (Der politische Dichter) iznikusi 1919, gada.
Atsauk3anas uz sengricku filozofa Platona (427 - 347 p.m.28.) dialoga forma risindto darbu
“Valsts”, kurd Iidztckus daudzicm jautajumicm iztirzata idcalas valsts ideja. Idedlas valsts
pamatprincips, péc Platona uzskata, ir taisnigums, un valsts un cilvka dv@scles struktiirai
ir viens modelis.
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" Klopitoks Fridrihs (Klopstock, 1724 — 1803) - vacu dzcjnicks. Klopitoka darbs “Vicu
zindtnicku republika” (Die deutsche Gelehrtenrepublik, 1774).
12 Vacu rakstnicka Johana Volfganga Gétes (Goethe; 1749— 1832) audzinaSanas romans
“Vilhelms Meistars” — *“Vilhelma Meistara macibu gadi” (Wilhelm Meisters Lehrjahre, 1-4,
1795 - 1796) un “Vilhelma Meistara cclojuma gadi” (Wilhelm Meisters Wanderjahre oder
Die Entsagenden, 1 - 3; 1821 — 1829) temats ir jauna cilvEka augSana un izveido3ands par
patstavigu personibu. Romans izsaka GEtes apgaismibas koncepeiju: harmoniskas personibas
atlistibas galvenais nosactjums ir praktiska darbiba. Romana figuré slepena audzinitdju
bicdriba, Torpa bicdriba, kas seko savu izvElGto audztknu dzivei, maca tos un vada, rada
dazadus apstak|us, lai tic augtu, nortditos un kiitu par augstas moriles principu cilvékiem.
Zorza Sanda (Sand; 1804 — 1876) — fran¢u rakstnicce. Sapriita aristokritija liecina, ka Sanda,
biidama Ruso pickrit€ja, atzist saprata parikumu par jitu diktétiem [Emumiem.
Rendns Zozefs Ernests (Renan; 1823 — 1892) — franéu filozofs, orientdlists, religijas
vésturnicks un rakstnicks. Rendns sludindja aristokratisma idcjas— visaugstakos idealus
Isteno izredz@tie, kas atrodas uz garigas attistibas augstakas pakapes, pargjic ir tikai izredzGto
cksistences nosacijums. Renans bija demokratijas pretinicks un monarhijas pickritgjs.
Vitmens Valts (Whitman, 1819 — 1892) — amerikanu dzejnicks. Vitmens, tapat ki licla daja
ckspresionistu, piercdz€ja karu— Pilsonu kara laika 1862. gada vin$ dodas uz VirdZiniju meklét
savu icvainoto brdli, Vitmens palick Vasingtona, lai riipctos par kara icvainotajiem. 19. gs.
beigas un ptc Pirma pasaules kara V. Vitmena dzcja izraisa liclu interesi Vicija. Acimredzot
ckspresionistiem Vitmena dzcja bija tuva brilibas sludinadana starp tautam, cilvéku vienlidzibas
doma, kas balstita transcendentilistu sludinataja “pardvéselg”, kura ir augstika vertiba par
Dievu un kuras dala mit katra cilvcka. Saistoss bija Vitmena dzeja icmicsotais mitiskais spcks
un vareniba, oratoriskais patoss, kas it ka aptvéra visu zemeslodi, ka arT brivais ritms.
J.R.Behera dzejolu krajums (An Ewropa, neue Gedichte, 1916), taja apkopoti himniski
dzejoli, kuros skan apstidziba karam un aiztdviba micram, brilibai un sapratnei starp tautam.
V. Hazenkl@vera dzejou krdjums (Tod und Auferstehung, 1917).
Behers Johanness Roberts (Becher, 1891 — 1958)— viens no vado$ajicm ckspresionistu
dzejnickiem. Dai|rades sakuma raksturiga religiozi ckstatiska dzcja
' J.R. Behera dzcjolis “Jaund sintakse” (Die Newe Syntax).
K]ujevs Nikolajs (Kuitoes; 1884 — 1937) un Jesenins Sergejs (Ecenn; 1895 - 1925) — kricvu
dzejnicki. Abi dzimusi zemnicku gimengs, un $is biografijas fakts ir abu dzejnicku dzejas
ncizsikstoss avots, par Jeseninu domajot, vismaz zindma dailrades posma. 1915. gada abi
dzejnicki icpazistas, un pusotru gadu vipus saista cicda draudziba. Gan dzili religiozo
vecticibnicku K|ujevu, gan gai$mataino lauku zEnu Jeseninu 20. gs. otraja desmitgadgG saista
revoliicija. Jescpins revoliiciju uzskatija par prologu kaut kam liclakam — vin$ mcklISja
“jauno taisnibu” un vElgjas biit gan liccinicks, gan dalibnicks liclajas parmaipas Krievija.
Roméns Rolans (Rolland; 1866 — 1944) — fran¢u rakstnicks. Pirmais pasaulcs kar§ iczimg&ja
asu pagriczienu Roldna daijrade — picradis stavét mala no politikas, ar ta sdkSanos vin$
akivi icsaistds politiskaja dzivé. Romana “Zans Kristofs” (1904— 1912) telota vacicia
Kristofa un franciiza Olivi¢ draudziba, autors nostdjas pret Sovinismu, kas picaug abas
zemds, t3 parcdzot kara iespGjamibu. Rolans izvirza tautu bralibas ideju, uzsver Eiropas
tautu liktena kopibu (romana darbiba risinds Vacija, Francija, Italija, Sveict). Rolans romanu
veltijis “Visu naciju brivajam dv&selém, kuras cic§, cinas un uzvar”.

=

=

i

=

= 3

2 Diamels Zorzs (Duhamel; 1884 — 1966) — frantu rakstnicks. PZc profesijas biidams arsts,

Diamels piedalijas Pirmaja pasaulcs kar. Stastu krdjumos “Mocck|u nave” (Vie des martyrs,
1917) un “Civilizicija” (Civilization, 1918; Gonkiiru prém.) paudis protestu pret
bezjédzigajam cicianam un masu slepkavibdm,
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# Barbiss Anri (Barbusse; 1873 — 1935) — franéu rakstnicks. Pirmaja pasaules kara aizgdja ka
brivpratigais, frontg bija ierindnicks. No frontes rakstijis v@stules sievai, no kuram izauga
romans “Uguns” (Le few, 1916) par kara nezéligo ikdicnu.

* Rubiners Ludvigs (Rubiner; 1881 — 1920) — vicu dzejnicks. Vado3ajos vacu ckspresionistu
preses izdevumos Rubiners attistijis domu par “literatiiras politizéanu”™ (Politisierung der
Literatur), uzskatot, ka makslinickam jakalpo kop&jai idejai un 3im &tiskajam uzdevumam
jaatdod viss radoZais potencials, atsakotics no individualitates izteik$anas maksla.

 Stemnhcims Karls (Sternheim; 1878 — 1942) — vicu rakstnicks. Draudzgjoties ar ckspresionistu
zurnila Die Aktion izdev&ju Francu Pfemfertu, Sternheims nonak Zurnila aktivistu vidg.
Sternheims galvenokart rakstijis lugas, pazistams ka ta saucama groteska ckspresionisma
parstavis, kur§ atmaskojis un izsmgjis Vilhclma keizarvalsts pilsonibas dualo morili, tis
graujo$o iespaidu uz gimeni un personibu.

% Verfelis Francis (Werfel; 1890 — 1945) — austrie3u rakstnicks. Viens no ekspresionisma
dzejas biitiskakajiem un liclakajicm autoriem. DaZkart Verfela dzejola krdjuma “Pasaules
draugs” (Der Weltfreund, 1911) iznakSanas gadu uzskata par atskaites punktu
ekspresionismam vacu literatira. Ekspresionisma gara piesatinatas ir art Verfe]a drimas
“Cilveks no spogula” (Der Spiegelmensch, 1920), “Sveigers” (Schweieger, 1922), stists
“Nevis slepkava, bet nonavetais ir vainigs” (Nicht der Morder, der Ermordete ist schuldig,
1920). Verfelim dzcja |oti bitisks ir skaniskums (varda skangjums, rindas ritms, atskapu
miizika). Vip$ ticcas parvarct barjeras, kas 3kir cilvéku no cilveka, tau reizé ar Siem
meklgjumiem dzejnicka aug vientulibas izjiita, no kuras izeju vin3 cer rast Dieva mekIgjumos.
Diemzél ari tic nedod risindjumu, un dzejnicks pardzivo dziju krizi.

1 Rilke Rainers Marija (Rilke; 1875 — 1926) — austrie$u dzejnicks. J. Sudrabkalna atticksme
pret Rilkes dzeju 3ai rakstd vertéjama laikmeta konteksta: Rilkes dzili personiska,
individudlistiskd pasaules pdrdzivojuma koncepcija un estétika ir gluzi pretgja
ckspresionistiskajai. Péckara saskeltajai un saplositajai dv@sclei ta ar estéticismu,
izsmalcindtibu, simbolismu, makslas darba padpietickamibas ideju ir tala un svesa.

* Zakss Hanss (Sachs; 1494 — 1576)~ icvErojams vacu 16. gs. dzejnicks, Nirnbergas
meistardziedopu skolas redzamakais parstavis.

¥ Averrocss (Ibn Rudds, latininizéta varda forma Averroes; 1126 — 1198) — arabu filozofs un
arsts Spanijd. Averroess sarakstijis komentirus Aristote]a darbiem.

3 Meidners Ludvigs (Meidner; 1884 — 1966) — gleznotdjs un grafikis, rakstijis arT dzeju un prozu.

# Meincke Fridrihs (Meinecke; 1862 — 1954) — vacu v&sturnicks.

32 Sglers Makss (Scheler; 1874 —1928) — vicu filozofs. Miisdienu filozofiskas antropologijas,
fenomenologijas un izzipas sociologijas pamatlicgjs. Izzipas sociologija pievérsas
jautajumam par izzipas sociali antropologisko determin@tibu, paradija, ki da¥adas sabiedribas
sekm@ (vai arf trauc€) vertibu realiziciju.

¥ Voringers Vilhelms (Worringer; 1881 — 1965)— ievErojams vacu makslas zinatnieks, kura
gramata Abstraktion und Einfiihlung (1908) atstdjusi bitisku ietekmi uz agrind
ckspresionisma teoriju un praksi.

3 Seflers Karls (Scheffler; 1869 1951) — makslas zinitnicks. Darbs “Gotikas gars” (Der
Geist der Gotik, 1919). Sefleru intereséja impresionisms un moderna arhitektiira,
ckspresionisti vinam bija svei, un rakstos vig3 vérsas pret So makslu,

3 Karlails Tomass (Carlyle; 1795 — 1881) — ang|u filozofs, vEsturnieks un rakstnieks. Karlails
izstradajis varopa kulta koncepciju, tai veltita ar7 gramata “Par varopiem, varonu godina$anu
un varonigumu vésturé” (On Heroes, Heroworship and the Heroic in History, 1840; latviski
1936, tulkojusi Z. Mauripa).
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Pasaules Dzejnieku Asociacija
1.

Ak! Ar kadu zinkari més tveram katru jaunu gramatu, katru Zurnala burt-
nicu, kas ielido pie mums no arzemém. Bet tas notiek tik reti, ka jadreb pasta-
vigas gaidas — un kas to var izturét? Tik to més jiitam: ka misu pulsa sitieni
atbalsojas vistalu apkart. Ja vien més alkstam jaunas cilvécibas gaismas, ja
vien misu sapni parlido vecas asinainas robeZas, tad més iekskigi it ka sara-
dojamies ar kadiem taliem, miliem Jaudim, jitam, ka piederam pie kadas
jaunas bralibas, kadas vienotas Vispasaules Asociacijas.

Vispirmie, vistuvakie, kas pie mums ierodas, ir vaci. No sakuma es
grib&ju runat par viniem vien, bet tad — — —

Germanofils! Sim vardam pie mums ir gandriz tikpat nelaga skapa ka
naudas viltotdja vai spekulanta tituliem. Ka visos kaislos un kategoriskos
uzskatos, ta ari vacu niSana ir saziméjamas vienpusibas un, teiksim drosi,
ari netaisnibas pédas. Tumsa, kura Vacija iestigusi, iziedama no Veima-
ras dzivino§a spektra sféras, ar muhamedanisku neiecietibu un pasiedo-
mibu piekeroties kidam agarnam mesidnismam, nepavisam nav vinas
vienigas liktenis. Neesmu nekad vargjis saprast, kade] lai man latinisko
zemju Sovinisms, anglosak$u uzpitiba bitu jadévé pretgji vacu Sovinis-
mam par patriotismu? Kade] lai es Parizes, Londonas un Nujorkas fi-
nansidlas oligarhijas pret€ji Berlines militarbirZas diktatiirai godinu par
humanitates iemiesotajam? Tas ipatngji c€lais, graciozais un dieviski skaid-
rais dailuma un taisniguma gars, kas raksturo romanu tautas, paslaik pie-
mit tikai $o tautu garigo intereSu izteicgju mazakumam, tapat ka Vacijas
jaunie bralibas un cilvécibas sludinataji dzejnieki ir tikai sauja kapitalis-
tiski revolucionaraja Vacijas jucekli.

Sis saujinas, lielas —

Vispasaules Dzejnieku Asociacijas §iininas ir izkaisitas pa visu pa-
sauli. Tas radusas daudzas vietas (kd karojosas zemés) gluzi patstavigi,
neatkarigi ne no kadiem iespaidiem, nezinot nemaz, ka citur tas tapat
dzimst. Franciizis Marsels Martin&' pa kara laiku raksta “Odu Vacijas
dzejniekiem, miisu vél nepazistamiem braliem”. Un tagad Karlis Ot-
tens’ no Vacijas atbild vipam —

“Brali! es neSaubijos nekad, ka tu dzivo, ka tu mekle mani.” (“Fiir Martinet”)

Stninas pleSas visas malas. Soreiz es gribu runat par vinam visam, un
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tad, vélak, par vaciem, fran¢iem un amerikaniem, un vairak ar piemériem
ka ar jusmigiem vardiem — bet Soreiz: par viniem visiem.

2.

Noslégti no visas pasaules, malti nez cikiem dzirpu akmeniem, més
esam veget&jusi visus Sos gadus, nesaprazdami briZiem vairs neka no
noslépumainiem véstures celiem, izmisuma métadamies uz visam pu-
sém un gandriz vai vienigo gaiSumu satverdami vel tikai no pagajibas
kenidkigajam virsotném. Un (a tas ir bijis visur, jo triidu digli ir bijusi
pa3a tagad€ja kultira, palos cilvéku attiecibu pamatos, paSos cilveku
mérkos un cela: pasaule no jauna pardzivo varenu garigu krizi, dailu-
ma un patiesibas krit€riju parstatiSanu — par vienu no lielako satrici-
najumu periodiem nosauks vésturnieks Sos gadus.

“Kars ir pasivs liktena ierocis. Revoliicija parak bieZi tikai vedera jau-
tajums. Bet jaunu simbolu, jauna gara izveidoSana ir ta pérkonus izsau-
co$a patiesibas brazma.”"

Vaci, franéi, holandiedi, itali, iri un brazilie§i sasaucas par zemju
Zemeém:

Brali! Draugi! Biedri!

Un nav brinums nekads, ka $ie pirmie bralibas sludinataji izskatas
tik vienadi, ka briZiem vai drausmas uzmacas —

ka nevar tos at3kirt pirma acumirkli vienu no otra.

Pla3ais domatajs franciizis Marsels Martiné un jaunam est&tisku smalku-
mu iesp&jamibam apveltitais franctizis Gijoms Apolingrs?, patétiskais drama-
tikis anglis DZons Drinkvaters®, neatlaidigie ekstatiki vaci Francis Verfels,
Valters Hazenklévers un Johanness Behers, fantastiskais €ilietis Vincents Hui-
dobro® un Ziemelamerikas idealistiski naturalistiskie sludinataji Li Masters®,
Vetcels Lindsejs’ un Orriks DZonss, gudrais, jauna altruisma pilnais krievs
Andrejs Belijs® un askétiskais griezigais latvietis Linards Laicens, un Poruka

! Twan Goll. Die drei guten Geister Frankreichs. Berlin, Erich Reiss Verlag, 1919. (Tribiine
der Kunst un Zeit, V.)

% Krieviju komunistiska revoliicija nostadijusi Tpatngja stivokli, tak ne vien vecako (Belija,
Bloka, Ivanova), bet arf spgjigako proletarisko (ka Serafimova) linijas liccas uz 3o padu
jauno centru. Interesanti salidzindt Belija-Bloka grupas 1920. g. izdoto Zurnilu “3anucku
Meutateneit” ar “Les Cahiers Idealistes Francais”, kuras raksta Marting.
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un Vitmena savienotajs latvietis P&teris Ermanis, — kada divaina, kada raiba
sabiedriba! Vini visi driizméjas, spieZ viens otram rokas un sajiisma grib teikt,
ka visus Sos gadus vini tiekuSies viens pec otra, ka ir tik labi, ka nu reiz
parsista arpratiga naida ¢aula, ka nu jaaizméZz kada aizellé viss vecais un
jastrada, jastrada no jauna. Bet sajisma tik liela, pagajibas smagums un na-
kotnes sapni tik vienadi, ka viss Sis internacionalais koris izdard tikai Tsus
staccato —

Draugi! Biedri! Brali! —

ak,

brali cilveki!

Vokativi un interjekcijas sacelas augSup ka karogi, periodu koralkeé-
des satriikst, un sajiuk viena vétraina jiira visas nacionalas sintakses; no-
mocita, sakaisu$a gara spéji vala atrautajos logos jaunas dzives peizdZi
taforu kostimos ietérptas domas $pojas salauztajos teikumos. Sausmas
noliecas Sorbonnas, Heidelbergas un KembridZas profesori estétiki un
filologi par jaunajam gramatam, kas izverd kadu divaini liesmojoSu lavu,
zem kuras pazid atskanu atskanu krellem nokartas ballades francaises,
aristokratiskas sonetas un tercinas, no vecam neaugligam sakném izaug
jauni vardi un viena un tai pasa strofa jambi kopojas ar trohajiem un
pirihiji ar spondejiem, klasiskos metristus izbailés iedzeno3as pozas, ne-
sasprizodami pie tam sava trakuma ne ar kadam ceziiram. Tur nav ne
vésts no parnasiski vai veimariski skaidram un mierigdm, konsekventi
attistitim domam, ar retam, stingras logikas izsauktam gleznam, ne vésts
no komfortablas burZuaziskas iedzives vakaru lektiras, no noslipétam,
atskanas iekaltam formam. So kopa saplidudo Jauzu méles ir ka §akatu
pilni avoti, kas gaZzas no metafiziskas vientulibas kalniem lejup dzive. Vaidi,
sapes, izmisums, alkas, kaisldedzigas ilgas, dusmu un cinas kliedzieni iz-
lec ik no rindas un metas virsi mierigajam pilsonim ar saZpaugtam da-
rém — pazudi, izgaisti, vienaldzibas spoks! vecas asinainas dzives éna!

Intolerance! Ja, neiecietiba —

lai ir pirmais tilts uz jauno iecietibu, jauno milu. Viss vecais jasa-
ga7, ne paSmeérkigas revolicijas varda, bet tade], lai mierigak varétu
uzcelt jauno, lai apak3a nepaliktu nekas trudo3s, viltigs, launs, kas kad-
reiz varétu atkal saslieties augia.

Sis jaunas uzbriiko$as masas ilgu téls ir —
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taisni individs, cilvéks pats par sevi. Vipa negrib nivelét, nepavisam
ne. Tikko paries pirmie orkani, iznirs ari no §]akatam atsevikas sejas.
Kurts Pintuss vicu jaunas dzejas bagatas antologijas priek§varda jau ta-
gad biedina apmierinaties ar ekstatisko apvérsumu.

“Jo pienaks tas mirklis, vinam ir janak — kad trakojosas miuzikas hao-
sa peksni ielauzisies vox humana no Béthovena simfonijas: “Draugi! diez-
gan So skanu! Nu vajag citu un liksmaku!” Ka tiesam misu laika dzejai
Janostaiga Sis moceklibas cels, tik tiesam art nakotnes dzeja izpaudisies
savadaka veida: tai bis vienkarsai, skaidrai un tirai bit. Miisu laika dze-
Jja ir noslegums un reizé ar to ari iesakums.”

Bet tagad —

tagad atraujaties no ikdienas, no vienaldzibas. Johanness R. Be-
hers izmisigas alkas klauvé pie cilvéka durvim:

Saki man, ak, brali mans, cilveks! kas esi tu!?

Jel uzklausi mani! Jel noskaidrojies sevi!

Velir laiks —

Cilveks, cilvéeks, cilveks! celies augsa! celies augsal®

Vienigais glabins — cieSa savstarp&ja apvieniba. Draudziba, mila,
bezgaliga mila cilvékam pret cilvéku. Naidam ir jaizzid no pasaules.
Zorzs Bannero® raksta Roménam Rolanam:

Meistar mans, vairs vedi tik atminésies nist,
Kad svetais miers biis nolidzindjis reiz tranSejas.
Ta, ka bija, ilgak vairs nevaréja iet.

“Vienmer skaidrak kluva redzams, cik neiespéjama ir tada cilvéce,
kas nonakusi pilniga atkariba no pasas roku darba, no savas zindtnes,
no tehnikas, statistikas, tirdzniecibas un ripniecibas, no sastingusas sa-
biedriskas iekartas, buriuaziskam un konvencionalam ierasam. St atzi-
na nozimeja, ka nu ir uzsakta cina pret laiku un vina realitati.”®

Vieniga realitate lai ir cilveks, individs.” Ja, individa ka pretstata citiem

¥ Menschheitsddimmerung. Symphonic jingster Lyrik, herausgegeben von Kurt Pinthus.
Berlin, 1920. Emnst Rewolt Verlag. S. XVL

* Turpat, 211. Ipp.

9 Les poétes contre la guerre (antologija Roména Rolana redakeija). Edit du Sablicr, Genéve,
1920. g.

® Menschheitsdimmerung. S. X.

™ Les Cahiers Idéalistes Frangais. Mars, 1918. (M. Martinet.)
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cilvékiem vairs nebis, nebiis vairs nekadu “citu cilvéku”, jo tas raditu
tikai to paSu lidz8ingjo pasivistisko un mizantropisko individualismu, kas
pazaudgja visus milas ce]us un izaudzinaja sabiedribas iznicinatajus. Ja-
tiecas péc stipras personibas. Bet ne p&c vienas vien par sevi, bet lai tadas
bitu visapkart. Briviba vergu vidi ir riigta un nepilniga. Mums visiem,
misu garam, misu priekam, misu attistibai ir vajadziga vienlidz brivu
cilveku sabiedriba.

8

Tads ir jaunas dzejas saturs. Tas ir filozofisks, &tisks, socials — vienalga,
kadus vardus més lietojam. Sai saturd, Sais mérkos nav neka neskaidra,
haotiska, kas tas liekas no pirma acu uzmetiena. Mérkis ir viens —

jauna cilvéce. Lai nav nekur vairs sveSinieku. Kad visi sapazisies,
tad nekads naids vairs nevarés iespraukties starpa. Naidu rada nezi-
nasana, egoistisks Saurums un bailes, sevl ierauSanas un sevis pasa ne-
paziSana. Pret visu to ir jacinas. Amerikanu dzejnieks Ezra Paunds®
kada uzsaukuma, kas nodrukats Parizes internacionalo idealistu laik-
raksta “Esope”, runa apzinigi un ticigi:

“Pasaules miers var izaugt tikai no pasaules savstarpéjas saprasanas.
Un §i sapraSanas ir sasniedzama tikai apmainoties ar makslas un litera-
tiras meistardarbiem un zinames derigiem un svetigiem atradumiem.
Amerikani, kas neatlaidigi strada, lai novérstu japapu-amerikanu karu,
ir amerikani, kas ir lasijusi Nisikigi vai Hagoromo, vai Ragekijo. Un man
pafam savukart Vitmena un Vistlera varda nepaliks aizslegtas nevienas
durvis, kuras es iekaroiu atvert.”

Tas viss iesniedzas tada plaSuma, ta iekeras nagiem pa$a dzivé, un tam
visam jauzlido atkal tik viegli un augsti dvéselé un jaizteic §7 dvésele pati,
visa — ka mierigas, pareizi noskandétas, vienlidziga pédu skaita ieslégtas rin-
das vairs neder. Ka laivas, kuras sakrauts parak daudz mantu, tds nogrimst.
Putu piebangota ideju ocedna, briikoSo veco dogmu un savvala palaisto tra-
kojoSo instinktu véuas izbrauc uz jaunam svétlaimigo salim smagas, milzi-
gas, stirainas barkas. Sillera un Viktora Igo nemierigkaislais, emfatiskais
gars, jaund stadija iegajis, atmostas fantastiskajos 1912. — 1920. gadu jtrnie-
kos. Drosi, mazliet par kaisli un grandiozi neapsvérti, tie uzvelk divainas,
milzigas buras un izraibo visus mastus ar kvelainam flagam —
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un ta ir dabiga reakcija pret parnasismu, naturalismu, impresionismu —

un ta talak. Pret visiem veciem likumiem maksla. Jo tie visi ir iestikusi
sevi veco dzivi un izradijusies par nederigiem iz8kiro$a bridi, kad dzejnie-
kam bija jaiztiek lauka no asinim pieSkiesta haosa. Nu vairs lieta negrozas ap
pantu raksti§anu, ap gramatikas un metrikas likumiem. Daudzi vél raksta
parastas formas, ar atskanam — bet tas nav vairs nekas drakonisks, tas tiek
traktgtas brivi un pa$as vinas ieliets jauns gars.

“Die neue Welt baut neue Gesetze. Und diese sind weit wichtiger als
die von den zwolf Silben und dem Hiatus im Alexndriner.” (Iwan Goll)

“L’art doit étre une création et non une représentation.” (Guillaume
Apollinaire)

Tade] Sie smagie panti, nocirstie pavedieni, sakrautas metaforas. Ta-
dé] miisu Péterim Ermanim jaraksta garas rindas. Ka vienmér forma ir
izaugusi no satura, un saturs aug taldk lidz formai. Ka més lai atsakamies
no ta, kas pacelas spamos masu dvéselés? Un ja més nepacelsimies paSi
tam lidz, tad paliksim turpat, kur senak, un nabagaki vel ka senak. Jo
vecais mus vairs neapmierina viscauri. M@s tiktu vientulaki vel ka senak,

Car sous la terre il n’y a plus
Qu'’une patrie et qu'un espoir —
Comme il n'y a pour I’Univers
Qu’un combat et qu’une victoire.
(Marcel Martinet)
(Latvijas Véstnesis. — 1920. —25. febr. — Nr. 60.)

PIEZIMES

! MartinG Marscls (Martinet; 1887 - 7) — fran¢u dzcjnicks, dramatikis un prozaikis. Eiropas
slavu Martin€ sagdda dzgjoju krajums “NoladGtie gadi” (Les temps maudits, 1917), vigs ir
vicns no pirmajiem, kurs dzcji protesté pret Pirmo pasaules karu. Vina “nezinama karcivja"
dzcjoli aicindja aizstdvEt cilvéci un cilvécibu, tie vErsds pic Vicijas dzejnickiem,
“nepazistamajicm bréliem™.

2 Ottens Karls (Otten; 1889 — 1963)— vicu dzejnicks. Nenoliedzama ir Ottena socidla
angaZ&tiba — ving bija un palika nclokdms humanisma aizstavis un pacifists (dzejoju krajums
(Thronerhebung des Herzens, 1917). Meistarigi uzrakstits ir Ottena ckspresionistiskais
stastu krajums “Leciens pa logu” (Der Sprung durch das Fenster).

3 Apolincrs Gijoms (dpollinaire; 1880 — 1918) — frantu dzejnicks.

* Drinkvaters DZons (Drinkwater; 1882 1937) — anglu dzejnicks, dramatikis un kritikis.
Populars ar vésturiskim drimam.
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$ Huidobro Visente (Huidobro; 1893 — 1948) — ¢iliciu dzejnicks un rakstnieks. Ilgus gadus
dzivojis Francija, rakstijis spanu un frantu valoda. Reizém Huidobro déve par sirrealisma
prick3teci, lai gan vip3 spitigi ncpientma divus sirredlistu pamatpostulatus — rakstiSanas
automitismu un sappu kultu. Izveidojis dailrades teoriju, kas pazistama ar nosaukumu
“kreacionisms” un ko izklastijis manifestos “Non serviam™ (1914), “Manifesti” (Manifestes,
1925) un programmatiskaja dzejoli “Dzejas maksla” (Arte poetica, 1917). Huidobro aicindja
virda makslinickus radit Tstenibu, kas atSkiriga no apkartgjas realitates. Neatkarigi no savas
teorijas Huidobro izteicis 20. gs. cilvEka pasaules izjutu, kuru satricingjis kar$ un revoliicijas.
Masterss LT Edgars (Masters; 1869 — 1950)— amerikanu rakstnicks. Sarakstijis vienu no
nozimigakajicm darbiem amerikinu 20.gs. pirmas puses literatfira “Splinriveras antologiju™
(Spoon River Anthology, 1909). Masterss, iedvesmojies no gricku cpigrammam, brivaja
panta sarakstija epitafijas — monologus, kurus no kapa runi izdomata cicmatina Spiinriveras
kadreizjie iedzivotdji. L. Masters rakstijis arT biografijas, labakais darbs 3aja Zanra ir
apcergjums par draugu Lindseju “Veteels Lindsejs — Amerikas dzejnicks” (Fachel Lindsay,
a poet in America, 1935).

Lindsejs Vetcels (Lindsay Vachel; 1879— 1931) — amerikagu rakstnicks. Lindsejs studgjis
makslu, tad pievErsies dzejoSanai. Vairakas vasaras klejojis no $tata uz Statu un lasijis savu
dzeju, ta cerot Ameriku pievErst savai izpratnei par skaisto.

% Paunds Ezra (Paund; 1885— 1972) — amerikinu dzejnieks.

=

-

PriekSvards otram iespiedumam

“Sparnotas Armadas” dzejas, nepilnu desmitu atskaitot, uzraksti-
tas pasaules kara gados. Patiesiba ari priek§ kara un p&c Versalas ligu-
ma sacerétas dziesmas pamata izjiita neko neatSkiras no gramatas ko-
dola. Romantiskais nemiers un jasma viscauri ir “Sparnotas Arma-
das” admirala kuga karogi.

Divejadas jutas mani paméma, sagatavojot gramatu otram izdevumam.

Vispirms: neveikliba, zinams kauna sartums, ko izjat katrs cilveks,
kas aizrautiba izteicies ar parak patétiskiem, stiirainiem Zestiem, pa-
rak skaliem un spoZiem vardiem. Es iedomajos pilsonisku salonu vai
akadémisku lekciju zali; dzejas galantos galminiekus, klasikus un pro-
fesorus; smaidoSos reveransu meistarus; bargos pédu skaititajus; so-
netu un tercinu eruditus; logikas Prokrustus. Ka radities pie vipiem
uzvalkd, kas gan pamatos darinats péc godigiem veciem likumiem, bet
reizé ari paklauts visam sirds un prata fantazijam?

Sesi gadi, kas aizritéjusi péc gramatas pirmizdevuma, nav jau ne-
kads lielais laiks, bet viena cilvéka dzive tas var biit varens periods, kas
daudz ko pargroza. Pat nedrikst vairs pilnu skatu raudzities atpakal,
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jaaizsedz acis ar plaukstu un caur pirkstu starpam japavéro kadreizgjais —
tik nepieskanigs tas Skietas tagadnes prasibam.

Bet pamazam rodas ari otra sajita.

Kadu lielu laiku més esam pardzivojusi! Jau ilgi prieks pasaules kara Jau-
dis juta, ka briest lielas parvertibas. Maksla un filozofija asas linijas ieziméjas
jauni virzieni. Lai vini rastu isto piepildijumu, lai linijas ieplustu dziviba,
vajadzgja nakt lieliem notikumiem, kas uzbango dvéseles.

Kar$, kas safkéla pasauli naidigas nometnés, radija Sos notikumus.
Vispirms vin§ pameta cilvékus neizteicama vientuliba. Vai to maz kad-
reiz varésim aizmirst? Personigd dzive bij pazaudéta, visas domas iz-
kaisitas, visas dzives saistibas sarautas, visas margas par bezdibeniem
notriektas. Likas, ka pati laika gaita apstajusies. “Neapsétos laukos”,
“Sarkana Krusta” un “Sais dienas” §1 vientulibas sajiita man izteiku-
sies visintimak:

Man miZam neaizmirst §is dienas —
Ka tumos klajumos viens vinas maldos es.

Polija kada 1915. gada maija nakti smilSainos laukos es dzirdé&ju
mierigas debesis cirulus nenorimstam. Sie sudrabainie guldzieni silta-
ja tumsa izlikas tik fantastiski, tada divaina nemiera pilni, ka vinus
atceros vél tagad. Tur, vientulibd, dzima ekstatiskas ilgas péc draudzi-
bas, péc tautu bralibas, kuras — ka velak izradijas — viena un tai pala
laika bij pazibgjuSas Vaicija, Krievija, Francija. Dzejnieki, kuri cits cita
nepazina, rakstija viena trauksmé&. Forma bij katram savada, — es ne-
domaju, ka pie vislabakas gribas “Sparnota Armada” varétu atrast kaut
ko no vicu ekspresionisma, — bet domas bij vienas. Un vipas bij tik
karstas, ka jaunie dzejnieki nekautréjas tas izteikt vardos, nemaz ne-
baididamies no vinu lieluma. Cik butu vinu pulka, kas pie tam kertos
mierigaka laika, kad biitu skaidri apsveramas vinu izteik§anas grati-
bas? Maza saujina. Bet toreiz par to neviens nedomaija.

Kas gan gribés apstridét veco patiesibu, ka lieli makslas darbi daudz-
kart rodas no niecigam paradibam? Saprotams, kas grib biit aktuals,
tam nepavisam nav jaapdzied dienas notikumi. Rainers Rilke, Anna
Ahmatova un Fransiss Zamms raksta, ka médz teikt, arpus laika un
telpas, un tomér vinu gramatas jiitam dzivu un tuvu elpu.
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Bet taisni tad, kad es savas pardomas esmu nondcis lidz Sejienei, mani
pamostas jauna milestiba uz viniem nemierigajiem laikiem un asajam, ne-
mierigajam laika balsim. Es negrib&tu pats veél reizi parlasit “Spérnoto
Armadu”, jo viss tur ka rautin izrauts no manas personigas dzives un ta-
gad veél var atgadinat tikai nemieru, bet labprat atceros jitu straujumu, kas
nesa manus kugus.

Kurp vini traucas? Cela plana, tik sika ka bedekeros un dzelzcelu
sarakstos, kapteinim nebij. Signals bij dots: projam no $ejienes! no
nezvéribam un gara pagrim3anas! pretim citiem, labakiem krastiem!

Zinams, reiz& ar gara nemieru mutuloja arl forma. Pamazam, bet
noteikti ta mekl&ja péc piemérotiem iet€rpiem.

Daza no §im dziesmam vél var noderét jaunai paaudzei. Jaunai, jo
pasaules kard més visi esam k]uvus$i veci. V&l 1914. gada ziema bijam
jaunekli, un nu jau tas laiks liekas péc sapna.

Tiem, kas naku§i misu vieta, divdesmitgadgjiem, jismas un cinas
ierosme nekad nevarés kaitét, jo vini stajas darba laikmeta, kurd radu-
daudz, un ari nogurums ar vienaldzibu jau arvien biezak pace] galvas.
Vel jajauta: kad — y

klusas diijas zemei pari spurgs?
Un cilvéks, pielicis pie acim roku,
Dzidrgaisos skatis varaviksnes loku?

Sveicinajums jaunajiem! nakotne ir vinu, més esam tikai pakapes.
Riga 1926. gada janvari
(Sudrabkalns J. Sparnota Armada. R.: Valters un Rapa, 1926. - 5. —8. Ipp.)
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Mausu Vera

Autortiesibu ierobezojumu dé]
attéls nav pieejams.

Tas bija §i gada janvara sestaja diena, kad misu instituta kolggi,
daudzi draugi un pazinas sveicam musu Veru septindesmit piektaja
dzim3anas diend. Vipa stav@ja musu prieksa jauna, skaista, eleganta,
un nenaca ne prita, ka uz Veras pleciem jau var€tu biit tik krietns gadu
skaits. Ja kads doma, ka man nav taisniba — lidzu, aplukojiet vinas
jubilejas svinibu foto uzp@mumu: miisu Sarmantda Vera pasa vidda, ap-
kart kradnu ziedu veltes. Ko lai dara, daudzi novecojam, bet Vera pa-
likusi tada pati ka bija, tik vinai neraza ar to dzimsanas dienu — péc
kalendara datums iekrit 31. decembri, bet kur§ gan gribés piedalities
dzimSanas dienas svinibas, ja majas gaida eglite, Sampanietis un, kas
zina, var vél ierasties kads novélojies vecuks ar garu, sirmu bardu un
mantu maisu plecos. Ta nu iznak, ka ta Veras goda dienas svinésana
aizvien iznak dazas dienas velak.

Kad pirms daudziem, daudziem gadiem iendcu institiita — Vera tur jau
bija prieksa — ta bija Kr. Barona iela, un instituta lielaja istaba kopa ar
citiem sédeja Vera Vavere. Ja, toreiz tieSam vieta bija jédziens “sédgja”,
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jo visiem mums vajadzéja laika ierasties darba, parakstities burtnica, bet,
ja gadijas aizkavéties, registracijas burtnica naski pazuda, un viena no
disciplinas parzinitajam un koordinatorém bija masinrakstitdja Erika Va-
sermane. DiemZél no tas lielas istabas iemitniekiem daudzi jau aizklidusi
debesu talés, bet Vera ir tepat un tada pati ka bijusi. Es gan toreiz taja
lielaja istaba nesédgju, mani nosédinaja pie Karla Kundzina labas (varbit
kreisas!) rokas, tacu katru dienu es staigaju lielajai istabai cauri no sava
pieticiga kaktina. Toreiz viens no miisu pirmajiem uzdevumiem bija aiz-
pildit ar rakstu rindam briinganos “kiegelus”, kas tika déveti par “Latvie-
$u literatiiras vésturi”, un Veras raksts bija publicéts sestaja sejuma. Tad
miisu radoSie celi iz8kirds — Vera teicami parzinaja krievu literaturu, un
vina kopa ar misu kadreizgjo kolegi Georgu Mackovu cirta salidzinosas
literatdrzinatnes stigu Latvija — tapa faktiem bagata gramata “LatvieSu
un krievu literatiiras sakari” (1965, krievu val.). Toreiz tikko ka bija pa-
beigta Kolhoznieku nama celtnieciba, nedaudz vélak to nodévéja par Lat-
vijas Zinatnu akadémiju, un nu daZi tekstologijas entuziasti ar Jani Kalni-
nu priek3gala, Jani Upiti un Mirdzu Abolu parvacamies uz augstceltnes
14. stavu un nu ar citiem literatiras pétniekiem kadu bridi bijam Skirti
Jaudis: tikmér Dzidra Vardaune médza rimet:

Kur ir gaisi logi,
Tur mit tekstologi...

Tacu SkirSanas nebija uz ilgu laiku — instititu parorganiz€ja, pértai-
sija, pargrup&ja un saskira pa jaunam — tekstologi vairs nebija vajadzi-
gi, un visus mils apvienoja literatiiras véstures sektord, bet Vera kluva
par Literatiiras teorijas sektora dibinataju, vaditaju, celmlauzi, drodi,
godigi un uzticigi pienakumus vina veica lidz pat 2001. gadam, kad
juridiski no institdita atvadijas, tadu ne péc biitibas, jo Vera institita
redzama bieZak par dazu labu institoita §tata darbinieku.

Vera Teorijas sektora kluva par jaunu pétijumu organizétaju un vadi-
tdju un reizé par jaunas mainas audzinataju, vinas vadiba zinatnes celu
uzsak Viesturs Skraucis, Harijs Hir3s, Ieva Kalnina, Guntis DiSlers, Egils
Venters... Daudzi no viniem nu darbojas citas sféras, tacu, satiekot vinus,
visi teic labus vardus par Veru. Vipa bija stingra un prasiga, var€ja pasa-
cit ari kadu skarbu vardu, ari més pa reizei tadus esam parmijusi, talu
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Vera nekad nav turgjusi naidu, visu, kas vz sirds, vipa vienmer izsacija tiesi
acis, un vinas augstakais princips bijis — taisnigums.

Literatiiras teorijas sektora izvirzijas darbi vairakos virzienos — viens
no tiem bija latvieSu prozas teorijas izpéte, ilgstoSa darba rezultata tapa
daZadu autoru raksti tris s€jumos. Otrs Veras Vaveres darbibas virziens
bija un joprojam ir literatiras sakaru pétnieciba, tacu tagad vina atklaj
jaunus 8is problémas aspektus un péta Latvija vél maz apzinatu laikapos-
mu — kopdarba ar L. Sprogi tapis apjomigais pétijums “LatvieSu moder-
nisma aizsakumi un krievu literatiiras “sudraba laikmets™’ (2001). P&tot
literatiiras sakarus, Vera apstajas pie modernisma stravojumiem krievu un
latvieSu literatiira un pieveérsas, ja ta var sacit, modernisma klasikiem Lat-
vija — vina rakstijusi par P. Gruznu, H. Eldgastu, sarakstijusi pécvardu vi-
naromanam “Zvaigznotas naktis” unipasi iemi]ojusi Viktoru Egliti, 2004. ga-
da publicEdama vina darbu izlasi “Dzeja. Stasti. Drama” ar plaSu p&cvardu.
Petot Viktora EgliSa dailradi, taka pati par sevi aizvedusi lidz An§lavam Eg-
litim, un taja pa8a 2004. gada vina public&ja Anslava EgliSa dienasgramatas,
kas sniedz izcili vértigu priekSstatu par An§lava Eglia personibas tapSanu.

Ka jau saciju — Vera bieZi ir institiita, man ta vien liekas, ka vinai ir tris
majas: vispirms paSas dzivesvieta, tad Misipa bibliotéka un institats. Ga-
du gaitd tas parveidojas, apkart jaunas sejas, bet man liekas, ka Vera jo-
projam te jitas piederiga, jiutas ka savéja. Tagad vina raksta gramatu par
Viktoru Egliti, lolo vél citas ieceres. Vera Vavere ir nodomu pilna, vipa
aktivi strada, un par $adiem cilvékiem liktenim vairs nav varas. Tapéc
Vera izskatas tada pati ka apméram pirms piecdesmit gadiem, kad pirmo
reizi institiita tikamies.

Viktors Hausmanis
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SpoZs zvaigznajs
Ziemelu zvaigznajs / Sast. 1. Daukste-Silasproge, A. Jundze
R.: Zinatne, 2002. 388 Ipp.: 16 Ip. il.

“Ziemelu zvaigznajs” ir latvieSu vide-
Autortiesibu ierobezojumu dé] jas un jaunakis paaudzes literatirzinatnie-
attéls nav pieejams. ku musdienu skatijums uz 19. gadsimta un
20. gadsimta sakuma deviniem skandina-
vu un somu literatiras nozimigakajiem au-
toriem un darbiem: Hansu Kristianu An-
dersenu, Sahariasu Topé€liusu, Henriku Ib-
senu, Bjernstjerni Bjernsonu, Aleksi Kivi,
Augustu Strindbergu, Hermani Bangu,
Selmu Lagerlévu un Knutu Hamsunu.

Gramatas sakuma ir 1ss ievads par So
pétijumu (laikam jau sastaditaju rakstits).
Pirmaja nodala Benedikta Kalnaca izversts
visparéjs raksturojums “*Skandinavu un so-
mu literatira 19. gadsimta un 20. gadsim-
ta sakuma: “moderna apvérsuma’ autori,
vinu priekste¢i un estétisko ideju turpina-
taji”. Ta nobeiguma rindkopa visprecizak
izsaka visa & darba butibu:

“Gramata “Ziemelu zvaigznajs " tapu-
si, lai dow miasdienu lasitajam iespéju
orienteties Latvija tik popularo 19. gad-

simta sakumda un vidii dzimuso ziemelu rakstnieku daifrade. Tam veltiti autoru
dailrades parskati un zinas par vinu darbu pieejamibu latviesu valoda. Gramata
ievietotas apceres papildina cita citu, veidojot ieskatu viena no intensivakajiem
un blivakajiem periodiem kada Eiropas regiona literatiiras attistibas vesturé.”

Turpmakajas nodalas — seSu literaturzinatnieku: Benedikta Kalnaca, In-
gunas Daukstes-Silasproges, Arno Jundzes, Ingunas Sekstes, Litas Silovas un
Maijas Burimas — jau minéto rakstnieku dailrades izvertéjums. Atseviski pet-
nieki rakstijusi ne tikai par vienu, bet par vairakiem rakstniekiem: Benedikts
Kalna¢s — par H. Ibsenu, B. Bjernsonu un A. Strindbergu; Inguna Daukste-
Silasproge — par H.K. Andersenu un S. Topéliusu.

Sai lieliskajai gramatai ir ari lielisks nosaukums! Biitu grati izdomat ko ci-
tu — labdku un precizaku. Gramata ir iesieta cietos, krasainos vakos, kuras pir-
mo vaku rota skarba ziemelu ainava un pédgjo — sedu literatiirzinatnieku krasainas
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fotogrifijas ar isu informaciju par vinu darbu un veikumu. Gaumigi noforméts un
kvalitativs ir ari ilustrativais materials. Daudzas fotografijas atspogulo ne vien rakst-
nieku dzivi un dailradi, bet rada ari saistibu ar Latviju (fragments no T. Lejas-Kriimi-
na monografijas, K. Hamsuna véstules tulkotdjam u. c.). Neliels ieskats ir ari tedtra
izradés. So apjomigo darbu noslédz personu raditajs un Benedikta Kalnata ievadno-
dalas tulkojums anglu valoda - Scandinavian and Finnish Literature of the 19th and
Early 20th Centuries (tulkojusi Margita Gailite).

Velkot paraléles ar darba nosaukumu, gribas teikt, ka 8o vérienigo darbu
savukart ir veicis “literatGrp&tnieku zvaigznijs”, proti, personibas, kas jau spoZi
mirdz pie Latvijas literatirpétniecibas debesim. Un So “zvaigZnu” gaisma ta-
gad spoZi apspid ari mas, lasitajus. Katram no literatirpétniekiem ir sava
neatkirtojama stastijuma maniere, profesionala materiala atlase un atsevi§-
kos gadijumos ari jauna piecja teksta uztverei.

Gramatas tekstu sadaliSana sikdkas nodalas ar informativiem virsrakstiem
mani ka lasitaju vairak ieintrigé un blivi piesatinato informativo materidlu
padara viegli uztveramu — §adu teksta sniegumu izvEélgjusies gandriz visi pét-
nieki. Benedikts Kalnags (par Henriku Ibsenu) savukart tekstu sadalijis, no-
dalu virsrakstu vieta liekot gadskaitjus (1828-1864).

Katru pétljumu noslédz piezimes, avoti/izmantota literatlira, zinas par au-
toru, Tsas biografiskas zinas un galvenie literarie darbi. Noraditas ari interne-
ta adreses, turklat Arno Jundze sniedz detalizétdku skaidrojumu, ka piek]at
Aleksim Kivi veltitajiem interneta resursiem. Savukart Lita Silova un Maija
Burima interneta adreses izdalijusas atseviski.

Katrs no literatiirzingtniekiem intercsanti un savdabigi attélojis sasaisti ar Latviju.

Ingunas Daukstes-Silasproges pétijums atkiras no citiem ar to, ka vina
devusi virsrakstu variantus latviski tulkotajim Hansa Kristiana Andersena
pasakam un stastijumiem (5 lpp. gar§ saraksts!).

Inguna Sekste sastadijusi parskatdmu tabulu “Hermana Banga darbu tul-
kojumi latvieSu valoda” (nozimigakie pirmpublicgjumi lidz 1940. gadam, ka
arl nedaudzie 70.-90. gados latviski izdotie H. Banga darbi — zinas par roma-
nu tulkojumiem izcelot pustrekna salikuma).

Lita Silova savu nodalu nosaukusi “Selmas Lagerlévas gara radinieki lat-
vieSu literatoira”,

Visvairak vietas tulkojumiem/tulkotdjiem atvéléjusi Maija Burima — daudz
stastot par Knuta Hamsuna tulkotajiem. Interesants stastijums (cit€jot véstu-
les) par Lizetes Skalbes tulkotdjas darbu. P&tijjuma beigds sniegts vinas tulko-
to romanu saraksts.

Ipasi nemeklgjot, pavidéja ari daZas neprecizitates (par S. Topéliusu) — 70. Ipp.
“Somijas zviedru rakstnieks Sahariass Topeliuss dzimis [..]”, bet 85. Ipp. — “Zviedru
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rakstnicks Sahariass Topéliuss [..]". Par §o paSu rakstnieku rundjot: personu raditaja
dota norade par Rudolfu Kronbergu (1911-1977), latvieSu gleznotajs un aktieris, ka
ving it ka batu tulkojis 94. Ipp. noradito gramatu “Sampo Lapelils”, bet So pasaku ir
tulkojusi Regina Kronberga, par kuru te zinu nav.

“Ziemelu zvaigznaja” izndkSana skandinavu kult@ras/literatiiras milota-
jiem ir liels notikums, par to ir patiess prieks un gandarijums.

Paldies literatarzindtniekiem par tik plaSa vériena p€tjjumiem, kuri tur-
klat izsmelo3ak neka jebkad portreté mums jau zindmos (un ari mazik zina-
mos) un iemijotos ziemelu rakstniekus!

Mudite Treimane
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LatvieSu drama ka latvieSu identitates zime
Viktors Hausmanis. Benedikts Kalnaés.

Larviesu drama: 20. gadsimta pirma puse.
R.: Zinatne, 2004. 526 Ipp.

Autortiesibu ierobezojumu dé]
attéls nav pieejams.

LatvieSu kultara ir ilozija, ka més
esam dziedatajtauta un ka katram lat-
vietim pieder viena tautasdziesma.
Vienigais latvieSu muzikas radio veido
savos klausitdjos apzinu, ka katrs lat-
vietis dzer alu un dzied alus dziesmas.
V. Hausmana un B. Kalnata monogra-
fija “Latvie$u drama. 20. gadsimta pir-
ma puse” rada parliecibu, ka katrs lat-
vietis ir saistits ar dramaturgiju: raksta,
iestudg, spelé vai skatas lugas. No 1900.
lidz 1945. gadam lugas rakstijusi, ka lie-
cina gramata ievietotais raditajs
“20. gadsimta pirmas puses lugu auto-
ri un lugas”, 338 literati, bet lugu skaits
ir pari par pusotru tokstoti. Ja atcera-
mies, ka 3aja laika posma notika ari di-
vi pasaules kari, tris revoliicijas un Lat-
vija kadas septinas astonas reizes mai-
nijas valsts iekarta, cilveku vélme sace-
rét, iestudet un redzet latvieSu lugas ir
apbrinas vérta. Acimredzot 19. gadsim-

ta 50. — 80. gados, nacionalas identitates veidoS$anas laika, blakus folkloras kus-
tibai, Dziesmu svétku tradicijai, ka arl prozaiskajai véstulu un peticiju rakstiSa-
nai par vienu no nacionalas ideologijas sturakmeniem izveidojas latvieSu teatris
un drama. LatvieSu tedtris un drama bija nacionalas identitates veidotdjs ari
20. gadsimta. V. Hausmana apcer&jumos par latvieSu dramas attistibas posmiem
tautas dzives un dramas cie$a saistiba paradita uzskatami un parliecinosi, gan
rakstot par lugu darbibu un konfliktu, gan akcent&jot saikni “tauta — drama —
teatris” ka latvieSu dramas raksturigu iezimi un nenoliedzot dramas ka literati-

ras veida suveréno attistibu.

Pétijuma autori ir divi masdienu ievérojamakie latvieSu dramas vestures pét-
niecki — V. Hausmanis un B. Kalnacs. Abi zinatnieki ir monografiju autori par
20. gadsimta pirmas puses dramatikiem — V. Hausmanis par Adolfu Alunanu,
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Rudolfu Blaumani, Raini, Martinu Zivertu, B. Kalna¢s liclako uzmanibu veltijis
Martinpam Zivertam un Jilijam P&tersonam. V. Hausmanis un B. Kalnals par-
stav divas zinatnicku paaudzes, bet zinatné §im apstiklim ir maza nozime, batis-
ka ir zinitnisko intere$u kopiba un pétijuma metoZu lidzsvarotiba. Abus auto-
rus raksturo riipiga teksta analize, dramas specifikas apzinaSanas, galveno dra-
mas attistibas tendencu un novitaSu izc€lums. V. Hausmanis vairak akcent€ Iu-
gu filozofisko, ¢tisko vai sabiedrisko problemdtiku, brivi orientgjas un rod télu,
motivu paralgles un asociacijas latvieSu dramas vesturg, skrupulozi norada kon-
kréto lugu nozimi autora dailrade. B. Kalna¢s plafak meklg paraléles Rietumei-
ropas dramaturgija un analizé dramas formas elementus, VienojoSa abu autoru
iezime ir korektd attieksme pret autoru meklgjumiem, neveiksmém un kom-
promisiem, brizam Skiet, ka lugu daudzums un dazadiba veidojusi rezigngjosi
mierigu stastijumu — un lidzigi ka R. Blaumanis vini varétu iesaukties: “Dieva
pasaule, Cik skaista tu esi! Raiba dzive, Cik tu man mila!”

Japiekrit autoriem, ka vards dramatikis dramas vestur€ ir labak sapro-
tams par apzim&jumu dramaturgs, jo dramatikis ir dramas rakstitdjs, bet dra-
maturgs reZisora vai teatra direktora paligs literdrajos jautajumos.

Petijumu veido divas dalas: vispirms dots parskats par dramas attistibas
tendencém, péc tam skatits nozimigako latvieSu dramatiku devums. Mono-
grifijas izveides princips ir logisks, kaut rada ari zindmu atkartoSanos, jo no-
zimigakas tendences veido labakie dramatiki. Literatiras vEstures gan reti
kads lasa no sakuma lidz beigam, tade] $ada pétijuma struktiira atbilst racio-
nalam dramas véstures lietojumam.

Parskatos par katru 20. gadsimta pirmas puses dramas periodu — 20. gad-
simta pirmie divi gadu desmiti, Latvijas Republikas laiks, okupacijas laiks
(1940 — 1945) — V. Hausmanis iezimé galvenas attistibas tendences, analizgjot
raksturigikas perioda dramas. Te skatitas gan ievérojamakis lugas latvieSu
dramas vésturé (R. Blaumana drima “Indrani”, komédija “Skroderdienas Sil-
macos”, A. Brigaderes bérnu luga “Spriditis”, Raina “Jazeps un vina brali”
u. c.), gan vienkarsi labas lugas (L. Bratas drama “Velni”, K. levina komédija
“Putras Dauka precibas”, K. Zarina drama “Negudrd Gertriide” u. c¢.), gan
atsevisku autoru pirmie darbi (P. Aldres drama “Lidumnicki” u. c.). Brizam
Skiet, ka V. Hausmani paSu aizrauj daudzds misdiends piemirstds lugas un
aizmirstie autoru pirmie mégindjumi, un lugas analize seko lugas analizei,
lidz beidzot apskata vieta stdjas uzskaitijums. Bet vai daudzi latvieSu literatd-
ras zindtnieki var pateikt, par ko raksta E Barda viencéliena “Zila uguns”, vai
kadas bija Rigas méra Andrasa lugas, vai par ko sapnoja E. Adamsons sep-
tippadsmit gadu vecumd, rakstot komédiju “Amora apburta lapene™?

LatvieSu literatiiras zinatng tik sistematisks un plass parskats par latvieSu dramas
vEsturi ir pirmo reizi. Nozimigakais pétijums lidz §im bija Dzidras Vardaunes
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monografija “Tragedijas Zanrs latvieSu literattra”. V. Hausmana apcergjumu
vértiba ir gan atkap$anas no tradicionili zin@majam lugam un jaunu lugu ak-
tualizéSana, gan dazadu pétniecibas t&ému pieteikums (pieméram, V. Haus-
mana vérojums, ka lugu atrisindjuma bieZi izmantots §aviens, te darbs nakot-
né bis gan pa¥navibu, gan slepkavibu pétniekiem latvieSu literatiira, femi-
nisma piekritéjiem un noliedzgjiem biitu ko domat, kap&c visos periodos abu
dzimumu daZada vecuma un literatiras virzienu un makslinieciska limena
rakstnieku lugés virie§i ir neuznémigi un pag|évi, gan padomju laika doto
vértéjumu parskatiSana (piemé&ram, L. Paegles un L. Laicena darbi).

Nedaudz divaini, ka virzienu jautdjums, kas beidzamos gados Tpa8i aktuali-
zéts latvieSu literatliras zinatng, parskatos palicis €na, nosaukta lugu piederiba
literattras virzieniem ir, bet talaku virzibu par lidz §im izpétito ne dramas un mo-
dernisma, ne drimas un redlisma attiecibas, ne virzienu jautdgjums Raina drama-
turgija, ne ari lidz §im maz skatitais virzienu jautajums 20. — 30. gadu dramatur-
£ija nav ieguvusi. Pladak Sie jautdjumi skatiti B. Kalna¢a apcergjumos par E. Vulfu,
A. Upiti, M. Zivertu. Protams, Latvijas Republikas laika viduvéja dramaturgija
vienmér uzdod jautajumu, kura virziena specifiska iezime biitu rakstnieka vélme
nopelnit un uzvest atri konstrugtas lugas.

Nodala “Drama arpus robezam” parsteidz ar savu virsrakstu, ASV un
PSRS ir valstis ar stingram robeZam, savukart ari paSi autori ap saviem dar-
biem vilka pamatigas robeZas. Varbiit labak virsraksta biitu bijis lietot apzi-
méjumu — mitnes zemes vai diaspora? Pati nodala latvie$u literatliras vésturé
bija oti nepiecie§ama — pirmo reizi ietverta dramas apskata ari 20. — 30. ga-
dos ASV tapusi dramaturgija (J. ApsiSa luga “Jidass™) un dots jauns, brivs no
padomju laika dogmam 20. — 30. gadu PSRS latvieSu dramaturgijas verte-
jums. Nozimigs ir V. Hausmana atzinums, ka “o lugu autorus abas valstis vie-
no kopiga idejiska parlieciba un idejiska ievirze”. (167. 1pp.)

Jaunakaja laika, pieméram, G. Berel|a apcergjuma “LatvieSu literatliras ves-
ture”, ir izteiktas Saubas, vai dramaturgija pieder pic literatiiras véstures. V. Haus-
mana un B. Kalna¢a darbs rada, ka lugas tika ne tikai iestudétas, bet ari publicétas
un lasitas, ka tas ir sacer&jusi visi ievérojamakie latvie$u rakstnieki un ka latvieSu
literatiiras pagarlaicigo ainu atdzivina tie$i dramaturgija — ar spilgtiem, novatoris-
kiem darbiem, ar pretstatiem R. Blaumanis un Aspazija, Rainis un A. Upits, M. Zi-
verts un AnSlavs Eglitis, gan ar meklgjumiem romantisma, simbolisma, konstruk-
tivismd, gan beému literatlird, gan sakaros ar cittautu literatdram u. c.

Monografijas otro dalu veido dramatiku portreti. Te ir raksti par visiem ievé-
rojamakiem autoriem, kuriem ir iezimigs devums latvie$u dramas vésturé. Mazak
zindmie autori ir Lindulis un V. Zonbergs-Sauleskalns, bet sava laika vini bija
pietickami nozimigi. Lindulis ir spéris nelielu soli pari autodidakta limenim, bet
V. Zonbergs-Sauleskalns ir labs amatnieks. B. Kalna¢s paradijis apcergjumos, ka
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E. Zilites un V. Zonberga-Sauleskalna slégtajiem kompromisiem ar padomju va-
ru augsne tika sagatavota jau Latvijas Republikas laika, piem@rojot savu nelielo
talantu naudas pelniSanas vajadzibai. Rakstot par Lindula dramaturgiju, varbiit
der@ja iezimét vél vienu vina darba t€mu - alkoholismu, ko neviens latvieSu dra-
matikis tik pamatigi un plasi nav t€lojis. Lindu]a lugas dzer visur — gan laukos,
gan pilséta, dzerSana ir emigracijas posts, savukirt draima “Pusceld” galvenais
varonis speciali dzer, lai izsauktu sirdslékmi un nomirtu.

Portretu sakartojumd sakotnéji jautajumu radija seciba — Aspazija, Rainis,
R. Blaumanis, vai §adi biitu domats uzsvért romantisma nozimi drimas vesturé?
Aspazija un R. Blaumanis tacu ir vienigie dramatiki, kas bija pazistami autori jau
19. gadsimta 90. gados. Izlasot V. Hausmana apcer&jumus, radas parlieciba, ka
seciba atbilst dramas attistibas tendencém, un R. Blaumana drama ir tuvaka
20. gadsimta dramas principiem un cilvéka atveidei lugas neka Raina un Aspazi-
jas darbi. Varbat tipéc R. Blaumana dramaturgija ir tik populara latvieSu teatri
20./21. gadsimta mija?

B. Kalnags, raksturojot M. Zivertu, uzsver, ka vins par labako 30./40. ga-
du dramatiki veidojas, apzinoties “modernajam atbilstosas un organiskas for-
mas mekléjumu nepieciesamibu” (431. 1pp.). Apskatos par atsevisku dramati-
ku devumu iezim&jas neparprotama atzina — latvieSu drima nav sastingusi
kada kanond vai naciondla padpietiekamiba. Visi nozimigakie autori ir atver-
ti jauniem mekl&jumiem un ir dramas iesp€ju paplaSinataji.

Pastavigika latvieSu dramas kaite, ka redzams monografija, ir episkums.
Varbiit tade] latvieSu musdienu reZisori iestude tikai nedaudzas 20. gadsimta
pirmas puses lugas? LatvieSiem jau tikai daZi autori — A. Alunins, M. Ziverts,
Lindulis, J. Pétersons, V. Sauleskalns-Zonbergs — ir konsekventi dramas au-
tori, par&jie ir dzejnieki vai prozaiki. P&tijuma autori norobeZojas no dramas
un citu literatiiras veidu salidzindjuma, gan vértéjot atsevi§kus dramas pos-
mus, gan autorus. Tas ir saprotami — jau tagad monografijas apjoms ir 526 lap-
puses, bet nikotn€ te paveras plaSas pEtniecibas iespgjas.

Monogrifija ir riipigi veidots autoru un lugu raditajs. Isti skaidrs nekJuva,
kapéc taja nav iek]auts K. Strila viencéliens “Sapju teika”, V. Eglisa drima
“Galma”, A. Rimanes-Keninas drama “Melnais &rglis”.

Monogrifija ir gliti noforméta (makslinieks A. Aleks) un izdota (izdev-
nieciba “Zinatne”, redaktore L. Bibere).

Latvie§u kultdra ir tapis nozimigs pétijums, tas noder&s visiem, kam inte-
resg latviedu literatiira un teatris. Gaidisim turpinajumu — “Latvie$u drama:
20. gadsimta otra puse”.

leva Kalnina
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Modernisma problematika
Bronislavs Tabtins. Modernisma virzieni latviesu literatiira.
R..: Zinatne, 2003. 184 Ipp.

Bronislavs Tabiins gramata “Moder-

Autortiesibu ierobezojumu dé] nisma virzieni latvieSu literatira” Ske-

attéls nav pieejams. tinajis simbolisma, impresionisma, fu-

turisma, akmeisma, ekspresionisma, da-

daisma, konstruktivisma, imaZinisma,

eksistencialisma, sirredlisma ka virzie-

nu problematiku un batibu. Gramata ir

viens no nedaudzajiem méginajumiem

latvieSu literatdiras teorija apkopot un

raksturot latvieSu literatiras attistibas

procesus Eiropas Kultiras pieredzes

konteksta. Autors akcenté: “Sai pétiju-

ma netiek izvirzits uzdevums aptvert vi-

su modernisma virzienu tekstualo ves-

turi visos literatiiras attistibas posmos.

Tas butu iespéjams tikai katram virzie-

nam Ipasi veltita monografija. Atsevis-

ka peétijuma temats ir ari sistematiska

latviesu literara modernisma vésture.

Virzienu apskats drizak uzliukojams par

priek§darbu Sadas aptverosas vestures

tapsanai.” (8. lpp.) B. Tabiins precizi

raksturo gramatas uzdevumu, tadel, neuzskatot daZus diskutablus aspektus par

petijuma nepilnibu vai neprecizitati, gribas akcentét pardomas un secinajumus,
kas raduSies péc ta laiSanas klaja.

Gramata “Modernisma virzieni latvieSu literatura” atkal atgadina par vienu Eiro-
pas literatirzinatné lidz konsekvencei neizstradatu faktu, t.i., jautajumu par kultiras
vestures novatorisko paradibu klasifikdciju, kura lidz §im nav terminologiskas vien-
pratibas. Jaunas paaudzes literatarzinatnieki cenSas aktualizét $o jautajumu, pieme-
ram, Maris Ruks 2003. gada doktora disertacija *20. gs. modernisma literatiiras stra-
vojumi un ietekmes latvieSu trimdas dzeja” raksta par stila, virziena vai strivojuma
u.tml. jédzienisko problematiku un secina, ka misdienas ir griiti izvirzit kadu jédzie-
nu par nemaldigi precizu vai nemainigi visaptveroSu. Tadg] nevar parmest nevienam
teorétikim par kultiiras paradibu nosaukSanu kida no to raksturojoSiem terminiem.
Ari B, Tabtina simbolisma, impresionisma, futirisma, akmeisma, ekspresionisma,
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dadaisma, konstruktivisma, imaZinisma, eksistencialisma, sirredlisma ka virzienu kla-
sifikacija ir respekt€jama, un japiebilst, ka latvieSu literattiras teorétiki vairak vai
mazak ir vienispritis par $o jedzienisko dalfjumu.

Tadu pavisam citada aina paveras Eiropas zinatnieku darbos, piem&ram, vis-
izplatitakais ir jigendstila ka stila pienémums, $ads termins parsvari lietots lat-
vieu literatlirzindtng, tomér sastopama vél cita jigendstila klasifikacija, t.i., art
Stilrichtung' (stila virziens) un Richtung (virziens), tadg] grib&tos uzzinat izsme-
losaku teorétisko pamatojumu, kap&c autors izveélgjies tiesi virziena aspektu, ne-
vis tikai ta defingjis. Japiebilst, ka uz gramatas vaka nav nosaukts jigendstils,
kam atvéléta pirma klasificéjo$a zinatniska darba dala. Jagendstilam at8kiriba
no citiem iepriek§mingtajiem ir tida ki vakuuma loma. Seit atkldjas arf latvie3u
literatiirzinatnes kopaina, t.i., tendence ienemt neitralitates poziciju Eiropas lite-
ratiirzinatnes lidz konsekvencei neizstridatos jautajumos. Teéma par jigendstilu,
pieméram, ir at8kirigi viedokli par ta vietu kultiiras attistibas sistéma, L.i., vai tas
ir prick§modernisms vai agrinais modernisms. Jigendstila prieck§modernisma vai
agrina modernisma problémjautajumi tiek skarti arT B. Tabtina gramata, un uzzi-
niam, ka “modernisma saknes meklejamas jau 19. gadsimta nogales literatiira —
dekadence, impresionismd, jligendstilda, simbolismd — ta saucama Fin de siécle
stila paradibas.” (21. 1pp.) Pretéji ieprick8minétajam B. Tabiins atskiriba no im-
presionisma un simbolisma jagendstilu nav ick|avis ka Fin de siécle stila rakstu-
rojo$o paradibu péc batibas. Gramatas struktiird autors jigendstilu neieklauj mo-
dernisma sistéma, bet par to izklasta pirms nodalas “Modernisms ki makslinie-
ciska sistéma”.

Autors gramata precizi akcent&jis vél vienu Eiropas literatirzinatng diskutab-
lu tému, t.i., modernisma un avangarda atticksmes, pieméram, V. Rudnevs atzist,
ka abi jédzieni ir griti noSkirami, tomér ir daZas biitiskas nianses, kas tos no3kir
vienu no otra, proti, modernisms jauno atspogulo makslas formas, makslinieciska
sintaks€ un semantikd, nepieskaroties pragmatiskajai sférai, savukart avangardam
tiedi ta ir pati butiskaka.> B. Tabiins uzskata: “Avangarda mdakslas un modernis-
ma makslas krass pretstatijums tomér neizslédz vienkarsosanu, jo tiek ignoréta
mijiedarbe un parejas” (20. 1pp.), jo tic&i mijiedarbe un sapltisme vispargja kul-
tiras procesa apliecina “modernisma eksperimenta novatoriskas iespejas”
(20. Ipp.).

20. gadsimta sikumi Latvija, salidzinot ar citim Eiropas zem&m, bija na-
cionalas literatiiras un makslas attistibas sikumposma, tadé] Eiropas kulti-
ras procesu adapticija un attistiba latvie$u autoru darbos ritgja strauji,
vispargjo pieredzi sapludinot ar nacionalajam ipatnibam, mentalitati. B. Tabiins

! Mezler J.B. Literatur Lexikon. Stuttgart, 1990. 228. Ipp.
2 Pynues B. Suyuraoneduveckuit crosaps kyasmypsi xx éexa. M., 2001. 253. Ipp.
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virzienus centies raksturot visas kultiiras kontekst, t.i., atspogulojot ta vai cita
virziena izpausmes ne vien literattira, bet ari t€lotdja maksla, arhitektiira, muzika
u.tml., kas uzskatami un precizi aptver to biitibu un padzilina izpratni par kultiras
izpausmju viengabalainibu un latvie$u literatiiras vietu pasaules kultiiras aprité,
Gramata sniedz ieskatu modernisma tendencgs, ka ari aktualizé jautdjumu par
vél daramajiem darbiem latvie3u literatfirzinatng, un tai neparprotami ir cie¥a saikne
ar Eiropas un pasaules novatoriskajiem petijumiem un diskusijam literatirzinat-
nes joma.
Sandra Ratniece
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Atvadoties no Bronislava Tabuna
(1928.19.XII — 2004.21.X)

Bronislavs Tabiins, Brunis, Bruna
kungs — ka ar labsirdigu smaidu vinu uzru-
nija kolégi — vai tieSam ir piendcis laiks
rakstit Sos atvadu vardus? Vél joprojam ne-
gribas tam ticét, joprojam gribas uzgriezt
zinamo telefona numuru un izdzirdét mie-
rigo, nopietno balsi, parunat gan par dar-
bu, gan par dzives likstam, gan par veseli-
bu. Ja, ari par to. Lai gan Brunis nekad isti
nestidzgjas, stastija, ka vind staiga pa jur-
malu, vingro, iet pie drstiem, bet vienmé&r
bez Z&loanas, drizak ar humoru, un tapéc
pat daudzi tuvidkie draugi un kolégi nezi-
ndja, cik vins istenibd bija slims, un nives
vésts parsteidza ka zibens spériens.

Bronislavs Tabiins nodzivoja ilgu un razenu miizu, iziedams garu ceu no Lat-
gales zemnieku zéna lidz habilitétajam filologijas doktoram, Latvijas Zinatnu aka-
demijas korespondétajloceklim un valsts emeritétam zinatniekam. Atvadu raksta
neminésu un neuzskaitiSu visas vina darbavietas, amatus, visus padaritos darbus.
Par to pietiekami siki var izlasit gramata “LatvieSu rakstnieciba biografijas”. Es
gribu atceréties to cilvéku, ar kuru kopa nostaigati gari kopiga darba gadi, ar kuru
ir apests puds sals.

Labi atceros 1957. gada 1. janvari, kad, atgrieZoties toreizgja ZA Valodas
un literatliras institGta péc aspirantiiras, es iepazinos ar diviem jauniem kolg-
giem, kas ari tani pat diena saka savas darba gaitas. Tie bija Dzidra Vardaune
un Bronislavs Tabans.

Brunis — lai atlauts man vigu saukt $ai varda ka visus gandriz piecdesmit
aizgdjuSos gadus, loti driz iedzivojas jaunaja kolektiva, kluva par “savéjo”.
Pirmie soli zinatné vinam nebija viegli. Toreiz masu priekSnieka Karla Kun-
dzina vadiba muasu pirmie un ari nakamie darbi tika siki iztirzati kolektiva, un
So apsprieZu laika neviens netika taupits — katrs teica, ko domaja. Brunis ne-
kad nepéma |aunad, ja aizradijumi bija paasi un emocionali iekrasoti. Vin§
macéja no §im patiesi draudzigam kritikam izlobit vajadzigo. Jau ar pirma-
jiem soliem institfita vin§ paradija savas labakas ipaSibas: biedriskumu, cienu
pret saviem lidzdarbiniekiem un apskauZzamas darba spéjas. Ja par kadu cil-
veku var teikt, ka vin$ ir pats sevi izveidojis, tad tads bija Brunis. Ne dzimta

Autortiesibu ierobezojumu dé]
attéls nav pieejams.
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Latgales séta, ne arf sekmigi pabeigtais Pedagogijas institiits vinam, tapat ka vis-
iem ta laika absolventiem, nekadas diZas zinaSanas neiedeva un kultiiras apvarinu
plaSumus nepavéra. Vind visu miiZzu macijas, papildindja savas zinaSanas, savu
kultiiras bagaZu. Vinu intereséja ne tikai filologija, vins labi orientgjas filozofija
un tas virzienos, iedzilindjas psihologijas labirintos, studéja vésturi, gaja uz teatr-
iem, mikslas izstdidém. Devindesmitajos gados, jau biidams atzits zinatnieks, vin§
atskarta, ka ir apgriitinatas iespgjas lasit jaunako no arzemém ienako$o literatiiru,
piedalities starptautiskas konferences, un nekautrgjas iet kursos, papildinot savas
anglu un vicu valodas zinaSanas.

Brunis nepiedergja tiem laimes lutekliem, kam dzivé viss nica viegli. Kat-
ru jaunu pakapienu sava zinatnicka varéSana, katru jaunu darbu vin3 burtiski
izcinija, atrazdams un apgidams arvien jaunus celus. Vin$ bija viens no pir-
majiem, kas pieversas literatiiras teorijai un uzrakstija pétijumu “Prozas spe-
cifika”, vin§ iegdja rakstnieka psihologija un pétija jaunrades procesu, iedzili-
nijas modernisma un postmodernisma problémas. 2003. gada izndca vipa pé-
dgja monografija “Modernisma virzieni latvieSu literatirda”, kas lidz §im ir
vienigais §adas ievirzes darbs latvieSu literatlirzinatné.

Vipa intereSu un pétniecibas lokd galvenokart bija proza un prozaiki, par
to liecina vipa monografijas un daudzie raksti par Reginu Ezeru, Andreju
Upiti, Jani Kalninu, Zentu Maurigu, Visvaldi Lamu, Zigmundu Skujipu un
daudziem citiem. Vina iecer€tais, bet nepaveiktais darbs biitu bijusi gramata
par Gunaru Janovski. Tomér ari dzeja vipam nebija vienaldziga, to rada gan
gramata par Linardu Laicenu, gan raksts par $o autoru krajuma “Laikmeta
krustpunktos” (2001), gan ari péd&jais p&tijums par modernismu.

Budams literatoiras vésturnieks, Brunis arvien dzivi sekoja jaunajam, kas
paradijas literatiira, rakstija par jaunajiem autoriem, jaunajim gramatam. So
interesi vind saglabaja lidz galam. Savas zinaSanas vin§ labprat dalijas ar jau-
no paaudzi. Kop§ 1993.gada vin§ bija profesors LU Filologijas un Pedagogi-
jas fakultat€ un vienmeér ar pricku teica: “Man jaiet pie studentiem.”

Bronislava Tablina miiZs zinatn€ ir nostaigats godam, un vina darbam ga-
ram nevarés paiet neviens nakamais latvieSu literatiiras pétnicks.

Tie, kas Bropislavu Tablinu pazina ne tikai p€c zinatniskiem darbiem, at-
cergsies vinu ari ka allaZ atsaucigu, dzili labestigu, krietnu cilvéku. Uz Bruni
vargja palauties vissarezgitakajas situdcijas, vin§ nekad neatteica palidzibu,
un pleca sajiita bija |oti biitiska saskarsmé ar vinam tuviem cilvékiem.

Aizejot Brunis ir atstajis patiesi gaiSu, sirsnigu atminu, kas sildis katru,
kas ar vinu ir saskaries dzives cela. Paldies par istu cilvécibu un draudzibu.

Vera Vavere
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2004. gada Latviesu folkloras kratuvei 80 gadu jubileja

29. janvari grupa LFK darbinieku ierodas kultiras menedZmenta centra
“Lauska” pie Tena Nigula, lai iepazitos ar Adolfa Karnupa dziesmu skapi,
kura vip§ glabajis savas arheologa, etnografa piezimes pie “Latvju Dainu”
tekstiem, kas rakstitas izsttijuma laika Sibirija.

9. februari LU 62. konferences datorlingvistikas apak8sekcija Sanita
Bérzina-Reinsone nolasa referatu “Folkloristikas elektroniska biblioteka™.

11. februari Heléna Erdmane nolasa referatu “Mitiskie augi un dzivnieki
latvieSu folklora” StrazdumuiZas vajredzigo internatskolas audz€knpiem.

26. februdri Liepajas Pedagogijas akadémijas 10. starptautiskaja konferencé
“Aktualas problémas literatiras zinatn€” referatus lasa: Mara Viksna “Kada
pagasta folkloras vikumi”; Sanita Bérzina-Reinsone “Misdienu prieksstati
par apmaldi$anos”; Gunita G&gere “Padomju folkloras vakZana™; Sandis
Laime “Kadas béru tradicijas attistiba p&c Rauna zimju materiala”.

9. marta Guntis Pakalns StrazdumuiZas vajredzigo internatskola stasta par
spoku stastiem un vérté audz€knu stastiSanas konkursu.

10. marta LFK ieradas grupa Saldus rajona kult@ras un izglitibas
darbinieku, lai icpazitos ar savas puses materialiem un iegiitu to kopijas.

4. aprili mirusi teicgja Alma Makovska, 8. aprilt Guntis Pakalns un Una
Smilgaine piedalds vinas bérés Vandzengé.

No 12. lidz 16. aprilim 7. starptautiskaja filologijas studentu konferencé
Sankt-Péterburgas universitaté referiitus lasa: Sandis Laime “Latvijas krusta
koki un klintis Austrumbaltijas tradicijas konteksta”; Sanita Bérzina-Reinsone
“A. Purmala dienasgrimata: tekstveides un satura ipatnibas”, Gunita Gégere

“Padomju folkloras vakanas ideologiskie aspekti”.

20. aprili Bolderdjas bibliotékd Guntis Pakalns referé par stastijumiem
folklora un stastiSanu.

21. aprili konferencé “Mekléjumi un atradumi” referatus lasa: Guntis
Pakalns “P. Smita “Latvieu pasaku un teiku” tulkojums viciski — vésture un
digitala publikacija”; Una Smilgaine “gﬁpuldzicsmas: stereotipi un realitate”;
Maira Viksna “Senakie folkloras pieraksti Lutrinos”; Dace Bula “Maja, cels
un kizas — metaforiska Eiropas pieradinaSana”.
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“Latvie$u tautasdziesmu” 8. séjuma atvérSanas svétki. Dzied folkloras kopa
“Laiksne™.

No 21. lidz 23. aprilim 46. Daugavpils Universitates jauno zinatnieku
konferencé referatus lasa: Sanita Bérzina-Reinsone “Stasti par apmaldiSanos

o,

miisdienas”; Gunita Gégere “Padomju folkloras materidli LFK”.

5. maija Guntis Pakalns Talsu gimnazijas zinatnes diena referé par skolénu
zinatniskiem darbiem, par miisdienu folkloru,

14. maija Talsu novada muzeja seminara Aldis Pitelis nolasa referatu par
folkloras ekspedicijas darbu Kolkas pagasta.

20. maija LFK viesojas rakstnieka Nikolaja Kalnipa atraitne Mirdza
Kalnina, kas macijusies Rigas 2. vidusskola pie Annas Bérzkalnes un vakusi
skolas gados folkloru.

No 21. lidz 23. maijam Martin§ Boiko teorétiski praktiskaja seminara
“Maija dziedajumi Ziemellatgalg” Balvos nolasa referdtus “Jezuiti.
Mentalitate un mantojums” un “Zieme]latgales tradicionalas mizikas
vésturiskie un stilistiskie slani”.

No 22. lidz 23, maijam “Pulka eimu, pulka teku” gada noslégums Salacgriva,
Guntis Pakalns piedalas pasikuma vadi$and un dokumentg$ana.

25. maija konferencé “100 gadi kopa ar Vili Laci” Dace Bula nolasa
referatu “Vilis Lacis un zvejniecibas diskurss Latvija”.

muzeja Jirmala piedalas Ilga Reizniece, Sarmite Elerte un Mara Viksna.

No 2. lidz 4. jalijam konferencé “Burdona tradicijas” un starptautiskaja
burdona festivala Alsunga “Burdona suitu dvésele gavile” Martind Boiko
nolasa referdtu “Burdons Baltija”.

laukuma pie “Origo” Guntis Pakalns sefas stundas vada spoku stastu stastiSanu.
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No 19. lidz 25. jalijam Riga notiek Starptautiskas etnologijas un folkloras biedribas
(SIEF) Balazu komisijas 34. konference. Konferenci organizé LFK sadarbiba ar LU
Letonikas centru un Modemno valodu fakultati. Konferencé piedalas 75 pétnieki no 21
valsts. Aldis Pitelis lasa referatu The Longer, the More recent? Naratives and Their
Meanings in Latvian Folksongs; Martins Boiko — Balcanic and Baltic Vocal Polyphonies.
Some Comparative Aspects.

(Konferences dalibniekiem pienpemSana pie Latvijas Valsts prezidentes
Vairas Vikes-Freibergas Rigas pili; pienemsSana pie Latvijas ZA viceprezidenta
Jana Stradina un Humanitaras nodalas vaditaja Talava JundZa, kuras laika
atkldj izstadi “LatvieSu folkloras kratuvei — 80",

Konferences dalibnieki apmeklé Eiropeades koncertu un piedalas
pienem8ana pie Rigas méra Guntara Bojara Ratsnama.)

25, jalija Jekabu dienas konferencé Aizkrauklé Mara Viksna nolasa
referdtu “Dieva un Velna darboSanids Daugavas krastos” (p&c latviesu teiku
materiala).

vada nodarbibu Vilka midzeni, kur sacer un stasta daZadas versijas pasakai
par kukuliti.

saviktajiem folkloras materidliem.

No 29. lidz 31. jalijam Guntis Pakalns piedalas “Pulka eimu, pulka teku”
folkloras skolotdju nometné Mazsalacas Gendertos (Austra Grafa majis),
vadot tris nodarbibas par stastiSanu un stastit prasmes izkopSanu.

No 11. lidz 14. augustam Mara Viksna piedalas Ludzas rajona skolu jauno
literatu radoSajas dienas “Sateku meklgjot”, refergjot, vadot folkloras vakSanas
norisi, izjautajot kopa ar b&rniem novadpétniekus.

No 13. lidz 15. augustam konferencé “Tradicionala kultiira misdienu
kultiiras un izglitibas konteksta” Rucava Guntis Pakalns nolasa referatu
“Vestitdja folklora miisdiends un stastiSanas veicinaSana™.

No 3. lidz 7. septembrim LFK 50. zinatniska ekspedicija Barkavas pagasta,
tas dalibnieki Dace Bula, Guntis Pakalns, Aldis Piitelis, Sanita Bérzipa-
Reinsone, Ginta Pérle-Sile, Sandis Laime piedalas teicgjas Emilijas Loginas
90 gadu dzim$anas dienas svinibds BrieZciema. Elga Melne vic materialus
Umurga un LimbaZos.

15. septembri LKA Folkloristikas nodalas studenti folkloras prakses laika
sakopj Jekaba Vitolina kapu.
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17. septembri; 16. oktobri; 18. decembri folkloras skolotdju seminira RLB
Guntis Pakalns lasa referatus “Ievads stastiSanas prasmé”, “Ieskats pasaku
stastiSanas tradicijas” un zino par stastnieku konkursa izveértéSanu.

No 18. septembra lidz 1. oktobrim Sanita Bérzina-Reinsone, Gunita Gégere,
Sandis Laime piedalas ekspedicija uz Timofejevkas ciemu Sibirija.

No 23. lidz 25.septembrim Mara Viksna un Aldis Pitelis Sventaja Liepajas
Pedagogijas akadémijas un Klaip&das Universitates organizétas konferences
“Elija, Sventdja, Sventoji: RobeZas zime” laika pieraksta zinas par vietéjiem
latvieSiem, piedalas teic€ja Andreja Balcera 94 gadu jubilejas atziméSana.

15. oktobri Kraslava Gramatu svétkos Mara Viksna referé par folkloras
vakumiem un dzieda$anas stilu Dienvidlatgal&.

No 25. lidz 26. oktobri un 25. novembri Rudens un Ziemas skola Kuldiga
folkloras kopu vaditajiem referé Guntis Pakalns par stastiem un stastifanu.

30. oktobri Barona dienas konferencé “Tradicija un jaunrade” piedalas
20 referenti no LU Socialo zinatnu fakultates, LU Etniskas kultliras centra,
LU Filozofijas un sociologijas institita, Bostonas dainu projekta, Latvijas
Kultiiras akadémijas, LU Filologijas fakultates, Daugavpils Universitates. No
LU Literatdras, folkloras un makslas institita LFK referé: Mara Viksna “LFK
vEsture nostastos un anckdotés”; Dace Bula “Citu tradicijas: latvie$u kultira
krievu seriala “Melnais krauklis™”; Baiba Krogzeme-Mosgorda “Atminu
albumu ilustréSanas tradicijas”; Anda Beitane “Vokala daudzbalsiba latvie$u
tradiciondlaja mizika. Pagatne un tagadne”; Martin§ Boiko “Miru$o oficijs:
tradicijas dinamika 20. gadsimta”; Guntis Pakalns “Pasaku parodijas™; Una
Smilgaine “Vai Sodien dzied $tipu]dziesmas?”.

Konferences nosléguma LatvieSu folkloras kratuves 80 gadu jubilejas
svinibas. LFK sveic LU rektors Ivars Lacis un LZA prezidents Juris Ekmanis.

31. oktobri muzikologe leva Tihovska, gramatu makslinieks Aldis Aleks
un Mara Viksna ekspedicija pie Ventspils &iganiem, lai saviktu materialus
atkartotam Jura Leimana grimatas “Cigani Latvijas meZos, tirgos un majas”
izdevumam.

3. novembri viena no pédéjam izstades “LatvieSu folkloras kratuvei — 80”
dienam to apskata LatvieSu valodas institiita un V&stures institiita Etnografijas
dalas darbinieki.

8. novembri LFK gudeniece Lidija Jansone ar komentiriem demonstré
seno filmu “Dzimtene sauc” par suitu kazu ieraZam.
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No 15. lidz 16. novembrim 1V Studentu zinatniskaja konferencé “Aktuali
baltistikas jautajumi” referatus lasa: Sanita Berzina-Reinsone “Telpas
ipatnibas apmaldiSanas stastos”; Sandis Laime “Majas gars Timofejevkas
ciema folklora”, Gunita Gégere “Padomju folklora miisdienu skatijuma”.

No 16. lidz 18. novembrim Somu literards biedribas rikotaja seminara
Helsinkos Aldis Pitelis nolasa referatu par LFK arhiva datorizacijas pieredzi.

27. novembri RLB stastnieku konkursa “Teci, teci, valodina” noslégums,
kura veértéSana piedalas Guntis Pakalns, pirms bidams pusfinalos Valka,
Zirpos, Ventspili, Salaspili, Grobina, Livanos, Jelgava, Kuldiga.

4. decembri Starptautiska zinatniski praktiska konferencé “Latvija —
Baltkrievija. Divu kultlru dialogs” Maira Viksna nolasa referatu “Baltkrievu

=

folklora Latvija”.

4. decembri Guntis Pakalns piedalas Salaspils daudzbérnu biedribas rikotaja
pasakam veltitd pasikuma, vada anekdoSu stastiSanas nodarbibu.

8. decembri LZA un Akadémiskas bibliot€kas rikotaja konferencé Aldis
Piitelis nolasa referatu “Folklora ka letonikas p&tijumu avots”.

10. decembri seminara “Latgale Sibirija: vésture, valoda, folklora” referatus
lasa: Sandis Laime “Vietvardi un domoviks: Timofejevkas latgalieSu
adapté3anas Sibirijas vide”; Sanita Bérzina-Reinsone “leskats Timofejevkas

bérnu folklora”; Gunita GEgere "Viens latgalie$u virs Sibirija — Prancs
Vacpans™.

16. decembri Guntis Pakalns Sampétera bibliotéka referé par miisdienu
folkloru un stastitprasmi.

Mara Viksna

LITERATURZINATNE
LU LFMI Latvie$u literatiiras véstures un teorijas nodalas

2004. gada 23. janvari “Zinatnes” apgada iznica V. Hausmana un B. Kaln-
ata monogrifija “LatvieSu drama. 20. gadsimta pirma puse” (526 Ipp.). lzdevu-
ma redaktore L. Bibere, fotomaterialus veiksmigi izvélgjies R. Briedis. Izdevums
bagatigi papildinats ar dazadiem raditajiem. 27. janvari RLB notika 3is grama-
tas prezentacija ar mazak pazistamu lugu fragmentu lasijumiem jauno aktieru
izpildijuma.
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4. februari LU Filologijas fakultdté notika ikgadéja jeb februdra konfe-
rence “LatvieSu literatiira. 2003. gads”, kuru organizéja R. Briedis sadarbi-
ba ar LU LFMI, LU Filologijas fakultati un Latvijas Kultiiras akadémiju. Par
dzeju rundja M. Valtere, prozu — R. Ceplis, dramu — 1. Kalnipa (LU). Vipus
papildindja konferences aicinatie viesi: D. Dalbina, I. Daukste-Silasproge,
L. Ulberte, L. Silova.

No 26. lidz 27. februarim Licpajas Pedagogijas akadémijas un LU LFMI riko-
taja Liepdjas 10. starptautiskaja zinatniskaja konferencé “Aktualas problémas li-

=13

teratiras zinatn&" referatus nolasija leva E. Kalnina (V. Strélertes dailrade nacis-
tiskas okupdcijas laika™), B. Tabiins (“Dzimtenes koncepts Gunara Janovska pro-
za”), E. Sniedze (“Ironijas modifikacijas reZisora Olgerta Krodera darbos”™),
M. Viksna (“Kada pagasta (Lutrinu) latviesu folkloras vakums”), G. Geégere (*Pa-
domiju folkloras vak3anas ideologiskie aspekti”), S. Bérzina-Reinsone (“Misdie-
nu priek§stati par apmaldiSanos”), S. Laime (“Kadas béru tradicijas attistiba péc
Raupa zimju klindu materiala™).

2. marta apgads “Zinatne” izdeva Litas Silovas pirmo gramatu — monografiju
* ... rakstnieks Margeris Zarins”,

20. aprili apgads “Zinatne” laida klaja kartgjo rakstu krajumu “Mekléjumi
un atradumi” (289 Ipp.), kas Soreiz tapis uz divu iepriek8gja gada konferenéu
referdtu bazes. Krajuma sastaditaja Inguna Daukste-Silasproge. Autori: I. Dauk-
ste-Silasproge (Ievads “Ar pagatnes mantojumu tagadné ..”"), M. Boiko (“Gari-
gas varsmas. Piezimes par kadu vecticibnieku tradicionalds mazikas Zanra vés-
turi un tagadni”), U. Smilgaine (“Gimene latvieSu §tpuldziesmas™), M. Viksna
(“Bérzaunes dziesmas no 1877. lidz 2003. gadam”), D. Bula (“"Mgs, devinpa-
dsmit”: Mangalsalas pagatne stistos™), G. Pakalns (“Gaiditais un negaiditais,
vacot teikas un spoku stastus Dzukste™), 1. Vitola (“Mantas vietu nosaukumi
latvieSu tautas teikds™), D. Lace (“DaZi papildindjumi J.D. Felsko bibliografi-
jai”), B. Kalna¢s (*Naturalisms drama”), 1. Daukste-Silasproge (“Vacu romans
Latvija 20. gs. 20. un 30. gados: daZas novitétes un problémas tulkojumu izve-
18"). M. Grudule (“Prozaikis Zigfrids fon Fégezaks Vidzemes lauku ainava 19. un
20. gs. mija”), Z. Fride (“Latvie3u literatliras izp&tes problémas (19. gs. pirma
puse)”), B. Tablins (*“Autobiografiskums ki Gunara Janovska jaunrades procesa
faktors™), L. Zulmane (“Kultirvide piirejas laikmeta Andrieva Niedras bérnibas
atminu gramata “Mana bérniba un mani puikas gadi™), V. Hausmanis (*Marti-
na Ziverta drimu daZas pamatproblémas™), J. Stradin$ (“Par Mirtinu Zivertu un
zinatni™), B. Kalnacs (“Martins Ziverts un ekspresionisms”), I. Kalnina (“Rado-
8a personiba Martipa Ziverta dramaturgija™), Z. Gatmane (“Mitologiska upura
tema M. Ziverta nepabeigtaja luga “Ifigenija™”), L. Dzene (“Liela nesastapSanas.
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M. Ziverta pirmas lugas Nacionalaja teatri”), R. Rotkale (“Dailes teatra ziver-
tiana™), 1. Daukste-Silasproge (“Martina Ziverta lugas trimdas tedtros. leskats

=3

daZos iestudéjumos Amerikas Savienotajas Valstis™).

21. aprili Reiterna nami notika ikgadgja institita rikotd pavasara konfe-
rence “Mekl&jumi un atradumi”. Atbildiga — Inguna Daukste-Silasproge. Kon-
ferences sikumi apgida “Zinatne” direktore leva Jansone tradicionali pa-
sniedza ieprick$¢)a gada runatdjiem jauniznaku$o rakstu krajumu, Referatus
nolasija: G. Zeltina (“Kur§ uzrakstija Sekspira lugas?”), L. Silova (*Divi va-
rianti, ka viltot Faustu: romans un kinoscenarijs”), R. Briedis (“Nosaukumu
semantika péckara latvie$u padomju literatiira”), I. Salcevica (“Jura Soikana
dzeja”), M. Grudule (“Zemnieku jeb tautas apgaismiba Latvija ka jaunlat-
vieSu kustibas avots (18./19. gs. mija)”), I. Genese-Plaude (Liepajas Peda-
gogijas akadémija, “Augusta Deglava sarakste™), I. Sekste (“Zana Gijo (1854-
1888) estétiskas teorijas rezonanse latvieSu literatiirkritika™), V. Vavere (“Vik-
tora EgliSa nepublicétie darbi”), G. Pakalns (“P. Smita “Latvie$u pasaku un
teiku” tulkojums vaciski — vésture un digitala publikacija™), U. Smilgaine
(“Stpuldziesmas: stercotipi un realitate™), M. Viksna (**Senakie folkloras pie-
raksti Lutrinu pagasta™), I. Tihovska (Latvijas Miizikas akadémija, “Latvijas
¢iganu mizika”), D. Bula (“Mija, cel§ un kazas — metaforiska Eiropas pie-
radina8ana”).

Konferences nobeiguma notika “LatvieSu tautas dziesmu” 8. s€juma at-
vérSanas svétki, kurus papildinaja folkloras kopas “Laiksne” prick§nesumi.

Konferences norisi atbalstija Latvijas Kultirkapitala fonds.

No 5. lidz 9. maijam institiita direktors Benedikts Kalna¢s apmeklgja Ki-
jevas universitati Ukraina, kur piedalijas seminara par jaunako literatiiru.
Pasakumu organizgja biedriba “Latvija — Ukraina™.

20. maija apgads “Zinatne” laida klaja “AnSlava Eglifa dienasgramatas
(1919-1944)” (244 Ipp.), kuru tekstus publicé§anai sagatavoja Vera Vavere
un Ieva E. Kalnipa; V. Vaveres priek§vards, komentari un personu raditajs,
redaktore Ieva E. Kalnina.

25. maija konferencé “Simt gadu kopa ar Vili Laci”, kas notika Latvijas
Akadémiskaja biblioteka un ko rikoja Latvijas Rakstnieku savieniba sadarbi-
ba ar LU Latvijas véstures institatu, LU Filologijas fakultati, Latvijas Kultai-
ras akadémiju un Latvijas Akadémisko biblioteku referatus nolasija Raimonds
Briedis (“Vilis Lacis un cenziira”™) un Dace Bula (“Vilis Lacis un zvejnieci-
bas diskurss™).
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Junija apgads “Zinatne” ar Latvijas Kultirkapitala fonda atbalstu izdeva Ie-
vas E. Kalninas sastaditu un ievaditu krajumu “Latvie3u rakstnieku portreti: Lai-
ka spogulzimes” (130 Ipp.). Taja apceréti pieci jaunakas paaudzes rakstnieki un
dzejnicki: Edvins Raups, Maris Salgjs, leva Roze, Inga Abele un Pauls Bankov-
skis. So portretu autori attiecigi ir: Anda Kubulina, Ruta Veidemane, Zita Ram-
ma, Lita Silova, Ieva Dubina.

Jinija beigas apgads “Zinatne” laida klaja G. Grinumas sastadito literatfrzi-
natnisku rakstu krajumu “Aspazija un Rainis Sodienas skatijjuma” (206. Ipp.).
Gramatas maksliniece D. Dzelme, redaktore I. StaSulane. Krajums ietver pérna
gada Raina konferencg nolasitos referatus, ki arf 20. gadsimta 20. gados Rainim
rakstitas véstules. levadkomentaru autore G. Grinuma, autori G. Bibers (“Aspa-
zijas tragédiju varones izvéles situicijas”), V. Hausmanis (“Aspazijas lugas
20. gadsimta 20.-30. gados”), S. GaiZiins (“Aspazijas luga “Janis Ziemelis” Ei-
ropas literatliras konteksta™), S. Viese (“Aspazija, Rainis un Hermine Zalite”),
E. Lams (“Globalais un lokalais m&rogs Raina maksla™), J. Kursite (“Sapni Rai-
nadailrade” un “Laiku saskares Raina luga “Spélgju, dancoju™), I. Kalnipa (“Dazi
aspekti Raina trag&dija “Mila stipraka par navi” un Andreja Upia tragédija “Zanna
d’Ark™), G. Grinuma (““Jazeps” ir nodomats tev!” Ansis Gulbis — Raina lugas
“Jazeps un vina brali” izdevgjs”), E. Vasiljeva (“Raina lugas “Pat, vgjini!” feno-
mens”), S. Lasmane (“Rainis par politikas &tiku™), I. Kalnina (“Raina bérnu dzeja
padomju laika publicéjumos”). Gramata izdota ar Latvijas Kultirkapitala fonda
atbalstu.

9, septembri Misina bibliotéka notika LU Literatiiras, folkloras un makslas
institiita organizéta zinatniska konference “Aspazija un Rainis 2004” (iniciatore
un atbildigd Gundega Grinuma). Konferenci ievadija rakstu krdjuma “Aspazija
un Rainis Sodienas skatijuma” atvér§ana. Referatus nolasija: Elina Vasiljeva (Dau-
gavpils Universitate, “MeZs Aspazijas dzejolu krajuma “Raganu nakts™), Ieva
Kalnipa (Latvijas Universitate, “Aspazija un Anna Brigadere”), Ieva E. Kalnina
(LU LFMI, “Aspazija un Veronika Strélerte”), Iveta Leitane (Latvijas Universi-
tate, “Raina religijas studijas laikmeta konteksta un to transformacija literarajos
telos™), Manfreds Sneps (programmatiiras izstradatajfirma AbaNet, “Atlanticus
“Zukunftsstaat” un Raina “nikotnes cilveks™), Viktors Hausmanis (LU LFMI,
“Rainis trimdas teatri”), Gundega Grinuma (LU LFMI, *“’Kastanolas jautajums”
un mistifikacijas ap Casa Carle Cattaneo”).

17. septembri “Zinatnes” apgada iznica Veras Viveres sastadita, komentéta
un apceréta Viktora Eglida “Izlase. Dzeja. Stasti. Drama”. Gramatai ir ipasi ele-
gants noform&jums, ta autors makslinieks Aldis Aleks. Darbs izdots ar Latvijas
Kulttrkapitila fonda atbalstu.



LU Literatdras, folkloras un makslas institdits

140 LITERATURZINATNE

1. oktobri konferencé “Kultiira, trimda, naciondla identitite”, ko organizgja
Pasaules Brivo Latvie3u apvienibas Kultiiras fonds un Latvijas Valsts arhivs, refe-
ratu “Rakstnieku sarikojumi latvieSu trimdas literatiiras un kopibas konteksta (ASV,
1949-1960)" nolasija Inguna Daukste-Silasproge. Konference notika Rigas Lat-
vie§u biedribas Zelta zale.

8. oktobri Zieme|u Ministru Padomes informicijas biroja rikotaja seminara
(Marijas ield 13) Inguna Daukste-Silasproge nolasija apceri “leskats danu pasaku
meistara Hansa Kristiana Andersena (1805-1875) personibas §kautnés, vina div-
simtgadi gaidot™.

21. oktobri Riga, Skonto hallé Rigas Gramatu svétku kultlras programmas
ietvaros notika tikSanas un gramatu prezentacija apgada “Zinatne” sariip€tajam
Viktora Eglifa “Izlasei...” un “Anglava Eglifa dienasgramatam (1919-1944)", kuru
sastaditaja ir Vera Vivere.

21. oktobri no dzives §kiras musu ilggadgjais darba kolégis literatiirzinat-
nieks Dr.hab.philel. Brogislavs Tabiins, kur§ 26. oktobri tika guldits zemes klg-
pi Raina kapos.

24. novembritrimdas laikraksta “Laiks” 55 gadu atceres saritkojuma, kas noti-
ka Misina biblioteka, referitus nolasija I. Daukste-Silasproge (“Laiks pirms “Lai-
ka”. Atskatoties laikraksta “Laiks™ aizsakumos: beéglu gadi Vicija, literarais me-
nedraksts “Laiks” (Eslingena, 1946-1949) un Helmars Rudzitis™) un Viktors Haus-
manis (“Trimdas teitra darba atspogulojums laikraksta “Laiks™”).

8. decembriInguna Daukste-Silasproge piedalijas Baltoskandijas akadémijas (Pa-
nevéZa, Lictuva) rikotaja starptautiskaja seminara Hermann Hesse and the Baltics ar
referdtu “Hermana Heses darbu tulkojumu hronika Latvija”.

Ilze Rubule
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Daukste-Silasproge Inguna (dz. 1968) — Dr. philol., literatiirzinatniece. LFMI Literatiiras
véstures dala.

Hausmanis Viktors (dz. 1931) — Dr. habil. philol., LZA akadémikis, literatiras v&sturnieks.
LFMI Literatfiras véstures daja.

Kalnats Benedikts (dz. 1965) — Dr. hab. philol., LZA korespondétajloceklis, literattiras
vésturnieks. LEMI direktors.

Kalnina leva (dz. 1956) — Dr. philol., literaturvésturniece. LU Literatiras katedra.
Kalnina E. Ieva (dz. 1957) - Dr. philol., literatiirv&sturniece. LFMI Literatiiras teorijas
dala.

Ratniece Sandra (dz. 1969) — LU doktorante, literatirvésturniece. LFMI Literatiiras
teorijas daja.

Rubule Ilze (dz. 1949) - literatdrzindtniece. LFMI Literatiiras teorijas daa.

Sekste Inguna (dz. 1963) — Dr. philol, literaturzinatniece. LFMI Literatiiras teorijas daja.
Siliqa Zane (dz. 1974) — LKA Kult@ras teorijas un véstures katedra.

Treimane Mudite (dz. 1948) - tulkotija.

Vasiljeva Elina (dz. 1970} - literatiirzinatniece, DU,

Vavere Vera (dz. 1929) — Dr. hab, philol., LZA akadémike, literatirvésturniece.
Viksna Mara (dz. 1949) - folkloriste. LFMI Latvie3u folkloras krituve.

DU - Daugavpils Universitate

LFMI - Literatiiras, folkloras un makslas institits
LKA - Latvijas Kultdras akadémija

LU - Latvijas Universitate

LZA - Latvijas Zinatnu akadémija
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Daukste-Silasproge Inguna (b. 1968) — Dr. philol., literature historian. Dept. of
Literature History, ILFA.

Hausmanis Viktors (b. 1931) = Dr. habil. philol., academician, literature historian.
Dept. of Literature History. ILFA.

Kalna&s Benedikts (b. 1965) — Dr. habil. philol., LZA korespondétajloceklis,
literature historian. LFMI direktors.

Kalnina leva (b. 1956) — Dr. philol., literature historian. Faculty of Philology. LU.

Kalnina E. Ieva (b. 1957) — Dr. philol., literature historian. Dept. of Theory of
Literature. ILFA.

Ratniece Sandra (b. 1969) — doctoral student, UL. Literature historian. Dept. of
the Theory of Literature. ILFA.

Rubule Ilze (b. 1949) — literature historian. Dept. of the Theory of Literature.
ILFA.

Sekste Inguna (b. 1963) — Dr. philol, literature historian. Dept. of the Theory of
Literature. ILFA.

ﬁilil;la Zane (b. 1974) — literature historian. Dept. of History and Theory of
Culture, LAC.

Treimane Mudite (b. 1949) — translator.

Vasiljeva Elina (b. 1970) - literature historian, UD.

Vavere Vera (b. 1929) — Dr. habil. philol., academician, literature historian.
Viksna Mara (b. 1949) - folklorist. Archives of Latvian Folklore. ILFA.

ILFA — Institute of Literature, Folklore and Art
LAC - Latvian Academy of Culture

LAS - Latvian Academy of Sciences

UD — University of Daugavpils

UL — University of Latvia



